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véligus 350

velocile 350

velum 309, 350

venitien 150

ventriculaire 350

verbal 48, 52 119, 169, 352, 356

yerbalisaton 353 )

verbe |5-146, 27, 34, 19 50, 52, 58, 63,
-7, T4, Ta, 81, B4, Be-ET_ 9%, 97,
103, 108, 112-113, 127, 129 137 |39,
141-142, 146, 151, 157-158, 160, 173-
Y34, 177, 180, 182, 184, 192, 197193,
200-201, 207, Z17-218, 220-221, 2M),
237138, 240244 280, 256, 259, 261,
264-266, 272, 274, 277, 280, 282-283,
253, M6, 318, 321-322 340-342, 344,
7, 35352, 357

vinfication 41, 104, 353

viriic 40, 353

vérité 20, 54, 146, 177, 182, 192, 213,
237799, 342-343

veroaculaire 58, 353

wermbeation 353

versiom 353

vertical 253

verticalite 353

vibrumt 107, 342, 153

vibratiom LL1, 170, 187, 198, 220, 353

vibratoire 353

vibreur 121, 145

vide 87, 92, 207, 230, 303, 349, 359

vietnamticn 353

viclation 192, 3X], 353

virgule 47

virluel 353

vigihilitd 3153

vigible 353, 235

vision 333, 361

visucl 353-354

vitesse 62, 278, 313

vivant 178

vocable 154

vocabulae 29 41, 48, 71, 117, 16%, 278,
A4, 311, 332, 354

vocal 69, 112, 17, 208, 20, 286 354

vocalique 112, 125, 354, 356

vocalisation 154

vocaliseé 354

vocahisme 347 354

voualif 354

vooord 355

voie 190

voue 350

yois& 35ad=355

voiscment 168 355

wvolx 16, 48, 113, 134, 141, 144, 168, 195,
240, 251, 338, 355

volitil 355

volition 355

volonte 350

volume 355

voyclle 28, 32, 35 37, 39, 41, #, 51, 71,
83, B4, 108, 111-112, 115, 124, 127,
131, 146, 153, 161-162, 169 174, 1§2-
LE3, 190, 195, 197, 210-211, 2i3, 23M,
236, 238, 243, 263, 271, 273, 291,
294, 304, 306-308, 34, 3i7-318, 324,
334 344, 347-348, 350, 355-356, 358-
359

YHO 356

vue 205, 304

vulgaire 123, 356

vulparizsme 355

- WXYZF -
Wernicke 155
wh 207, 358
Whorl 359
Whorfian 359
r-barre 362
yiddi=sh 363
yiul 363
yodisalion 363
yoruba 363
yougoslave 363
zero 202, 224, ME, 26K, Ind
Zipl 364
zone 16d, 177, 338, 36d
zoosemiotque 364
zoulou 364
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transcription 1%, 56, 140, 210, 234, 247-
248, 120, 340, 345

transductcur 354

translert 148, 167, 193, 214, 255, 340

transformation 25 32 39 69 T3, B4, 91,
L17, 142, 173, 179, 1498, 207, 214,
227, 231, 237, 267, 275, M7, 340

lranslormationel 329

transition 44, 120, 122 230, 242, 248,
285, 340

transitrvite 341

transitoire &6, 218, 340

translatf 341

Lrunslinguistique 66, 341

translitiération M1

tranamettenr 341

transmissible 191

transmission 40, 67, 238, 245, 340- 3141

transparence 168, 341

transparent 39, 122, 341

transportabilité 341

transposition 341

iransversal 341

triade 341

triadique 342

Inangle 299-300, 347

trianguiaire 342

trilingue 342

tripanite 142

triphtongoe 342

trrplet 342

toptole 342

tesyllabique 342

troncation 271, 342

trope 342

trou L16, 148, 172, 238, 318, M2

trouhde 312

turbnience 343

tuyau 213

type 43, 75, 101, 151, 167, 224, 269-270,
302, 30-311, 323, 343, M8

rypologie 167, 177, 204, 224, 132, 343,
36l

Lrpologpgus 343

uitime 344
ultra-violet 344
umlant 344

i - 1 345

utafication 124, M35

uaifarmité 345

uniladral M5

unitingue 3456

umon 1M-135, 167, 282, Ma

unique 346

rnite 14, 51, 62, 75, 82, &4, 109, 114,
124, 177, 202, 246-248, 270, 295, HH:,
A%, 138, M4 '

utavers 82, 347

universal 344

winversalisme 347

universalivé 140, 167, 212, M7

universaux 167, 3122, 147, 360

universel 109, 177, 231, 309, 346

utnvocitd 346

univogue 346

urbain 4%

urbanisme M3

urdu 348

usage 48, &5, 67, 137, 170, 188, 205, 218,
287, 316, 348

usuc] 37

utilisateur La7

ptilisation 318

utilite 170

uvulaire 343

vaguc 34%
vakenes 34%

validation 149

validite 92, 259, 349

valuabom 349

variabilité 349

variable 33, 38, 60, 74, 108, 111, L43-144,
25%, 269, 344, 349-350

varanos 35}

variant 278

variante 47, 54-55, 60, 79, 111, 127, 143-
144, 217, 219, 223, 227, 231, 4%,
255, 264, 308, 34%-15)

variation 64, 67, 79, 111, 167, 203-204,
219, 238, 262, 38-309, 311, 320, 327,
138, 350

variéld 313, 315, 320, 350

yvecteur 350

yehicule 62

vélaire 57, 104, 164, 350, 356

vElarizsation 92, 350

vilarize 150
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temporalité 333

lemporel 200, 333

teraporcllement 333

temponaation 1313

temps L7, 43, 45, 52, 54, 115, 121, 132,
13¢, 151, 1586, 180, LB9, 215, 220,
224, 240, 260202, 266, 286, 31, 306,
13, 333334, 337, 354

tendance 31, 334

tcodu 334

teteur 334

lension &4, 134

1ehuc 132, 287

tEnue 334

terme 29, 47, 112, 144, 182, 304, 306, 334

terminaizon 93, 335, 364

terminal 173, 215, 334

termigatd 335

terminograpiic 335

lerminologie 335

erminologique 333

ternaire 335

terrain 105

terotorial 335

teztiaire 315

test 7B, 96, 110, 151, LS, 187, 222, 227,
251, 2a5-266, 321, 335

lestabilité 135

tetraphase 110

tétraphtonguc 335

tete 128-129, 207, 219, 218, 289

télccomplément 128

tée-spécifieur 312

lexte 314, 335, 357

textualite 334

textued 273, 335, M4

thai 336

thématique 187, 31%, 336, 356

thématisation 336

théme 334

thénréme 264, 135

theorétique 198

théorie 31, 13, 37, 48-49, 51-51, S9-60,
44, 10, 76, BO, B2, 84, 87, HI-9L, 97-
1M, 104-105, 109, 113-114, Li6, 118-
L19, 121-122, 124, 1M, 140, 146, 148,
151, 153, 15%, 172, 177, 189-1%0, 192-
193, 1946, 199, 201-202, 205-2046, 211,
223 209, 231, 241-242 249, 253, 265,
271, 281, 283-285, 290, 297, 299, 304,
M7, 312, A5, 322-323, 328, 112, 336,

404

339, 341-343, 357, 362

theorique T2, 116, 123, 257, 316

therapeutique 1346

thesaurus 336

thése 198

théta 335-337

théta-azzignation 336

théla-critére 336

théta-gouvernement 137

théta-lage 336

théta-marquage 337

thoracique 41

théta-grill= 335

théta-identification 335

1héla-position 335

théta-rélc 3

tibétain 337

tmbre 64, 242, 13§, 337-338

tan 31, 71, 104, 108, 115, 131, 156, 168,
170, 183, 195, 229, 273 182, 289, 138

lomal 338

lomalite 338

tonétique 338

tonicite 339

tomque 64, 317, 338-339, 356

tonologie 338

tons 254, 338

topicalisalion 339

lopique 224, 339

topigque-commentaine 339

tepologie 335

toponemastique 251, 339

toponyme 319

toponyimic 251, 119

total 275, 323, 339

lrace 224, 287 339

trachée 339, 359

tradition 32, 358

traditionalisme 339

traditionnel 335

traductzur 341

traduction 26, 56, 111, 137, 143, 178-179,
184, 189, 306, 332, 341

trait 15, 31, 39-440, 60, 83, §5, 104-1035,
108-109, 114, 123, 128, 134-135, 145,
167-168, 185, 193, 197, 202, 207, 21%-
219, 221, 237, 249, 268, 270, 279,
294, 296-297 308, 31D, 320, 324, 128,
M4, 34E, 350, 354 364

traitement [48, 166-167, 212 238, 265,
302
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suffixation 323

suffixe 75, 77, 30, 124, 147, 191, 241, 2,
265, 303, 323

suitc 303, 310, 217, 328, 334

suivant 215

sujcl 14, 43, 49-50, 52, A1, 92, 124, 139,
L57, 180, 132, 199 207, 216, 224,
225, 268, 272 277, 284, 320321, 336

sumeérien 324

superficiel 325

supéncur 131, 348

supérionte 324, 148

superlalil 86, 284, 324

superposition 326

superstrat 124

supersiructure 324

suppléance 324

supplementaire 324

supplétif 324

supplétion 324

support 324

supposition 324

suppositive 324

supradental 324

supraglotial 324

suprascgmental 203, 324

sUTROoMpoRe 294

suréleve 129

awrface 93, 2909, 319, 324325

survivams 323

SV 325

swahili 325

syllabaire 325

syllabation 230, 325-326

aylabe 32 34, 40, 4445, 48, 63-64, 111,
150, 174, 1846, 209, 221, 225, 230,
233, 241-242, 317, 325324, 139, M43

syllabification 44

syllabique 325-126

gyllabization &)

gsyllabogramme 326

syllepee 227

syllogisme 326

symbole 33, 38, 51, 125, 137, 149, |54,
177, 248, 326, 333

symbolique 376

syntholisnee 100, 281, 310-311, 326, 347

symetric 326

synapsie 326

synchronie 327

synchronique 327

gyncope 327

gyncrétique 327

syncretisme 327

syndése 325

syndctique 327

synecdogue 327

syindrdse 327

synonyme 127

synonymic 321

Rynonymique 327

syntagmatique 28, 57, 117, 187, 250, 329

syntagme 16-17, 71, 77, 153, 169, 186,
216, 224, 239, 244, 250, 259, 2461,
284, 329 139, 35, 356

syntagméme 327

syotaxc 26, 30, 38, 41, 63, 74, #9, 114,
123, 168, 173, 186, 193, 210, 249,
273, 31, 330, MO

syntaxique 51, 207, 280-281, 319, 32§,
341, 346

synthese 123

symthétue 52, 329

gyriaque 329

sysiemztique 241, 329

gysteme 342, 153

sérnéme 297

1able 239, 343

tabcu 177, 331
tache 331
tachygraphic 331
tacite 331

tagalog 331

tagme 331
tagmémaygue 284, 311
tahitien 331

tamil 331

tatare 332

taulocloge 332
Lavlologique 332
taux 75, 176, 203, 278, 287, 313
taxéme 329
taxooome 108, 332
taxanomique 332
wchéque 67
technique 15, 91, 138, 150, 137, 332
techmologee 89
télepraphique 332
telecologe 333
iclique 333
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soustratil 323

S0 311

spasmodique 31

spatial 199, 311

spanolemporel 311

speacial 110

spécialization 129

spécialiseé 312

specialité 311

specibcatif 312

spécification 105, 312, 333

spéeificite 312

specifieur 3112

specifique 147, 312

spoecifite 312

spectrul 312

spectre 94, 121, 312

spectrogramme 57, 30, 148, 155 214,
o, n2

spectropraphe 310, 317

speculatl 312

speculation 312

sphere 112

ipiraic 314

spirante 168, 314

spirantisation 314

ypontang 314

sporadique 314

squelatie 270

squelettique 307

slabilite 314, 338

slable 314, 316

stacde 110, 132, 229, 240 260-261, 265,
300, 314

standard 100, 109, 147-148, 178, 198,
223,274, 314-315

standardisalion 166, 315

statf 315, 351

statigque 210, 275, 315, 1539

statigtique 247, 315

statut 316

stcnographie 316

sléréolype 316

stimulus 257, 300, 316

stochastique 316

slock 173

stop 45

strate 247, 317

slratcgie L6Y, 173, 214, 239, 242, 255,
7, 328

stratepique 317

402

simatfication 317

stratificabonmaliste 317

stratifié 317

stratum 171, 203

gtrict 179, 264, 317

strident 317

strobozcope 168, 318

slrophe 315

struciural 37, 318

structwraiisme 319

structuralisic 319

structure 14-135, 23, 28, 41, 43, 46, 58, 62-
63, 65, 71, 75, 82, 36-37, 21, 93, 101,
109, 114, 124 130, 134, 147-148, 153,
167, 169, 171, 173, {76, 181-182, 198,
2001-202, 208, 234, 237 247 249.254,
2582600 270, 289, 299, 302, 310, 31%-
319, 324-325_ 378, 336, 345

sttuciure 319

structgrel 313

style 62, 70, &1, 109, 114, 134, 147 161,
169, 313, 319-324}, 332

sivhistique 53, 143, 177, 320, 329

stylométriz 320

sivlostatistique 320

subglottal 129

subjectif 321

subjectivité 321

submersion 322

subordinzlion 56, 142, 234, 522

subordonnant 322

subordonng 322

subsidiaire 322

substance 125, 248, 299 322

substantif 322

substantive 322

substtuabilite 322

substituahle 322

substitur 73-74, 141-142, 155, 214, 244
322

subsilual 235

substitulion 47, 177, 208, 247-248. 30NR.
311, 3x2-323, 352

substrat 323

subsumpton 323

smocessit 323

successivite 3273

succion 323

suedois 175

suffisant 213

suffinant 323
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205, 208, 210, 217-218, 232, 231, 247,
263, 274, 281, 2BA, 247, 29K, 300,
Joz, 304, 307 309, 312, 318, 339-340,
348, 359360

senso- 3N

senaorie]l 300-301

séquence 58, 42, 150, E62, 170, 187-18%,
207, 216, 232, 310, 317, 323, 345,
152-353

scquenite]l 303

sette 303

serbo-crate 303

skrig 0o, 115, 127, 184, 303, M7

seriel 303

serment 226

seuil 337

shwa 34

sicillien 304

siflant 236, 3

sifflé 353

sifiernent 358

signal 123, 129, 148, 156, 27D, 305

signaturc 35

signe T8, 124, 155-156, 176, 184, 248,
270, 275, 304, 3049, 320G

signifiance 3035, 315

signmifiant 305, 346

sgmifcatil 189, 346

zignification 25-26, 188, 305, 139, 342

sigrbie 305

sigmfier M5

slemce |34

similaire 305

smilante 248, 299, 305

simulation 306

simuoltang 306

simuitanéite M

sindhi 306

singularité 307

singualatif 307

singulier 307

sinhalese 306

sinusoidal 307

situation 37, 38-59, 87, 138, 219, 307,
313, 315

situaGonine] 59, 307

glave 278 304 5%

slavisant &

slovague 308

tocial 3g- 307

gociatif 309

gocieté 165, 300

sociolecte M9

saciolingnistique 195, 309

sociolome 309

soeur 215, M7

solilogque 309

somali 39

sommairz |14, 223, 283, 318, 323, 326

o 123

sommet 51, 65, 241

som 28, M), M, 36, 41, 43, 47, 54-55, 065,
73-74, 84, 98, 107, 109-110, 112, 116,
119-121, 126-127, 131, 148-150, i52-
IS, L57, 16d, 175-176, 182-183, 185,
197, 200, 208, 211, 217, 1%, 222,
232, 16, 243 246 26E, 282, 304,
J046, 310, 313, 323, 325, M7, 15,
355, 358, 364

sonagamme 309

sonagraphe 309

sonant 309

somormeirs M7

sonorant 34

somore 57, 182, 286, 307, 310-311, 353

somorisabon 309-310

somarite 65, 241, 340

sophisme 94

sorie 310

soudanais 323

souffle 34, 150

source 74, 215, 310-311

sourde 57, 131

som-cabégoric 320

sQIg-Catégorisation 117, 320

sous-chaine 323

sous-classe 1 M)

scus-classibcation 124

scuz-compasant 320

sous-dizlects 320

sous-cnsermble 322

pos-entendu 343

sous-extensicn 345

sous-famille 34}

sOus-jacence 3M)

sous-jacent 320, 345

sous-lexical 322

sous-pegmental 322

sous-standard 322, 325

soustracion 323

401
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reversif 288

revitalisation 166

théme 286

rhétorikue 106, 288

thinopharynx 211

ngueur 280

ame 95, 263, 289

rslucl 239

robusie 289

robustesse 289

rcle 17-18, 37, 42, 48, 53, 72, 85, 44 145
225, 239, 783-284, 28%, 299, 309, 134

raman §9, 282 XK} I5%

romanche 20

romanigation 2H)

rond 291

roule 342

roulément 290

roumain 291

routing 9]

rural 292

russe 292

rythme 34, 269, 289, 32

rythmique 289

-5 .
sabésn 293
sabir 185
saignant 32
saillanl 267
gaillie 47, 241, 267
sdisie 348
samaritain 293
samdcan 93
sandhi 117, 154, 158, 199, 204, 231, 247
283, 285, 293, 311
sanscot 293
satellite 293
satisfaction 293
saturabon 23
Sausure 293
ganssnre 297
saut 170, 347
suvolr 162, 167, 2080, 314, 361
saxon 229, 293, 158
wandinave 794
scopbcisme 294
schéma 2%, 169, 266, 27% 794 317
schwa 294
science 29, 45, 167, 294
scalustique 294

40

spore | BE, 223, 313

seript 294

scrpteur 361

scriptural 294

secondaire 52, 100, 242, 259, 294-206

secrel 287, 205

segment 31, 51, 55, 150, 183, 242, 279.
296, I04-305, 314, 313, 3139, 42

ségmentabilité 361

stgmental 256

segmecntateur 294

segmentation 31, 296

sebectif 294

sélection 215, 264, 296

stlectionns 296

wlectionnel 206

sémantuxc 296

semantéme 296

semanticiste 799

scmanticite 29

smantigue 20, 29, 32, 47 S1-%3, T2, 6,
TH, Bo-87, 105, 116-118, 121, 132,
155-156, 173114, 176-177, 182, 186
189, 193, 195, 198, 245, 256, 263,
265, 2T1-272, 281, 285, 296799 307,
J1B, 325 343, 347

stmasiclogie 29

séme 297

sémemigue 299

semi-absolu 299

semi-auxiliaire 299

semi-consonne 148, 209

semi-longues 127

gemi~occlnsif 300

sémiologic 300

semiotigque 212, Wi

semi-paire 322

scmi-pazsif 300

semi-phrase 3K

seni-plosil 300

semni-productiis 306G

scrni-reduplication 300

semi-symtaxwque 300

semitique 89, 223, 304, 358

semitisant 300

sémito-chamitique 300

semi-vayells 300

sens 17, 39, 42, 45, 51-52, 56, 59-60, 62,
67, 73, 76, 8D, 84, 87, 91, 98, 100D,
102, 106, 114, 118, 123, 134, 143,
151, 155, 176, 178, 186, LBR-18%, 193,
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reformulaton 286 repetition 285

rcfus 73, 252 replique 215, 222, 285

rcfulation 282 répondre 286

rélulationisme 282 réponse 21, 45, 107, 112, 230, 237, 235
réfuter 182 286, 295, A, 115

régime 226 reporic 285

regien 79, 159, 186, 282 reprdsentant 286

régonal 119, 282 représentatif 2R6

régionalisme 282 représentation 153, 170, 173, 181-182,
registre 282, 355 191, 193, X, 208, 224, 24B8-249 285,
réple 32 172-173, 20%, 275, 106 295, 298.200 328

réglementaire 233 representationns] 285

reglementation 282 represcntative 285

regressf 279, 243 représentaliviteé 286

régression 208, 283 représenté 192, 286

regroupement 283 reproduction 285

régularisation 283 requéle 253, 286

regulaolé 109, 233 résean 38, 214, 298

reguhier 283, 351 résiduel 286

rehaussement 93 resistance 286

réitération 283 résolulion 19, 112, 286

rclache 307 résonance 286

relfichement 130, 168, 711, 254 résonateur 190, 227, 284

relatif 226, 284, 334 résommant 163, 211, 232, 286

relation 23, 38, 62, 64, B1, 87, 05, 114, résoudre 265
117-118, 123, 128, 147, 158, 164, 182,  respiration 99, 245
186, 188, 210, 219, 221-222, 229, 237,  responsabilité 236, 339
339, 255, 258, 265, 282-283, 280-290, resscmblunce 305
296, 303, 307, 315, 318, 328-329, 323,  resserrement 104

340341 restanration 287
relationnel 272-273, 283 restreint 173, 287
relative 43, 71, 144, 217, 221, 284, 287 restricufl 287
wlalivisation 254 restriction &2, 210, 287 296, 312, 317,
telativisme 176, 754 333, 7.
relativite 90, 176, 284 resiructurabon 287
rcligion 284 resuliant 287
mligue 2584 résultat 17, 287
réminiscent 28BS resmitanfl 157, 236, 282, 287, 311
remise 285 résume 323
mroplacement 172, 285 retarde 72
rempli 86, 106, 173 rétention 287
remplissenr 308 rctracte 287
Eenaissance 233 relraclion 287
rendement 114-1135, 363 rétréciesement 149, 263, 295, 340
ren foncement 214, 255, 283 recroflexe 157, 238, 355-356
renouvellzment 298 rétroflexion 288
rcovol 6b, 282 cétrogradation 23, 121
reparalion 285 retroprade 28R
repére 279 retrogressf 288
repertome 44, 285, 313, 352 réverbération 258
répéiitil 285 reversible 258
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quadrisyllabique 274

guadruple 274

quadruple 274

qualificatif 274

qualification 274

qualifier 274

qualitatif 274

gqualite 144, 188, 227, 268, 274 355

quanhfabilite 274

quantifiable 274

quantificuteur 53, 146, 232, 275, 277,
204, 247

quantificatiom 17, 71, 85, 274, 287, 347,
349

quanlficr 275

quaniificur 108

quantitaul 275

quamtite 113, 133, 222, 275, 34

quasi-productif 275

quasi-synonyme 275

question 55, 73, 81, &9, 103, 120, 204,
214, 218, 227, 230, 267, 275, 258,
312, 358, 3563

questionnaare 176, 276

quinguilitéres 276

gquintuple 276

quotaton 144, 276

-R-

raccourcissement 49, 304
racine 31, 33, 43, 51-32, 75, 82, 111, 277,

290, 295, Mo, 138, 342, 300
radical 51-52, 71, 15, 77, 110, 277, 316
raon 43, 279
raisomnable 279
raisonnement 70, 144, 279
ramification 277
ramolliszement 309
rang 277, 107
tatgde 203, 251, 337
rapide 27§
rapport 155, 172, 285
rarélfaction 278
rareté 241
rationalisme 273
ralionaliste 27k
rattachemecnt 177
rayonnermwenl 277
rcactance X7H
réaciion 278

308

réagir 286

réajustement 278

realisation 2044, 279

calisme 152, 279, 294

réalisic 270

rézlié 45, 250 272 279

rebovrs 28

recatégonisation 279

réceptenr 279

reception 245, 279

récersil 279

rechérche 96

réciprocite 280

reciprocue 45, 279, 351

recomposition 280

reconnaizsance 83, 103, 280, 313314, 36¢

meonsiruction 154, 280, 323

recomsiivire 230

recoupag: 280

moours 168

rechon 280

reculé 285

recurrent 280

recursif 280

recyrsion 169, 280

récursivité 280

redondance 72, 172, 219, 263-264, 280,
28

tedondant 281, 139

redoubls 28]

redoublement 280-281, 285

reduction 56, 191, 280-281, 284, 291

réduclionnisme 250

rédustionmivte 205, 280

reduit 280

reduphcation 146, 260, 28], 323

réscriturc 288

réal 278

réference 21, 23, 29, 72, 82, 110, 148,
158, 203, 218, 2246, 244, 251, 247,
281, 346

rafarent 28]

reférentialité 28]

eferenbel 281

réfléchi 161, 282

réflexe 2%2

cclcrive 282

réfexivisation 257

réflexivité 282

reformateur 313

reforme 313
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probe-goal 265

probléme 47, 61, 34, 153, 263, 265

procadural 263

procédure 82, 96, 150, 204, 265, 271

processus 33, 58, 7R, 151-152, 166, 179,
187, 199, 204, 249, 265, 275, 313, 352

proche 212, 271

proclise 263

proclitique 265

procluctif 265

production 188, 265, 302, 319, 313, 348

productive 75, 147

procductivite 2635

produire 244

prodot 37

profil 245

profitable 265

profond T1

proforme 263

programmation 268

programime 266

programme 34, 139, 153, 164, 174, 194,
206, 321

prohibition 266, 147

projectil 267

projection 72, 180, 169, 177, LEE, 196,
L9&, 207, 266, 320

projet 266

projeld 266

prolepse 287

pro-locatf 267

promobon 267

proncm 27, 13, 44 52, 7274, 77, 83, 92,
97-98, 107, 141-143, 152, 155, 214,
224-227, 244, 256, 267, IH, 281, 184,
33, 321

pronaminal 2467

pronominalization 267

prononce 114

pronceser 268

prononciation 14, 44, 65, 141, 223, 268,
210

propagation 58, 108, 268, 314

propagée 314

propension 268

proporbon 2638

proeportionnel 268

propos 36, 108, 132, 280

proposition 16-17, 20, 38, 43, 46, 50, 54-
55, 59, 63, 71, 74, 91, 106, K18, 121,
141, 143, 14%, 179, 184, 198, 2i3,
217, 233, 226, 229, 237-238, 261, 269,
273, 284, 294, 103, 105, J08, 320,
322, 318, 333, 387

propositionne] 42, 260

prapre 150, 210, 268

propriéee 14, 2%, 60-61, 35, 96, 206, 212-
213, 268, 274, 208

prose 269, 114

prosodéme 295

prosodic ZH)

prosodique 249, 286.270, 295, 344, 350

prospechl 21

pro-syniagme 208

protase 270

proto-indo-europeen 271

prototype 271

prototyprque 271

pravengal 271

praverbe 271, 293

province 271

provincial 271

provincialisnae 271

proximite 271

pre-alphabetisation 259

pr&oision 229

précédence 173

psendo-auxiliaime 275

pseudo~clevage 271

pacudn-clivée 271, 301

peeudo-impersonne} 271

preudo-synoayms 212, 272

psycholinguistique T7, 4%, 272

psychologie 77, 119, 176, 272

paychologique 272

psychomécanique 272

paychophonétique 272

puissance 182

puiszant 257

pulsation 41

punique 272

punjahi 237

pur 272

purclé 166

purisme 273

puniste 258, 273
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post-dorsal 256
postérienr 71
posterieure-aniéricure 28
posleior 13
posi-final 256
postiche 324
posi-lenical 256
post-modifievr 256
post-nom 257
post-nominal 256
pasi-oral 257
posl-pharyox 257
postposition 161, 257
post-séquentiel 257
post-suffine 754
post-test 257
posi-{tonigque 257
postulag 138, 257
post-velaire 257
post-verbal 257
trslvocalque 257
potentialitc 257, 298
potentizl 189, 257
pouvoir 48, £2 100, 257
pragmatique 121, 139, 144, 189, 153, 258,
262
pragmatisme 258
Prague 258
pratique LLL, 205, 256-258
pré-conzonpantgue 258
PRED 258
prédental 258
prédéterminant 258
predicat 50-52, 100, 103, L51, 183, 186,
198, 218, 229, 258-259, 277, 306, 350
prédicaaf 17, 85, 252, 259
pridicanion 259, 287, 352
predicative 57, 180, 193, 259, 277, 195
predictif 259
prédiclion 259
pradisposition 260
prééminent 321
pré-coscignement 262
prefixal 260
prifixation 260
prefine 146, 263, 303
préhistoire 250
pre-lexical 260
preliminaire 260
premicr 107, 263, 127
pré-modificabion 260

06

pri-modificr 268

prinasaligé 260

préopérationiel 260

prépaiatal 260

pripalato-apical 32

pidparatoire 260

pré-phontmique 260

preposé |7

préposition 34, 150, 180, 228, 251, 26l),
273

pripositionnel 50, 261, 284

prescnphif 261

prescriptivisme 261

présent 121, 131, 261

presentatif 261

préscotation 261

pré-séguentie]l 261

preservation 189, 319, 343

pressicn M, 64, 114, 129, 241, 262, 320

Prestige 262

présumption 262

petsuppose 262

presupposionne] 262

presupposition 36, 38, 98, 181, 197, 17,
262

préterit 242

préterminal 267

préloniqoe 262

preuve 38, 145

préverbe 262

prevocalique 262

primaire 52, 100, L7, 122, 149, 262-263,
280

primitf 763

prmecpal 129, 184, 263-264, 351

prioape 27, 31, 52, 41, 63, 646, 85, 91-92,
10y, 105, 198, 113, 155, 158, 168,
171, 179, 186-187, 196-197, 200, 227,
230, 264, 266, 26K, 279-28D, 310, 310
322, 333, 346

priori 13

prioritaire 103

priorilc 182

priecien 264

privatf 264

privé 264

pro 174, 264, 308

probabilisis 265

probabilité 60, 277, 255, 265

probable 265

probe 265
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phylogénie 256

physiologie 250

physiologique 250

physique 117, 230, 236

Pelogramme 250

pictographe 25

pictographie 250

pictographique 25)

pictural 251

pidgin 251

prdginization 251

priginize 251

picd 72, 108, 136

pilch 251, 284

pivot 251

place 220, 251, 268

placement 128, 197, 213, 238, 251

plan 59, 251, 266

panification 166, 2532

planifié 252

plat 32

plate-forme 23

plausibilite 247, 252

plansible 252

plein 113, 264, 351, 359

plkopasme 252

plonastique 252

pléeréme 252

plosif 142

plosion 168

plosive 57, 211, 252

pluraliser 252

pluriel 35, 208, 241-242, 252, 310

plunbogue 252-253

plutilinguizme 252

plunimorphémigue 252

plunscgmental 252

plunvoque 252

plus-que-parfait 240, 252, 295

poézie 253

poetique 124, 193, 252-253

point 33, 40, 97, 113, 185, 218, 251, 253,
275, 281, 308, 348

pointear 233

point-virgule 299

polaire 253

polarite 214, 253, 338

politesse 110, 214, 253, 255

poliogue 166

podoniais 253

polypenése 253

polyglatie 2533
polyglottiame 253
polymorphe 253
polymorphemigue 253
polynésicn 253
palyphone 233
polyphonématique 253
polyphonie 254
polyphonique 253
polysemaotque 254
polyserme 254
polysémique 252, 244
polysyllabe 254
polyeyllabigue 208, 254
polysyllahisme 254
polysyndete 252
polysyodcton 254
polysyothése 252
palysynthétique 141-142, 254
polysystemique 254
polytome 254
polytomque 254
polylomsmes 234
polyvalent 254
ponctmation 101, 113, 154, 272
ponciuc 272
poncinel 272
pont 34, 45, 151
pootape 34
populaire 108, 254, 360
population 254
portée 19, 213, 24
portugais 34, 255
po=c 255
positil 253
position 13, 21, 29, 40, 101, 106, 111,
121, 141, 149, 154, 177, 190, 211,
155, 257, 278, 312, 321, 331, 337
positionne] 233
positivisme 131, 255
pasitivisie |81
posscaseur 236
possesgion 141, 255
possessive 301
possibilite 94, 227, 2560
possible 53, 256-257, 3ol
post-article 256
post-comzonnantique 2536
post-cyclique 256
post-dental 256
post-determinant 256
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pendule 241

pensec 53 1651646, 337

pénullicme 241

perceptibilite 241

perceptible 241

perceptif 241

porception 26, 38, &7, 166, 206, 241, 302,
313, 253

perecptuel 247

percolation 105, 242

percussion 242

porcutant 2472

pedectif 242 292

perlectivation 242

performance 49, 176, 242

performadl 17, 99, 140, 242 35]

penicds 45, 110, 176, 243

périndicité 243

périodigue 243

periphérie 134, 243

pcopheérique 243

périphrase 243

periphrastiquc 243

porlocution 343

perlocutoire 243

pertaanent 243

permanel 243

permissif 244

ermisson 2dd

permulable 244

perniutatif 244

permutation 244

ferven 244

persorme L7, 110, 212, 228, 244, 271,
25, 137

personncl 97, 141, 244

petsonoifcation 244

perspective 114

pcrte 166, 182

perhococe M, 176, 255, 284

pertinent 244, 284

pharyngal 104, 244

pharyngalisation 245

phanyngalise 245

pharynx 104, 211, 245

phaze ¥ 15), 23], 245, 279, 341

phalique 245

phémicien 244

phénoméne 129, 161, 237, 242, 245, 263-
2064

phénomenologie 245

394

phénoiype 245

pha 245

phulologie 42 49 R7, 245

phidolomque 205, 245

philologuc 87, 245

philosophe 245

philosophie 176, 230, 245, 158

philczophique 245

phonation 145, 244, 337

phone 246

phonématgue 246-247, 796

phoneme 246, 347

phonémique 51, 132, 159, 215, 245-747,
270, 327-329, 332, 137

phomcticicn 248

phonétique 15, 24, 26, 47, 49, 74, 76, 78,
99, 114, T17-118, 128, 130, 132, 143,
149-150, 154, 164, 206, 210, 222-223,
Z3T-238, 240, 47-248, 250, 257, 170,
272, 233, 310, 314, 3129, 344, 345

phoniarrie 313

phonique 25, 248, 311, 324

phonogramme 249

phonographis 248

phonclogie 27, 74, 78, 118, 132, 172, 194,
207, 212, 221, 249, 254, 258, 270,
296, 328, 361

rhonclogigue 41, B2, 84-85, 105, 133,
144, 196, 249, 257, 2R0-281, 285, 210,
328, 344, 360

phonologisalion 249

phorologue 249

phono-mécanique 249

rhono-métque 250

phone-morphologic 248

phone-stylistique 250

phonatacbque 250

phrase 16, 18, 20, 22 24 35 29, 33, 41,
44, 50-32, 58, 63, 70, 90-91, 95, 97-
08, 104, 111, 113-114, t18-11%, 132,
133, 139, 142-143, 144, 155, 161-182,
&L, 137, 194, 196, 199, 208, 214-216,
218219, 221-222, 225-226, 230, 240,
243-244, 248 255, 257, 262, 266, 270,
215, 280, 282, 2RT-2RE, 293, 301-302,
06, 311, 317, 321, 329, 335, 340,
352-353, 357, 30

phrascologie 250

phrasze B4, 3596, 152, 156

phrastique 180, 193, 198, 212 302-303

phylogenétigue 250



A Lezicon of Limguistic Terme/Laxique de Terminologic Linguistiyoe

orthophomique 233
oscillopramane 234
oscillographe 33, 234, 344
oscilloxcope 234
ostensitle 234

oatension 234

ottoman 234

ou 28, %4, 23]

oustl 223, 358

ouke 129, 277

oui-non 220, 230, 276, 363
ouralique 348

ouvert 41, 230

ouvcriure 230

axymone 235

oxymoron 235

payton 235

oxylonigie 233

- P -
pachtou 273
pacifique 236
paire &1, 64, 122 186, 196, 232, 214, 2155,
298, 325, 360
palais 24, 104, 127, 236, 350
palatal 236, 257
palatalisation 236
palatalise 236
palatine 131, 206
palalo-alvéolaire 23
palatogramme 235
palatographe 136
palatographic 24, 81, 236
paléographe 236
palécgraphiz 236
palestinicn 236
palmynen 236
panjabi 237
papon 237
paradigmatique 237, 303
paradipme 51-33, 147, 237, 305, 328, 160
paradoxe M, 139, 181, 237
paragraphe 237
puralangape 237
paralinguistigue 227
parallzlisme 238, 128
parzmétre 107, 128, 224, 236, 262-263,
208, 319
paramétrique 238
rnaraphrase 193, 238
parzphrastique: 238

parasitique 23§, 356

parasynthétigue 236

paraiactigue 238

parataxe 43, 2138

parcimonie 147, 239

pareil 241

parcoté 104, 162

parcnihésage M

parcnilbétigne 238

parcnthetisation 238

parfait 240, 242, 261

parlant 331

parlé 314

parclc L5, 43, 53, 60, 56, 21, B4, M, 101,
108-109, 139, 141, 144, 158, 165, 181,
187, t99, 202, 206, 222, 228, 213,
238, 278, 280, 312-315, 329, 332, M9,
353354

parcaomase 239

paronyme 23%

paronymuque 239

paroxylon 239

parseur 104, 200, 220, 328

participant 239

participe 15, 139, 235-240, 242, 26i

particrmal 239

particularite 16&

particule 56, 73, 81, %7, 153, 153, 141,
214, 226, 240, 338

parixculier 24}

parte 239, 241, 264, 302

partiel 281

pacicliement 239

partitif 240

passé 21, 240, 242, 279, 3¢5, 334

paszf 16, 240, 351

passivation 240

passive 141, 301

passeé composc 241

putholagie 172, 313

patient 240

patois 2440

patron 43, 45, 240, 253, 333

palronymique 244

pause 101, §54, 241, 257, 302, 305, 334

pauvre 254

pedagogie 166

nédagogique 241

pehlévi 236

péjoratif 241

péjoration 71, 241
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oote 115

ootion 162, 223

notionnel 223

nonpgahon 225

noyan 29, 48, 51, 63, 114, 162, 225, 201,
305, 326

nua 2%

nubren 224

nucleaire 102, 225 301

nucléus 225

nul 25, 230

numeéral B4, 160, M8, 224-205

pumératif 23%

numiraton X5

nunérique 225
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chjectif” 144, 150, 226, 242

abjct 45, 61, 81, 46, 144, 167, 204, 220,
226, 261, 277, 284105 345

obligataire 61, 227

oblique 227, 275, 308

obscene 226

obscur 227, 230

aohservation 218, 228, 253

obsenvationnel 278

obsolksconce 228

ohsolescent 228

obsoléte 274

obsiruent 228

obviatil 228

obviation 228

oocasicnnel 128

occdent 358

ooclugion 145, 228, 234 272 287

occlasive 24, 30, 51, 64, 74, 85, %0, 1440,
148, 164, 260, 3123

oecurrence 348

ocEanique 228

octave 22§

ocsophagien 228

omassion 27

omnitemporcl 229

onde 51, 69, 120-121, 182, 221, 243 245
272, 2B2. 2B5, 30G-307, 314, 35, 326,
341-342, 357

conomasiclogie 229

onomastique 229

onomalopee B9, 138, 196, 229, 243, 110

oncmatopdique 80, 229, 2900

ontogenése 170

392

ontogendtique 229

onlologme 229

oniclogique 153, 229

opacité 27%, 281

apaque 59, 230, 291

operande 23)

opcratenr 14, 22, 31, T4, 92, 116, 125
153, 164, 181, 198, 213, 220, 225,
23, 259, 333, 352

operatif 230

operation 63, 204, 230, 249

operationnel 2¥)

opmion 231

opposé 122, 231, 253, 345

oppagitian 30-31, 51, 57, &1, &6, 73, B)-
83, 95 122, 13, 132, 144, 159, 172,
174, 186, 207, 215, 218-21%, 231, 233,
246, 264, 268, 328

opatil 231

oplimal 231

optimatits 23}

oplmmum 231

optionnel 231

optique 231

oral 190, 231, 3356

oraloire 232

ordinaire 233

ordinal 225 2313

ordonnance 232

ordonnancement 241

ocrdonné 232

ordre 29, 32 43, 47, 71, 75-76, &5, 1¥7,
111, 123, 151, 157, 114, 174, 184,
202, 212, 232, 239, 249, 2785, 295,
31, 320, 328, 337, 347, 60

orcille £9

ofgans 145, 191, 233, 263, 313, 354

organique 233

organisation 122, 233, 311

orienl 233

orientabion 199, 233, 311, 321

origing 119, 134, 166, 232-213, 332

orphelin 213

orthotpic €3, 231

orthoépiquc 233

orthoépiste 233

orthogomal 213

orithographe 62, 108, 130, 133, 157, 197,
XM, 233, 246, 248, 288, 313, 339

orthographique 233, 313

orthophonie 233, 113
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non-conventionnel Z17
non-coopération 217
non-coréftrentialite 217
non-décidé 344
non-géclinable 108, 345
non-defectif 5
non-déictique 218
non-denombrabie 217
non-déootigue 213
non-dérivable 345
non-descripil 218
non-d&tachahilite 218
non~déterminatif 217
non-diese 221
noo-discrel 218
non-distinctif 718
non-éleignement 221
noo-engagemcnt 217
noo-Episltémegus 218
nod-eseentie] 219
non-existence 218
non-extensionnel 218
non-faciaf 213
nom-hini 43
non-foncticnnel 218
non-futur 219
non-genérulil 219
non-gradable 343
non-grammatical 345
non-humain 219
noo-conique 219
non-immediat 21%
non-interpréetable 344
noc-inlersection 219
non-isolant 219
noo-latéral 219
noo-lexical 21%
noo-lngurstigue 219
non-local 21%
non-manifeste 220
pon-cummal 219
oon-modal 219
non-motive 220
non-nasal 220
oon-natd 220
non-nucléaire 220
non-ouvert 220
non-palataliss 127
oon-pacole 222
non-passé 220
nop-percephble 220

noa-pecfectit 220
non-périodique 220
non-pestinent 158
non-phonemique 220
oon-phrase 221
non-pidsent 220
non-proche 221
npn-prodocal 221, 347
non-progressif 221, 316
non-proposton 217
nop-proxmitc 221
non-racioc 221
non-récurient 223
Nan-récursivits 221
non-redondance 221
nen-reBenve 221
noa-répétition 221
non-restricaf 221
non-réversible 221
non-sature 347
oon-sgpmentare 221
non-seng X211-2x2
non-separabls 149
oon-scquentic] 221
ton-significadf 189, 221
non-spécifique 222
non-standard 222
non-syllabngque 222
non-symetrique 222
non-synonymie 222
noo-systematgue 277
non-lhérapeutique 122
non-transformationnel 222
non-trapsitf 222
non-iée 219

non-valng 348
non-verhal 222
pon-vérifie 344
noo-yoxabgque 223
non-voisé T8 325, M8, 155
non-voisement 348
nordique 223

oormal 2212
pormalization 222
normalise X213
normuand 223

normatif 223 261
norme 45, 48-40 176, 222, &4
norvegicn 223

notaticn 12, 3547, 21 223, 246247
notaticnnel 223

Ja1
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tmucl 200, 305

tnuiticulturel 207

multidimensionnel 207

multiglossic 207

multilatéral 207

muldtilingue 207

multilinguizme 207

multilogue 208

muttipacite 28

moultiple 138, 139, 208, 286

multisegmental 207

multrvarié 2K

muilliverbal 208

metmurs 208

muscle 153

musical 208

mutati 209

mutation 51, 69, 125, 179, 146, 164, 175,
208, 224, 246, 34, 311

mutuel 209

mystigue H¥

méme 293

-N -

nabatéen 210
maif 214
narraiil 210
parration Z1{
casal 210, 355356
rasahsalon 211
rasalisé 211
naszalite &4, 211
nusilloment 211
nasopharynx 211
natif 211
naticnal 211
nalivisme 211
nativiste 211
caturalisme 212
naturaliste 212
nalure &0, 138, 212, 303
nécessaie 242, 342
necesgitd 74, 94, |81, 208, 213, 27
ncg 213
négalil 213
negation 1%, 148, 198, 213, 215, 242, 259,

269 2E4 294, 318
otgative 84, 197
néo-behaviourisme 214
oco-2gyptien 215
neo-grammairien 214, 163

320

nécgraphisme 214

neclinguisiique 214

neclogie 214

ncologisme 26, 214

ofpalais 214

ocrveux 214

neurciinguistique 214-2135

nenrcsémantique 214

neutralisable 215

ncutrabization 215, 755, 283

neulralise 215

newtrs 194, 195, 215, 356

nexus 215

oiveau |14, [52-153, 169-170, 172, 174,
203, 205, 25], 266, 293-299, 302, 310,
32, 337 345 360

tivellement 171, 237

noend 33-34, 67, 92, 215, 307, 328, 172

nom 14-15, 21, 28, 33, 42, 46, 48, 52, 54,
65, 73, 75, 80, 36, 90, 93, 107, 114,
118, 123, 134, 141-142, 155, 187-188,
200, 204, 210, 217, 219, 223224 240
251, 259, 268, IT4, 276, 284, 205,
307, 312, 318, 328, 344 346, 352, 357

nogmbee 37, 37, 225, 2313, 241, 252, 347,
34

nomanal TL, 97, 107, 216, 224, 295

nominalisateur 216

nonvitalisation 216

nominalisé 216

pominalisme 216G

nomnmatsf 216, 259

nomination 79, 243

nominative 257

narnogenese 216

non-accetiué 14, 348

non-accomplissement 216

non-agentif 214

non-ambipu 344

non-antéreur 216

non-appené 220

oon-arrondi 347

non-suxibaire 113

nonCornplable 217, 344

non-concatémalil 217

mop-conditionng 344

tim-consonanbque 217

twon-constructl 217

oon~-continu 17

oom-contrasti’ 27

noan-convemtionnalite 2107
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maodalise 227

modalitc 74, 54, 181, 198, 226227, 290,
A0a, 321

mode 20, 48, 54 M1, 76, 87, 99, 1Y, 115,
132, 134, 139, 143, 146, 155, 161,
185, 197-198, 202, 218, 227, 231, 244,
257258, 262, 267, 321, 355

modelc 314-315, 328

modélisalion 198

moderne 195199

modificaieur 287

mexdification 33, 47, 146, 199, 247, 257,
338, 364

modific 199

modifier 200, 302, 311, 133

modifienr 17, 180, 195200, 257

modulaire 200

modulanité 200

modulatesr 200

modulation 20, 101, 200, 237-238, 270

mxiule 200

moment 200

momeniand 200

monde 30, 136, 145, 256, 361

moneme 113

mongol 200

moniteur 200

monngenése 201

monogenetiqoe 201

monoglatis 201

monolatéral 201

monolingas 201, 346

monolinguizme XH

monologue 201

monomorphe 201

monomorphemiqoe XH

monopersonncl X}

monophons 2}

moncphonématique 201

monophoniques 20}

monophtongaison 201

morophiongue My
monosémie 201

monosyllabe 201
monosylabique 201
monosyllabisme 201
monosystemique 201
monotonc 4]
monotonie 202
monotoniqoe X2

monoicmsation 202

manotonisme 202

monovalent 202

montagovien 151, 202

Moaotague X2

montéc LT, 50, 214, 259, 277, 289, 321,
351

morphe 82, 92, 100, 202, 255, 263, 285,
364

morphematique 198, 203

morphéme 324

morpholcxical 203

marphalagie 33, 75, §4, 100, 132, 147,
158, 169, 172, 181, 204-2035, 212, 217,
237238, 258, 270, 314, 318, 333, 352,
357

morphologique 37, 171, 199, 203-204,
280

morphopematique X35

morphoneme 204

morphomoiogie 205

morphopheneme 204

morphophenémique 204

morpho-semantique 203

morphosynlaxe 2046

morphosyntaxigue 38, 205

nerphotactique 206

mot 18, 20, 3-31, 33, 4446, 50-52, 539,
67, T2, 7B, 92, 4, 99 L08-1140, L13-
114, 119, 121-122, 124-125, 12%, 134-
135, 138, 144, 149, 154-155, 157-159,
162, 173, ITT, 179, 189, 194, 200-202,
206, 211-212, 220-224, 227-229, 233,
238, 24 249.25], 252-255, 257, 259,
263, 270-272, 274-275, 283, IBh, 293,
299, M6, 308, 314, M9, 321222 328
379, 131, 133 W1, 344-345, 350, 354,
A59-341, 364

motenr 206, 300

motivalion 150-151, 206, 249-25)

mat-outil 109

mot-racine 263

motrice 86, 206

mot-rime 289

mon 39

monille 309

mouillure 64, 302

mouvement 42 55, &7, 81, 99, 120, 8L,
185, 199, 206, 224, 240, 251, 338,
351, 353

moyen 188, 190, 195, 351




masse 187, 224
maleoel 139, 187
malernel 187, 206
mathématigue 145-146, 137
matrnice 187
mainciel 8%
matronymiguc 188
maximal 183
maxime 67, 188
maximization 279
maximum 138

mécanique 139

mecanisme 34, 145, 189, 231, 242 244,
288, 313

mecaniste 189-190

médial 19, 156

médian 190, 195

mediateur 194

médiabon 1590

medical 190

méxdiéval 190

midicpalatal 190

medicpassif 1940

médiaphurynx 19X

mediovelaire [9)

medinm 124, 166, 190-191, 248

méladic 191, 338

melodique 113, 115, 156, 183, 195, 214,
241

memoire 16, 94, 182, 191, 29%, 304

mémorisation 191

meémoriser 9]

mental 174, 191, 233

tentalement {92

mentahsme 191

mentalizte 190-192

mentalistique 191

rmention 192

mére 269

message 192

mesure 30, 119, 159

mrétacognitif 192

métadiscours 192

metalangage 192, 322

mctalangue 192

mélzlepss 192

metalinguistique 192

métanalyse 192, 225

mélaphope 192

388

metaphonic 192
metaphore M, 192-193, 197, 305
metaphorique 193, M0
mélaphruse 194
métaphysique 194
metaplasme 194
métapragmatiqee 194
melarégle 194
métasiase 194
metathéorie 194
metathése 194
metavariable 41, 182, 194
methode 49, B1, B9, 99, 176, 194, 212,
270, 283, 302, 307
réthodologe 194
metisse 197
metonymis 194
metre 193
métrigue 194
mexicain 194
mi-arroadi 127
mi-cudence 127
micro-aplitude 195
microcontexie 195
microenseignement. 1935
muicrchoguistique 195
mictre-phonéme 193
microsegment 195
microstructure %5
macrasysiéme 194
mi-fermé 127, 356
migration £0, 196
migratoire 196
mimique 196, 354
mineur 196
mininal 196, 348
mmmnalisme 196
minimaliste 1546, 266
minimalité 194, 289
munimization 196
minimum 196
minotitaires 166, 197
minorité | 7h, 197
minuscule 183, 196
rmo-auvert 127, 156
micoir 1¥7
minte 197
maxture 197
meabite 197
mobile 111, 34
mobilite 255
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lie 31, 33, 177, 282, M6, 344

lien 156157, 177, 17%, 196, 259

lhew 17, 224, 251, 333

lhieur 31

igature 174

ligne 15%

lihyanite 174

liminal 63

limitatenr 174

limitatif’ 174

hmitalion 174

limile 174

lingaire 174, 219, 258

linéarisé 26

Lnéante 174

lingus Manca 174

lingual 120, 175

linguiste 76, 118, 175

linpuistique 20, 22, 25, 35, 37, 44, 49, 51,
53, 6l, 73, 76-78, 86, §9, 9607, 90,
0L, 105, }07-108, 110, L14, L7, 119,
121, 131, 143, 145, 150, 162, 165-167,
175-177, 181, 187-188, 190-191, 194,
199, 204205, 216, 223, 228, 237-238,
241, 245, 252, 257-158, 264, 265, 272,
275, 283, 290291, 308-300, 312, 315,
A8, 327, 330, 332, 335-338, 346, 350,
Jo4, 343

Hquide 178

lisihilité 170, 27%

lisic 44, 178, 230, 360

lithugmien 178

litote 178

litteraire &7, 178, X213

litteral 178

Htpératgre 232

liturgique 178

local 61, 179

locuhsaton 84, 179, 231

localisé 179

localisme 179

localistique 179

localité 179, 264

logatif 179, 311

locus 180

locutcur 48, 136, 152, 157, 189, 211, 215,
I, s

locuteur-andieenr 311

locutiom ¥, 130, 153, 180

lecutionnaire 181

logarithme 180

logatome 180

logiciz]l 309

logique 23, 56-57, 70, 74, 34, 141, 145,
151, 174, 180-181, 191, 198-19%, 202,
213, 218, 237, 240, 254, 254, 259,
262, 265, 268-269 193, 319, 334 342

long 182, 207, 234, 156

longimdinal 182

longuear 57, 87, 170, 134, 188, 354, 157

lueite 343

lumincux 34

-M-

macedonien 184

machine 185, 341

michoire 161, 183, 3438

macrelinguistique 134

macreparadipme 184

macroparamers 183, 193

miacre-proposition 154

macrescapique 154

macrosegment 184

macrostructure 184

magnctophone 331

magyar 184

maintenance 1656, 134

majeur &5

majorile 185

majuscule 185, M8

malayo-polmesien 135

mal-formeé 137

malgaches 185

maltais 183

mandarin 183

manlcslabton 185

tanifeste 235

manipalation 326

manque 23

manwsl 186

maor 146

marge 186

margmal 136

Markov 187

marquage 37, T4 97 116, 128, 187, 208

marque 14, 33, 42, 54, 85, 124, 129, 184,
186, 270, 272, 306, 31T, 326, 331,
33, 36

marjue 186-187, 315, 347

marqueur 43, 108, 187, 197, 250, 297298

masculin 187

masquage L&7
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joncticn 101, 161, 170, 248, 334, 364
jugement 161, 349

Jussive 214, 255

jushification 161

juxtapose 161

juxtaposition 151

-K -
koine 162
kurde 162
kymogramme 163
kymographe 143

-L -

lubel 38, 164, 215, 48

lalnal 164

labialisation 154

labializé 164

labiodental 164

labiovelaire 164

labaratoire 166

lache 169, 307, 334

lallation 164

lambda 164

laminal 164

langage 14, 32, 41, 53, 77, £4, 98, 104,
110, 113-114, 132, 134, 138, 140, 149,
I53, 156, 165-167, |73, 176, 180, 192,
M), 212, 225, 232, 235, M6, 251252,
257, 266, 264-265, 294-295, 313, 325
326, 332, M7 A58

langagidre 313

langue 18, 20, 24, 29, 32, 35, 3942, 45
46, 48, 55, 58, 63-67, 69, 75-76, §1,
83, &5, B9, &4, 97, 1(H-104, 106-109,
112, 115117, 119, 125, 134, 136, 138-
143, 145147, 150-152, 154, 136, 159,
161-162, 165-168, 174, L78, 181, 183,
185, 195, 197, 199-202, 206, 211-212,
216, 219, 223-226, 228, 233, 738-239,
243, 251, 254, 260, 261, 266, 271-273,
275, 277, 279, 2R3-ZR5, 287, 290, 292,
294-295, 300, 305306, ME, 311, 314
L5, A7, 321-323, 325, 329-310, 332,
336, 338-339, 343, 346, 352-351, 356,
35l

langue-cible 331

langue-soeur 307

laoiien 167

lapon 167

lapsus 167, 194, 308, 313, 39

large 15, 359

laryngal 168

laryngalisc 168

laryagalisation 168

laryngographe 168

laryngoscope 168

larynzx 67, 168, 243

latemt 158

latéral 43, 57, 168, 355

latéralisation 168

Intin 168, 183, 215

latinisation |69

lahmse 168

launisme 153

latiisle 168

lecture 101, 120, 152, 178, 129, 197, 211-
232, 278, 205, 313

Iegal 170

Heger 174, 351

kitimation 264

legitime 1K}

denition 116, 170

letton 1658170

lertré: 178

lettre 34, 37, 43, 6%, 170, 183, 305, 3,
AST

lextrisme 178

levant 11

kEvie 176

kexéme M5

lexémique 171

lexical 5%, 110, 114, 171-173, 351, 354,
Ind}

lenicalement 173

lexicalisation 173, 213

lexicaliser 173

lexacaliste 173, 3R

lexicographe 173

lexicopraphe 173, 201

Jexicographique 173

kaicologe 22, 171

kexicologue 173

lexie 1711

lexique 47, 54, 62, 75, 118, 167, 174, 191,
243, 321

lexis 174

liage 21, 23, 31, 122, 177, 196, 230, 149

laison 56-57, 174, 177, 298, 349

libre LI0-111, 144, 157, 196-197, 234,
232, 238, 267, 316

hcence 2352, 27
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interimaire 153
interjection 50, 153
interjectionnel 153
iterlangie 152-153
interlingua 152
imterlmguistigue 153
interlocuteur 153
interlpds 153
intermédiaire 152-153, 266
interne 23, 45, 122, 149, £53-154, 262
mnterpersonnel 154
interprétable 154
imterprétaciat 155
interprétatif 155
interprétation 4%, 113, 117, 154-155, 167,
' 260, 267, 298, 306, 313
intcrrogation 50, 53, 83, 144, 155, 232,
239, 275, 285, 311
interrogative 275, J01
interrompu 153
imtcrmaption 153
imtersecton (55
intertextnglitg 156
intervalle 156
imtervention 156, 223
miervocaligue 156
intimité 156
intopation 85, 100, 144, 156, 170, 289,
32, 334
intonaticnned |56
intondéme 155
intralangue 156
iniraiingual 156
intralinguistique 157
intransitif M3, 157, 351
iniransitivit: 157
miraphrasiaque 157
tntrinsaque 156
introduction &2, 95, 139, 23
mlrus 157
intrusion 157
intuitif 157
Intuition 157
intuibonmiste 157
invariable 109, 157, 359
invariance 137
iovanant 157
inventaire 137
inventé 45
1ovention 46
mverse 157, 288

inversd 157, 288

inversit 157

inversion 111, 157, 180, 186, 288, 321

investigation 92

invisible 158

ity 158

iotacisme 158-15%

iota-opérataur 157

IPF 106, 144

iranien 158 229

irlandais 153, 195, 229

irome 158

irtadiation 158, 277

irréaliste 158

irrealice 347

irreel 347

irreflexive 158

irrbgudaritd 158, 204, A6

irrégulier 158

tglandais |36

o 158

isochionie 158

isochronisme 158

soefonctionnel 159

seglosse 159

sogioasic 159

izcia hilité 159

isolant 159, 290

oiakiom kX%

isomorphe 159

izomorphisme 151, 159, 294

1sophone 159

wophonique 159

inzémantique |59

isosyllahique 159

isosyllabicmse 159

isosyataxique 139

ixstonimqse 159

italien 159

italique 5%

item #1, 114, 150160, 172, 208, 214, 227,
249, 253, 335, 354

teratif 160

itération 28, 160, 182

= J =
Japonais 6]
jacgon 23, lal
javanais 161
Jeu 114, 165, 272, 290, 361
jointore 44, 10, 154, [77, 289, 325
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mdividuel] 144, 334, 350

indo-aryen 145

indo-chinois 145%

indo-enropéen 145

mdo-germanique 145

mdo-tnttile 145

indo-iranien 145

indonésien 145

iducteur 145

wxlucif 145, 219

wducton 145, 169

induit 145

inertig 145

inessif 145

infection 146&

infEhald 144G

inférance 34, 34, 5S4, 70, 145-146, 158,
181, 291

inferieur (53

infErorté 146

infini 148

inOoitif 28, 43, 1456, 186, 218, 314, 347,
35t

mifivative 146, 218, 254

infixe 146

Infl 314

mflexible 147

mfexion 197, 112, 147, 154

informant 148

informateur 143

mlormnatal 148

information 65, 104, 107-108, 124, 143,
148, 215, 258, 270, 281, 298, 205, 309

informationne]l 319

mformatyque 53, 148

informel 147

informer 147

infrastructure 143

ingressl 148

inhalation 148

inkarmonique 148

inherent 37, 119, 148

inhaknticn 148, 188

inital 148-149 279

initiateur 145, 149

mitabon 149

injective 149

injoncaf 149

inns 149

innéizme 211

inndise 211

384

inngicg 149

innovation 149
inorganique 149

npui 149

ingCcription 149

insécurité 176

inseparable 149

mscrton 149, 172, 2536, 354
mspicabon 130

inspiratoire 150

inspirg 148

instable 347

instance 228

instantané |50
instittionned 121, 150
instruction 144, 150, 190
mstructiceme] 1 ¥
mscroment 150, 208, 210, 224
instrumental {50-151
mstnmmentatif 150
micgrative 206

mtégré 83, 212

intégrité 116, 172
intellecmel 151

intelhgence 24

intelgibilité 151

inbenge 151

intensif 152

inleambeation 174
intenzif-reflachy 152
intension (51
intensionnaklité 151
intensionnel 59, 85, 151, 159
int=nsicé 64, 74 151-152, 267, 198
intention 48, 152, 199
intentionnalilé 152
intzntionned 152, 273
interactif 152

interacton 152, 185, 193, 309
interactionnel 152, 206
interactionnisme 152
interchangeabilite 152
intercompréhension 209
imlerconsomanixque 152
interdental 153, 355
interdizciphnaire 153
imterdil 108

interfage 133

interference 13, 153

intergroupe 153
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idéalisé 136, 195 improbabls 1440
idée 136 impropre 140-141, 354
idensification 66, 136-137, 264, 337 imaccentns 140, 334
identifié 137 inaceeptabihte 124
idcotique 134 inacoeptable 344
ideniite 109, 137, 171-172, 281, 293, 208,  inaccusall 344

308 inachevé 345
idéogramme 137 inalienable 14]
idéographigue 137 maltérabilice 116, 141
diolecte 137 Inanime 141
idiomatique 137 ibaudible 141
whomatologie 137 ihesriain 344
idiome 137, 173 incertitude 114
idiophone 137 inchoatif 141, 351
idiosyncrasi: 137 mcidence 141
wdiosyncratigue 137 incident 141, 238
idiotisme 137 inGise 149, 153
ighorance 137 inchis 14}
illatif 137 inchusif M, 141
illettre 138 inclusion B4, 141, 188, 768, 294
illcttrsme 13E incommensurabilité 142
ilimute 194 incompatibilité 142, 208
illisibilitg 347 incompatible 142
locuticoraire 138, 141, 144, 263, 351 mcomplet 142, 226, 351
illusion 247 incompréhensible 142
illnsiration 251 mcongruité 142
image 15, 138, 183, 189, 319 mconsistance 142
imaginative 138 incorporant 142
imbocaton 234 incotporation 141-142, 181
imitatif’ 138, 229, 350 incorrect 14}
imitation |38 mcrement 142
mmanence 138 incrémenial 142
imoacent 133 indéclinable 142, 147, 157
immédiat 82, 138, 208 indéfimi 24, 142 217
immersion 139 indépendance 105
immobile 13, 240 irdépenndant 59, 111, 143, 239
immaotivé 125 indétermination 143, 193, 349
immuable 139 mdetermine 143
impact 13% index 82, 329
impair 228 indexé 143
imparfait 139, 261 indicateor 138, 277, ME&, 318
imperatif 139, 202, 337 indicatif 103, 143, 202
moperfactl 139, 292 indikcalion 271, 3ie
impersonocl 139 indice 143, 333, 349

implication 30, 36, 43-44, 62, 139-140, indien 143
143, 1EB1, 187, 217, 222, 297, 917, 45  indiggnc 143

imphcuturc LL7 indiquer 143

implicite 23, 140, 162, 228 indirect 143, 227, 275, 279, 282, 285
impliquer 139-140 individualisé 144

implosion 140 individuakbitc 211

impossible 140 individuation 145
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haplographie 127 bomo sapiens 133
haplolome 127 bomapéne 132
bardware 127 bomoglosse 132
burmonae 56, 128, 302 bomogramme 133
harmoneux 128 bomogmaphe 133
harmonigque 82, 127, 235, 295 bomographiz 133
hausa 128 homographique 133
haut 33, 130-131, 195, 199 339 3155 homonyme 53, 133-13, 142, 171
haut-allemand 131, 229 homonymie 133, 204, 230
haulcur L13, 115, 183, 195, 214, 241, 251, bomonymique 133

255 bomophone 133
bhawaien 128 homophone 133
bebraizme 129 homophonigue 133
hébren 42, 129 hongrois 1M
bellcoique 129 honcrifique 133
hellénitme 129 bortzonlal 133
hémisphére 40, 129, 169, 289 hvmain 134
hemistiche 12% bumanistique 134
héntage 17, 129, 148 bybride 134, 189, 200, 359
hetérochze 130 bydrc-opomasiique 134
hépémclite 129 bypallage 134
héterogéne 129-130 hyperapprentissage 234
hétcropeneite 120 byperbole 134
bisldrographe 138 bypercarmecticn 134, 234
hétérographie 130 hypecdialectique 134
heteronyme 130 byper-differentic 234
heteromyme 130 bypocreatension 234
hétdronymigue 130 hyperforme 134
hétérophémie 130 byphen 134
heterorganique 130 bypocorisme 135
helerosyllatngue 130 bypoconstigque 135
heunstigque 13 hyponyme 13%
hiatus 101, 130, 154 hyponymie 135
hicrarchie 14, 123, 130, 172, 177, 270, hypostass 135

295, 328, 336, 362 bypolaxe 135, 294
hiérarchique 130, 323 hypothése 4%, 323
hizroghphe 130 bypothebco-deductif 135
heroghyphiquc 30 hypoththgue 135
hmdi 131, 358
hindoustani 131 -1-
hispanique 131 iambe 136
histoie 66, 118, 132 wmbique 136, 194
histotigque 11E, 131, 204, 240, 316-317 ibo 32, 136
hittite 132 iconicité 136
holisme 132 wconique 136
holislgue 132 wonagaphe 136
holtandais &7, 22H iconologie 116
holephrase 132 ictuz 136
holophrastiqus 132 icins 136
homéophone 132 idéal 136
homeostatique 132 idéalisaticn 136

382




gamme 79, 156, 298

GB 116

pemination 86, 116

geming 116, 141

gencive 125

gencalogique 104, 117, 241

général 117, 234, 264

genéralisation 28, 35, 66, 117, 132 1758,
05

géncralisé 117

genéralite 117

Etncrateur 265

géndratl 117-118, 257

pénération 117

Eenerative 41, M3, 212, 3440, 157

gEnérique 116, 118

genetigque 118

genétiquement L19

geminif 76, 119, 125, 223, 227, M3, 32}

genre 21, 48, 105, 116, 119, 123, 138,
140-141, 153, 187, 212, 215, 224

geographic 79, 176

gographique 119

peolinguistique 119

germanigue 89, 119, 223, 358

permanisme 119

gerondif 43, 119, 269

gesladt 119

glxde 106, 112, 120, 211, 228
glissement 304

global 120

Elase 120

glossaire 120
glossématique 120
Elosséme 120

glossolalie 120

gloual 120-121
glottalisation 121
glottaliss 90, 121

glotle 34, 44, 58, 120-1
glovtoceniriqus 121
glottocentrisme 121
slottochronologie 121
gnomique §21

gothique 121

Eouvernant 122
gouverne 121, 268, 291, 145

gouvernement 122, 128, 268, 352

gouverner 121

gouverneur 122, 161, 321

gradabilité 122

gradabde 122

pradanion 122, 274-275

graduation 140, 207

gradoe] 122

grammatical 307

grammaire 26, 37-M_ 4i_ 45, 49, 53, 58
59,01, 63, 71, ‘M, 16, TB, 82, 99, 191,
106, 109, 114, 117-118, 122-123, 131,
138, 151, 153-154, 148, 170-173, 181,
186, 199-200, XX 218, 223, 226, 232,
240-242, 245, 250-251, 260-261, 267,
281, 283, 291, 293-294, MI2-W3, A 1-
312, 315318, 325, 327, 330, 339-344,
345-346

pammainien 123, 143, 161

grammabeal 110, 123-124, 177, 357

grammaticatisation 124

grammaticalizer 124

grammaticalte 72, 124, 357

gramméme 122

graphe 174

graphéme 124, 246

graphic 313

graphique 124-12%

graphologie 124-125

pruphologque 125

graphomomic 125

prasseyement 3%

Grassmann 125

grave 125

gravité 9%

grec 42, 125, |99

Gnmm 125

woups 14, 26, 34, 55, 57, 99, 125, 156,
166, 171, 174, L85, 191, 197, 216,
223, 230, 241, 248, 253, 260-261, 289,
208, 317, 328, 357, 36D

growupement 35

guillemets 276

Euttural 126

-H -
habileté 166, 265
babatualite 127
habitude 127, 247, 311
habitie] 127
hadramite 127

361
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figore 106, 138, 340

figure 106, 285

fille &2, 75

filrage 13, 17

filtre 106

filire 15, 37, 69, 86, 106, 128, 215

final 104, 228

finesse 73

fini 108, 351

finnois 196

finno-ougrien 106

firthien 107

fission 97, 107, 17§

fixation H}¥7, 238

fixe 107, 315

bxer 107

Aamand 197

flachi 146

Bechir 145

Bexible 107

Aexion 14, 37, 147, 149, 182, 198, 216,
264-2605, 268, 277, X0

fexionnel 110, 147

flouant 107

flon 115

fluctuant 108

flux 34, 244

Aiitc 108

focal 108

focalisation 108

focahs: 103

Tosetieur 115

fonctif 115

fonction 40, 45, 47-48, 53, 60-61, 66, 72-
1%, 76, 31-83, B3, 91, 104}, @13, L1172,
123, 130, 138, 148, 150, £52, 154,
166, 180, 192, 223, 23|, 244, 251-252,
258, 277, 280-231, 283, 285, 300, 308,
313 315, 317, 343, M9, 155

fonctonnakisme 115, 176

Fonctionnel 50, 102, 113-114, 363

fond 125, 191

fondamenial 11%

ferce B6, 10K, 112, 138, 141, 178, 243,
263, 2T

formahsation 109

formaliser 109

formalisme {8, 122

formahie 109

formanl 81, 109, 156, 183, 203, 295, 364

farmatur 110

380

formaiif 110, 147, 250, 316

formation 2%, 109, 147, 171-172, 185,
195, 197, 221, 238, 283, 291, 314,
340, 357, 360

forme 13, 19, 26, 29 313, A7, 30, 42, 46-
AT 50, 52-53, 61, &5, 75-76, 86, 95,
104, 100-111, 123, 133, 140, 146, 149,
172, 174, 176, 131, 191-1%2, 195, 210,
218, 221, 234, 237-238, 240, 243, 247,
753, 275, I81, 284-285, 293, 297, 305,
S, &, 324-327, 345, 357, 360

formel 109, 174

formulztion 110, 203

formule 119, 198, 220, 247, 253 357

fart 110, 182, 245 279, 118, 151

fosgile 110

fossilisation 110

Tosqlise 110

Toyer 66, 108, 148, |55, 193, 291

fraction 110, 240, 247

fragment 302

franc 110

francais 111, 195, 229, 251

freqonence 89, 111-112, 115, 121, 131,
178, 199, 211, 278, 286, 335, 360

Imbquentait 112

fricatif 112, 131, 153, 164, 190, 234, 155

fricton 39, 112, 120, 179, 324

frictionnel 112

Fromt 112, 338

fromial 112

frontiére 11

fromto-palaial 112, 165

structure 112

f-supérieur 113

E-superionte 113

Furlive L35

fusion 23, 32, 115, 178, 181, 192, 204,
kk1.;

fosionnant 115

fusonné 192

fusionner L15, 192

fatar 54, 115, 262, 267

-G -
gabarit 333

gaclique 116

galliciane 116

gallois 158

gambit 116

gamma 116
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exécution 247

exemple &0

cicmption 98

exerdice 36, 110, 175, 189, 195, 241, 285,
313, 323, M0

exhaustil 9§

exhaustivité 98

exhortatif 98

cxhortation 98

caistcmee 98, 301

cxistenbel 98

exocTnincite 98

exocentrigue 52, %3

exophasie 38

cxobque 98

expansion 9%

expéditeur 300

expérience 160, 342

expériencenr 9%

caperimental 99

exparalion 34, 09

eXpitatoine 34, 99, 245

EApire 99

cxpleal 25, 99, 107, 220, 267

explicatl 99

explication 99

cxplicite 9

exphquc 9

exploitation 99

explosif 78, 99, 316, 355

cxplosion 15, 99, 168, 211, 215, 252

explosive 57, 316, 350

EXponetis: 99, 234

caponentiel 100

caposzant 67, 100, 204

expresgibilite 100

expressif 100

cxpression 46, 71-72, 84, 100, 106, 117,
137, 129, 133, 137, 140, 142-143, 179
830, 185, 188, 198, Z1n, 224, 259,
2X1-283, 1EB, 294, 307, 316, 3133, 352,
355

exprossive 320

expressivitd 100

extensible 230

extcnsif 101

extension 2, 100, 106, 172173, 188, 193,
204, 258, 257, 359

catensionoel 52, 100

extemyogramme 101

extensométre 101

extensométric 101
externe 23, 101, 213, 231, 2
extinction 10]
exiracton 101, 164
extragrammatical 101
cxtra-lingmistique 1]
exla-ouckeaire 101
extra-oral 101
extra-phomologque 320
extrapasé 102
extraposition 102
extrémits 338
cxinmseque 102

-F -

Eacteur 101, 103, 242, 258
Eactice 87
[axetil 103
Factiul 103
factivitg 103
factorization [€3, |96
Factualite 103
Tactuel 103
facubtatif 41, 103, 144, 231
faculte 103, 165
[aible 245, 357, 71
faisceaw 35, 64
fait 143, 202, 257, 308
Falzifiabilite 104
falsific 104
familiarité 104
familier 46
lfamille 86, 104 145 165, 185, 188, 215
fanidime 119, 244, 359
fancal 104
fancalisation 104
fautc {97
faux 70, 103-104, 143
favori 104
f~commande 104
[Ederal 105
feadmack 72, 105, 269, 153
eminin 105, 279, 310, M7
feminisation 105
Ierme 4041, 44, 156
fermeture 44-45, 121, 188, 228 234 272

35
f~gouvernement 103
fiahilité 95, 154, 238, 284
Gable 284

Eguratif 106
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énergie 93

energique 93

engendrement 29

cogendrer 117

tnonce 37, 51, 59, 76, 91, 98, 124, 139,
142, 144, 152, 167, 181, I1EE-189, 197-
198 217-218, XXy 223 227.2209, 243,
278, 306, M3, 15316, 329, M5, M43

tnoncatain: 93

énonciaion 93

enseignement ¥9, 167, 241, 266, 332

engemble 44, 6%, 91-92, 101, 185, 196,
230, 237, 244, 257, 261-262, 277, 3=
J04, 318, 343, 349

cobte 93, 337

cittrée 79, 93, 149, 172, 293

antrevue 156

coumeratf 93

coumération 93

envitonnement 75, TH, M

epellation 314

gpenthése 94

dpenthitique 94, 98, 238

énhamére 94

epideictique M4

cpigloiial ™4

Epigloite o4

épigraphe 94

épigraphic 94

Epiphonéme 94

Episémeme M4

tpistimique ™, 180, 226-227

Epistémologie 118

epithéte 94, 267

épreuve 333

byuatil 95

équation %4, 114

aquationnel 94

cquilibre %5, 132

tguipollent 95

équipotentialits 129

équivalence 84, 95, 114, 297, 328, 341

cquivalent 71, 95, 99, 224, 239, 141

Squivogue 95, 167

ergatif 9%, 351

ergativite %5

erceur 63, 85, 120, 145, 133, | 33-156,
197, 235, 244 258, 2R1, 288312, 315

erroné 197

378

espace 189, 249, 269, 311

espagnol 194, 311

cspéoe 312

espoir 133

esquusee M7

essal Pe, 333

emsentialisme 96

csacnie] 96

easil 96

estonien 96

aablissement 213

etape 248-249

etat 34, 58, 118, 140, 149, 153, 191, 315-
316, 358

&endu 87, 100, 129, 277

aernel 269

ethicpien 9%

sthnographic M

&thnographique 94

#thonologie 96

etquetage 164, 331

Eliquels 164

Btirg %6

Atirement 178

ctranger 19

Elrail 210

eude 66, 79, 105, 184, 299, 39

etymologic 96, 108, 254

shymologique 49, %6

Elymologiate %

Etymon 96, 2E2

euphémisme Hb

cuphonc 96

euphonique %6

evzluatif 97, 144

cvaluation 96, 110, 201, 259, 108, 123

cvipemenl 97, 118, 226, 239, 313

evénamentiel 97

eventualites o7

evidence 81, 101, 144, 176, 255

Evident 97

gvplntion 97, 133, 247

évohative 97

cxceplion 97, 213, 255

gxceplionnel 97

exceptive 7

excessi 97

cxclamati 97

exclamation %7, 1X0

exchusif 97-98, 200

excluzion %7
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durcissement 127
durce 87, 132, 184, 199
dyadique 87
dynamigue 87, 108
dyrbal 7

dyslalie B8
dyslexic 83
dyskexique 58
dyzméloadis 88
dysorthographie B8
dysphazic 88
dysphomi= 8%
dysprosodic 88

-E -

échange 97

fchantiflon 277, 28&

echelle 70, 140, 212, 216, 233, 277-278.
204

echo &9

échoutment 261

eclaternent 65, 314

eclecticisme B9

cclectique 89

école 170, 212, 258

ecologie B9

ecconomie £9, 176, 17, MM, 237

teossals 204

ecriture 19, 57, 60, 67, 71, 130, 137, 174,
182, 202-203, 246, 248, 250-251, 253,
260, 204, 326, 340, 356, 361

&ducation 185, 207, 323, 340

effacement 34, 49-50, 73, 95, 189, 226,
242 260, 356

cifacer 72

effectil 8%

etfet 170-171, 243, 258

efficace 89

clhcacite 89

effort 169, 264

epo 1605

clectromyogramme ‘M)

tlectromyographe X

électromyographique S0

Electronique 106

electropalatographic 90

élegant N

olément 48, 59, 72, &7, 90, 92, 107, 109-
110, 143, 173, 186, 220, 225, 231,
238, 247, 263, 297, 302, 3i6, 345

elementaire 360

clicitattom 91

clider 21

tlimmation 55, 82, 95, 139

Elision 21

ellipse 91

elliptique 91, 30t

tloigne 285

Eloignernent 198, 285

Sloquencs $1

emboitement 214

&uelire 246

ematil 91

emotion M

empathie 91

ernphase 91, 318

emphatigue 91

emphatisé 92

cmpincisme 92, 210

etpiriyue 93

empirigme 92

empiriste 92

emplot 189, 192, 348

emprunt 33, ab, 79, 85, 101, 104, 123,
154, 156, 175, 178, 244, 290, 314,
M, 30

emprunie 33, 359

empéchement 313

smpéchement 313

cocapsulage 92

enchainement 333

enchissament 19, 91, 169, 289

enclize 92

coclhibque 92

encixdage 93

encixler 92

encodeur 92

encyclopédic 93

encyclopédique 93

endocentriciceé 97

endocninique 52, 93, 208

endophasie 154
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diathése 79

diatonigque 79, 156

dictée T

diction 7, 33, 319

dictionnaire W, 71, 76, 79, 93, 117, 131,
175, 191, 201, 207, 223, 233, 245,
261, 274, 327, 331, 342

dicursive 82

dudactique 79

didne M4

différence 49, 79, 114, 218, 220, 245-247

différencialion 79-B0, 188, 234

differenciative &

diffcrent B0, 248

différentiation 297

Jifltrenticl B0

difficulté 160

diffn= R0

diffusion R0, 314

diglossic 30

digramioe 57

digraphe %)

dilation BO

dilpé 80

dimensionnalilc 80

dimensicn 137

diminutif 80

diphonéme 80

diphtongaizon B0

diphtongue 40, 80, 120, 210, 289, 350

diphlonguoer B0

diptole 8D

direct B0, 726

directif 81, 144, 333

directionnel 31, 351

discernement 82, 310

disconting 79, §1, 202

discontinuite 81

discours £1-82, &4, 105, 144, 149-15D,
170, 185, 1940, 196, 198, 215 1852,
ZB5, 291, 319, 333, 347

discret B2, 146

discrmnination 1680, 178, 188

discursive B2

dispoint §2

disjonctf 83

disjenction 82-83

disjonctive §2-83

Jislocaion 15, 83, 169, 216, 289

dislogqué 83

disparition 3]

376

dispersicn £, 294, 310

dexponibilite 27

dispagial 78, 165

dispogiton 83, 175, 189

dissimilation 60, 83, 161, 266, 783, 288,
291, 125 339

dhsximile §3

dissonance 83

dissyllabe 84

dizeyllabiqos 34

distance B}, B3, 142, 182, 196, 308, 310

distinct B3

disunctf 83, 105, 185 247 197, 328, 346

distinction 49, 72, 83, 171, 187, 269, 280,
297, 134, 355

dizstnbud B4

distribudf 84

disinbution 50, 61, &4, 25, 101, 203, 217,
222, 234, 265, 110

distributionaliemec 34

distributionnel 54

divergence 123

divergent 34

diversifié B4

documentaire B4

domaine 31, &1, 84-85, 173, 179, 196,
2159, 167

dominance M), 40, 85, 138, 165

doammnant 85, 232

domination 33, £S5

dominer 85

donnée 120

dorsal 85

Dorsey 85

dorso-alveclaire 35

dorso-palatal 85

dorso-uvulaire B5

dorso-véaie 85

doublage 36

double 85-87

doubletneni 36, 267

doublet 84, 96, 204, 328

dravidien k&

D-structure &6

duahmne 87

dualiste 87

duahite §7

dubtanf &7

duel B6-87

dur 127

durahf 87
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doactique 20, 72, 218

derds T2, B2, 272, M4 308, 311, 333, 335

délabialization 72

delatif 72

deliberanl 71, 87

delicatessc 73

delic 182

délimitatif 73

délimitation 49, 73

delia 73

demande 73-74, 144, 180, 26

demandeur 3

demarcation 71

démarcative 73

démographie 73, 175

demonsiratif 73, 224, 271

denasalisation 73

Jnominatif 73

dénomination 73, 210

denotatif 73

dénotation 73

demus T3

densite 172

dental 74

deontyue 74, 180, 229

Sénalatalisation 74

dépendance 3, 86, 74, 105, 18, 21Y

dépendaot 59, 74, 105

déphonalogisation 74

déplace #3

déplacement L7, 33, 63, 67, 6%, 74, 83,
128, 206-2067, 231, 235, 304, 310, 324,
331, 338, 349, 358

déplacer 206

deponcnt 74

déavable 74

dervanl 75, 169, 263, 24

dérivation 29, 38, 7%, 157, 170, 197, 2131,
238, 265, 304, 364

denvabonnel 72

dérivé 75, 232 268 35%

dernier 104, 168

desaccentuation 182

desaocord R

désambiguizant 81

dezsambigunsation 302

desambiguisé 51

desarrondissement 347

Jdésaspiration 70

désaspire 70

desavantage 177

deseendant-croizsant 104

descendant 8586, 103-]104

descriptii 76

description 59, 71, 76, 131-132, 175, 181,
198, 205, 246-247, 249, 313, 31§, 317

descriptivismos 76

descriptiviste 76

desidératif 76

dézignation T

désinence 93, 147, 244, 252

désir 144, 214, 354

dészhalilé 76

destinataire 16

Jestinateur 16

destinadf 77

destination 77

disudtude 228

détachs 182

déterioratl” 77

detcrminubils 265

determinant 71, 77, 142

déterminatf 77

determination 61, 77

determing 77

déterminizme 77, 175

déterministe 77

développement 62, 77, 122, 138, 1565, 193,
200, 2T, 17

déverbatif 78

déviance T8

déviant 75

deviation 7B, 115

dévocalization 78

devoise 73

devoisement 78, 106

Jevoiser T8

diachronie 78

diachromque 73

diacritique 78

diagnostic T8, 207

dinponale 78

diagramme 34, 73, 138, 29

dialects &6, 202, 271

tialectal 46 T78-19, 154, 327

dialectisation 79

diakeciclogie 79

dialogue 7%

diaphone 79

diaphontms 79

diaphragme 79

diasystéme 79
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cotpus 64, 286

cortecl 64

correction 64, 165

correlatif 64

correlation 64, 87, 120, 184, 202, 204,
208, 246, 174, 277

sorrelationnel 54

corrélatree 136, 347

correspondance 64, 124-125 174, 186,
193, 246, 283

correspondant 96

corripibilite &4

cormoboratf 64

corraborer 55

Corrompu 64

Cosmique h5

cote 04

couche 169, X6

couchiique 67, 162

couleur 29, 47, 108

coupe 31, &4

couper &7

couplage 65

couples 64, 220

courant 67, X727

courbe 67, 69, 156, 286, 302

caurl 207, 304, 358

covarians 65

coilt 65

creation 290

créative 193

créativité G5

créok: 65

crcolisation &5

creux 125, 132

cricoide &b

critére 204

cribigue 178, 278

croise 31, &5

choisememt 33, 66, 318, 357, 360

croissance 176

croissant 259

croyance 23, 30, 64, 361

crypiogramme 66

cryptographie 66

cryplotype b6

culttumatil 66

culminaticn 66

cultive 66

cullure 59, 66-67, 163, 232

cunulaial 67

374

cumulation 67
cunéiforme 67

cursf 67

cybernéugue 87

cycle 67, 340

cyclicité 68, 317, 323
cycliqne &7-68, 207, 215
cypriote 68

oymllique 68

danois 49

datation &9

datf 69, 144

Davidson 268

décibe]l F

declamatoire 70

declaratiF 70, 351

declaraton 70, 144

déclasscment 36

déclencheur 342

déclinable 70, 224

declinaison 70-71, 157

décliner 70

decodag: TO

décoder 10

docodeur 70

décomposiion 70, 172

décauverts 82, 232

decouvrir 91

decreolisation N}

décroissant 103

deducil 70, 146

dédnction M, 169, 291

défaut 71, 195, 129, 147, 270, 29

defeciil T1, 142, 351

dificient 71

deficie 152

defini 24, T1

JdéGnilion 31, 42, 56, T2, 75-76, 97, LN,
116, 124, 147, 151, 196, 202, 205-206,
212-213, 216, 234, 262, 279, 290-291,
am

definitonnel 71

défratude T1

defexicn 72

deforme 361

dégtnération 72

dégéneré 72

deplutination 72

degre 4%, 72, 95, 122, 124, 230, 284, 324
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B3, 99, 135, 137, 142, 213, 269, 2¥),
A2, 324

wonjugaisan 55, 195, 321, 357

conjugner 55

connaisgance 28, 93, 117, 279

connecteur 38, 49, 54, 36, 67, 83, 137,
273, 302, 333, 4

connectif 56, 180, 184, 213

Connexion 56

connexite 172, 283, 298

connrvence 56

connolaiill 56

coanalation ik

eongcience 175

consécnaf 56

consequence 56, 130

conscrvation 194, 233

conservatrice 284

consistance 154

consonance 54

consopantgue 57, 107, 128

consenne 18, 28-30, 35, 56-57, o4, B0, 85,
o0, 98, 112, 125-127, 14, 162, 164,
167-168, 178, 182, 190-191, 201, 210,
215, 228, 232, 234, 244-245, 252, 260,
267, 288, 290, J0&-309, 315317, 325,
A2 M5, 150, 354-355

conspitation 57

vonstant 57, 253, 315

constituant 57, &0, §1-32, 102, 138, 183,
213, 225, 281, 319, 344, 144, 158

comsfiiwer 58

consrictil 58

constriction 58, 37, 335

consiruction [3, 31, 43-44, 49, 55, 58, 61,
63, 8L, 91, 93, 3%, 103, 108, 113, §2],
139, 142, {46, 174, 180, 204, 279-.230,
2156, 259, 261, 280, 322, 327-328, 353

construchvisme 53

conslruil 58, 334, 343

cansuliatit 58

contact 58, 165, 243

contarmimation 58, 297

conlenu 48, 58, 61, 148, {87, 197, 2469,
297, 3599

contexte L4, 30, 59, 31-82Z, 100, 151, 175,
136G, 197, 218, 2125, 227, 230, 247,
M7, 336, Ml

contexbzel 59, 94

contigu 63, 217

contigiitd o

contingent 60

contiomu 440, 112, 240, 261

conlmuation &)

contokd o0, 112, 125

contonr 60, 156, 227, 269, 334

contradiction 60, 213

contradioir: &

contrainte 45, 31, 58, €3, 75, 98, 128,
158, 170, 175, 179, 224, 250, 304,
316, 325

coniraire &

contraste 31, 61, 64, B1, 95, 106, 144,
190-192, 196, 217, 219, 237, 254, M7

comtrastf &1

contre-affirmation &5

contre-alimentation 65

contre-asscrhion 63

sontre-iconigque 635

contrepartie 65

contrdle 21, 23, 57, 61, 114, 204, 227,
2440, 351, 34

contribleur 61

convenance 23

coovention 33-34, 61, 128, 1R7, 223, 271,
346

conventionalisme £2

conventionnel 61-52

convergence 62, 1212

convergent 62

conversation 44, 62, 215, 230

conversationne] 62, §2

conoversion 62

SOUYETEitd 42

cooccwrence 62, 104

cooperation 62-53

coordmation 56, 58, 63

coordonnant 63, 177

coardonné 63

copiage 63

copic 63

copte 63

copualatif 63

copule &3, 177, 79

coraniqus 43

corde 63, 354

coréen 162

coréférence 63, 114

caoréférent 43

carollaire &3

coronal &3

corps 32
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communnauké |75, 112

commumication 40, 48, 74, 96, 150, [53,
156, 175, 190, 222, 245, 307, 313

comimumxative 4849, |52, 222

comnmutabon 48

compact 48

comparaison 43, 49, 66, 72, 86, 146, 175,
187, 348

comparatif 48-49

compatativisme 49

comparativiste 49

compare 49

comnpatbitite 49

COmpensatoire 49

compéicnce 48-49, 165, 171, 175, 335

complemsnt 17, 43, 49, 128, 179, 223,
225-226, 256, I5%, 261, 294, 321

complément 133

complémeitaire 50, 147

complémentaritd 50, 239

complementation S}

compkmenicur 50

complementiseur 50, 235, 261

complet 50, 113

completif 5

compléode 50, 83, 123

complexe 40, 50-51, 208, 724, 301, 305,
AX, 351, 199

cotnplexite 51

componenticl 51

comportement 29, 101, 165, 219, 247,
291, 312, 357

composant 29, 31, 37-38, 51, 75, L48,
L35, 171, 182, XM, 249.250, 258, 288,
297,302, 3G, 328, 336, 340, X7

compose 52, 63, TS5, 77, 98, 140, 152,
160-161, 171, 178, 192, 242, 250, 256,
263, 268, 285, 290, 204, 304, 309,
316, 322 378-3249, 332, 134, 15], 353,
350

composite 51

composition 40, 52, (11, 17, 254

compogitionnalité 52

compositionnel 5%, 264

comprébensibalite 52

compréhension 52, 82, 97, 146, 151, L6S,
167, 178, 193, 302, 45

compressf 53

compression 53

compiable 11, 65, 187, 224, M4

ar2

comptage 63

compulsif 53

computationnel 53

conauf 53

cotwatenation 1§

conceniration 53

concept 235, 29, 45, 53-54, 63, 75, 50, 144,
175, 188-1R9, 212, 272

cotwcoption B2, 90 JNS, 326

conogHualisme 53

concepiue] 53, 105

concessif 54

concession 43, 53

conccssive 5

cottvabilite 53

conclusion 54

conComitamse 54

concomitant 54

concordance 54, 224, 303, 334

concrel 54, 224

condensation 172

condition 15, 21, 25, 50-51, 54, 54, 96,
100, M, 137, 142, 151, 158, 169-170,
177, 179, 196, 202, 213, 237, 245,
258, 160, 266, 278, 284, 297, 199,
306, 317, 320, 324, 345, M7, 3157-35%

condittonné 54-55, 74, 124, 204, 248-249,
319

conditonnet 54, 347

conditionnement 55, 94, 169, 213, 230,
255, 265, 283, W3

configuration 55

configuraticnnalité 55

cotfigurationnel 55

confirmatil 55

confirmaticn 55, 331

confirmatoire 55

confirmer 55

conflic 133

conforme %%

conformité 5%

conlrontation 55

congénére 359

congolais 55

congruence 330

congracnce 55, 241, M7

congruent 55

conjecture 55

canjoint 55

conjonctif 56

conjonction 17, 19, 38, 54-56, 63-64, 67,
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34, 3344 354

chant MM

charge 114

charie 40

chemin 240, 34

chevauchant 234

chevauchement 234

chiasme 41

chimpanze 41

chinms 41-42, 135

chinock 41

Chomsky 41

chomskyen 41

chromatique 41

chrome 41

chronéme 41

chronclogie 41

chuchoté 356, 358

chuchotement 358

chuintante 134

chuic 103, 182, 264

chomeur 41

¢ible 207, 111

cinéme 162

cinemique 162

cinétigque 142

circonflexe 42

circonlocuton 42

circonscnplion 249

circanstanciel 42

circulaire 41

circulante 42

citation 42, ®1, 137, 275

aller 270

clair M, 43

clarification 139

clarts 42

classe 19, 42 44 57, 75, B4, 95, 101, 106,
108-109, 113, 146-147, 154, 158-15%,
171, 185, 197, 203204, 211-212, 237,
255, 2a5, 273, 206207, M3, M8, 318,
320, 23, 127-328, )

classcme 42

classcment 278

classificatenr 42, 191, 225

clasgification 42, &6, 113, 117-119, 122,
133, 193, 224, 320, 343, 353

classificatrice 42

classique 42, 163, 130

clause 287

clausule 43

clavecin 128

cle 227, 232

clel 152

clic 44

cliche 44

clinique 44
cliticisation 44
chiticuser 44

clitique 44, 287
clivape 42-43

clive 43

clos 44

close 44

cloture 44
coalepceme 45
coanalyre 45
coarticulation 45
co-arbcule 45
codabilité 45

codape 4%, 635, 86, 136, 187, 200, 21%
code 45, 90, 287, 312, 325
codificutzon 45
cocibcient LTR
coexistant 45
cognitif’ 45, 194
cohérence 46, 56, 315
cohérent 46

coheésif 46

cohézion 46, 154
cobezvild 46
cohoriative 45
cohorte 46
cohyponyme 46
coilexation 46
collatéral 46
collation 4&

collectif &5, 224
collection 44
colligation 46
pollision 46
collocation 4G

colloq uer 46

colonne 34, 47, 121, 170, 227
coloration 47
combinaison 47, 127, 244, 302
combinatoire 47
comitatif 47, 309
commande 21, 47, 57, 143, 202, 213
commencement 57
commentaire 47
commun 4%, 224, 304
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brrtannique 35

Broca 15, 3%

browillape 224, 275, 294
bruat 35, 40, 112, 215
buccal 35, 206, 231
bulgare 35

Burzio 35

but 43, 121, 273, 184

- =

cachemiri 162

cacographic 35

cacologie 36

wacophonis 34

cavuminal 34

cadence 36

cadent 16

cadre 110, 193, 208, 294, 3124, 323

caduc 36

calcu] 164, 183, 258, 269

cakculabilitt 36

callipraphie 36

calme 134

calque 36

canal 40, 48, 354

cunanéen Y6, 128

canara 36

canotugue 3, 319

cancoiguerent A7

capacitz 37, 118, 166, 265, 157

capitale 37

caractérislique 40, 1127, 114

caractérologe 40, 175

cardimal 37, 275

cardinul 37, 243, 263, 294, 355

carte 17%

cartésien 37

wartilage 37

cas 13-16, 19, 30, 37, 39, 47-49, 69, 72,
T, 81, 90, 9508, 183, 113, 11%, 137,
145, 148, 150, 175, 190, 209, 216,
223, 226-207, 243, 258, 261, 267, 287,
299, 305, 309, 321, 324, 127 135,
A4l 355

caspien 17

castillan 37

casuel 37, 148, 168

catachrége 39

catalan 38

catalexe 38

cataphore 38

370

cataphonigue 38

calaslasc 38

catastrophaque 38

catégorie 2%, 12-33, 3%, 41, 72, 75, 92,
118, 121, 123, 153, 158, 162, 171,
185, 192, 196, 200, 206, 219, 227,
228, 235, 2952946, 312, 312, 6]

catdgoricl 38, 345

catégorisation 38

caténation 38

wlhodique 18

cuucasien 38

Ccausal 33

cansalite 39

causation 39

cansanvitgé 39

cause 39

cavitd 35, 39, 96, 128, 206, 210, 231, 240,
24 272 324

ctdillz 39

cellague 39

céndmalkuc 3%

cénéme 39

vcntrape 19

cemiral 131, 183 195

centralisation 39

centraliser 39

centralita 19

cenilee M, 277, N2, 338

centrifge 40

centripéts 41

wtrcle 175

cErébrul 40

cérémonial 232

certitude 4

cervenu 34, 194

cessation 0

cesure 3

chame 40, 273, 314

chaldéen 40

chambie 286

chamite 40

chamitique 127

chamito-sémitique 127

champ 25, 42, 105, 137, 172, 203, 297

changement 19-20, 40-41, 45, 47, 54, 59,
T4, T, B4, B4, 101, 107, 112-114, 119,
123, 134, 143, 154, 159, 165, 171,
175, 189, 204-2M)5, 222 233, 237, 241,
246-24%, 252, 263, 178, 283, 797, 299,
HM, 310, 314, 317-31%, 323, 325, 327,
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autosegment 107

autosegmental 27
auxiliaire 27, 129, 157, 197, 207, 351

avancemwnt 140, 338
avant 112, 308
avestan 27

axe 27, 297, 306, 311
axiomatiques 27
axiome 27, 174
azteque 27

babillage 164

babillement 2%

babylonicn 23

Bach 28

baisse 103

baloutchi 2%

balligue 28

banal 127

bande 106, 354

bhantou 23

barbarisme 119

barre 308

barriére 28

bas 33, 168, 182-183, 339, 30

basé 200, 203, 220, 299, 329

base 28-29, 86, 290, I01-302, 307, J0%,
L1, M4, 135-336, M6, 34

basilecte 2%

basique 29, 52, 232, 790

bazque 29

battant 107

battement 331

batterie 335

battu 107

bavarois 29

bedentung 29

badja 30

bégaicment 314

béguyer 319

behaviourique 29

behaviounsms 29

behaviourisie 20

bendfactf M0

bénéficiaire 30

bengalaik 30

berbére M)

besain 213

biaize M)

bibhique 30

biconditionnel 30
biculiucalisme 30
taculturel 30
hidialecte 30
bidialectal 30
bidmectionnel 30
baélorusse 3

bien 299, 301, 329, 357
hi-formanbque 85
bilabial M), 57
hilabicdental 30
hilateral 30
balingue 33, 185, 323, 340
bilinguisme 16, 3]
hinaire 31
binan=zme 3l
inansts 31
binarite 31
hinauriculairs 79
biolinguistigne 1
Biologie 165
biclogique 31
bipolaire 32
birmpan 35
bisztmie 32

bat 32

biunivocité 32
biunivoqus 32
bivalence 32
blanc 216, 358
bloc 32

blocage 32
toomiieldianizme 37
Bloombeldien 32
blogué 32
bobémien 32
boite M4, TR
bornage 33

bornt 33

bouche 290
bancle 182
boustrophédon 13
bout 338330
branchant 34, 215
branche 3, 1659
branchement 31, M4, 169, 289
bref 304

brésilien 14
breton M
braévené 304

brigd 15
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an; 23

archalque 23

archaisme 23, 288

archistratum 23

architecture 23

argol 23, 37, 140, 07

argumenit 23, 33, 43, 61, 80, 97, 101, 140,
181, 231, 255, 258, M5

argumental 23, 2% 319

argutnéntabon 23

armeénien 23

arrangemenl 23, 160, 246, 200-29]

armere 135

arrondi 07, lpd, 2] 154

arrondissement 177, 291

arrét 154

art 145

article 24, 34, 63, 71, 142, 217, 240, 354

articulateur 183, 763, 335, 348

articulation 24, 63, 35-86, 972, 9. 106,
122, 140, 1640, 185, 198, 222, 245,
251, 253, 263, 278, 282, 194, 31i, 350

articulatoire 24, 20, 153 246, 248

artificiel 24, 104

aryen 4

ascendant EY

ascraphve 24

asdmantique 24

asiatique 24

aspect 24-15, 40, 47-48, 50, 4D, &7, R0,
84, 86-ET7, 89, 112, 127, 139, 141, 148,
1p0), 189, 200, 213, 217, 227, 242.243,
266, 272-273, 335, 352

aspectuel 24, 3317

aspiration 24, 34, 54

aspiré 24

assertif 24

assertion 24, 38 59

aspetrtive 31

aszibilant 24

asgsibilation 24

assigmabion 24, 37, 137, 286

assinmlalion 24, 45, 50, 60, 8, B, 142,
165, 204, 210, 217, 239, 268, 279,
283, 288 201 339

assisc 125

aesQciatif 25

azsnciation 25, |11, 154, 344, 352, 360

assoropbon 25

assomance 25

assourdir 348

assourdissenent 69, A48
assyrien 25

assyriplogis 25
astérisque 25, 315
asthenie 235

asturicn 25

asyllabique 25
asymetrie 15, 34, #, 129, 321
asymétrique 25, 56
atéligue 25, 351
Alsmpare] 337
athématque 25

atlas 25, 78, 17%

atome 25, 327
atomique 25 277
atomizme 25

atone 348

atonigue 25
attachement 25, |19, 196
attaque 25, 24, 354
attente 60, 98, 297
atteste 26

atoque 26

atlitude 26, 165, 269, 311
attraction 26, 327
attribut 26, 259
attnibubf 26

attrition 165

aundibilité 26

andible 26
audicgramme 26
audiolomc 26
audiométrie 26
audio-cral 26
audio-visuel 26, 200
awditenr 129, 136, 247
audinf 26, 72, 337, 354
augment 2&
augmenlabon 45, 22%
ansiralien 26
anstro-asiatique 26
anteur 161
auto-correction 296
anto-enchiissetent 214, 296
auto-evaluation 296
autolexical 26
amtomatique 26, 184, 189
agtonome 26, 359
atlonormie 27
aulo-régulation 296
AUtOTitE 26
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amortsgcment 69

amorhsscur 49

smplihcaleur M)

atnplification 20

amplitude 20, (20

anachrom=me 2

anagramme 20

analagie 20, 109, 123, 175, 187, 192, M3,
263, 268

analogique 20

analphabete 138

analphabetisme 114

analycite 162

analysabilité 20

analysable 20

analyse 15, 20, 25 40, 51, 59, 61-62, 77,
g2, 84, 05, 103, 114, 113, 123, 138,
152, 160, 175, 130, 194, 203.-204, 208,
239, 242 246, 249 2158, 262, 269,
275, IR, 296-297, 302, M2, 317-8,
327-328, 3311

analyscur 239

analyste 2, 175

analyticité 20

analytique X0, 301

apapbore 21, 33, 115, 113, 182, 297, 336,
159, 364

anaphonguoe 21

uncicn ), 125, 228, 358

ancre 2%

angiais 29, 32, 35, 93, 105, 178, 195, 199,
220, 229, 251, 332, 359

ammabon 2]

animé 21

annotation 21, 113

annulabilite 36, L]0

anomal 21

anomalie 21, 193, 297

anomalisme 21

antécedent 21, 31, 314

anlEpénultidme 21

antéposition 257

anterieur 21, 112, 183, 240, 356

anthropolinguistigue 21

anthropaloge 21, 173

anthroponymiz 21, 319

anticipation 21

anlimentalisne 21

anlinomie 22

antipassif 22

anionomase 22

antonyme 22

antonymie 22

anionymique 22

aonste 22

apetture 22, 794

apergu 167

apex X2

aphasie 22, 35, 161, 300, 358

apbhasique 22

aphéndse 22

aphorisime 22

upical 22

apico-alvéolaire 22

apico~dental 22

apico-laat 22

apico-latéral 22

apocope 22

apodoze 22

apophonwe 13, 22

A-position 13

a posteriori 13

apostrophe 22

apparcil 69, 170, 234, 284, 33, 354

apparence 22, 187

apparent 22

apparcote 283

uppel 36

appellacf 22

appellation 22

appleation 22, &7, 191

appliqué 23

apport 151

appositif 22

appomtion 22, 182

appositive 22

appprenabilitc 169

appremant &6

sapprenlissags 70, 144-145, 164, 169, 266,
790, 303, 152

approche 20, 23, 25, 132, 134, 151, 2I1,
231, 278, M4, 229-330, 340

HpPropie 23

a prica 13

apte 13

aptitude 13, 23, 165, 176, 192, 194, 307,
31%, 352

arabe 42, 314

aramaique 23, 30, 218, 236

aramesn 23, 90, 358

arhitraire 23, 304

arbre 34, 78, 104-105, 179, 241, 341

367
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adjoindre i7

adjoint 17-18, 19, 41, 43, 146, 150, 207,
223, 227, 2387, MM, A2

adjonction 17

admissible 244

adoucissement 309

adresse 16, 109

adstral 17

adverbe 17, 73, 91, 151-152, 155, 179,
185, 197-198, 261-262, 284, 302, 133

adverbaal L7, 150, 337

adverzatf 17

Afuiblizsant 357

affaiblisscment 103

affect 17

affectation 148

affacre 226

affectif 17

affiliation 17

affinits 17

affirmatif I8, 92

affirmation 18, 92

affirmalbye 18, 30t

affixant 1%

affixation 18

afhxc LB, 39, 69 75, 97, 123, 147, 149,
178, 205, 261, 263-265, 3

affrication 13

affriqué 1%, 57, 112

afnkans 18

apaw |8

agencement 241

agent 18

agenbtf L8

agelomérant 18

agglomerat 45, 352

agelatinant 1§, 295

sggletination 1%

agnosic 13

AR

agrammatical 345

sgrammaticalité 18, 345

apramomatisme 18

agraphie 18§

aign 16

aur 34, 47, o0, 121, 148, L7, 227, 231,
244, 262, 212

akkadien 18, 228

aktionsart 1%

albannis L&

aléatoice 277

366

alémanigue 18

alethique I8, 186

alexie 18

algongunien 1%

algonthme 192

A’-liage 13

allatif 19

allemand 119, 133, 195, 199

allitération 19

allochrone 19

aflocubon 1%

alkogmuphe 19

allomorphe 19, 364

allomoirphie 19

allomorphique 19

allongé 170, 247

allongement 49 136, 170

allophonc 19

allophorague 19

allozeme 19

aflotonc 1%

alpha 19

alphzabet 19, 68, 121, 125, 129, 136, 149,
154, 168, 184, 246-247, 290, 292-291
300, 308, 346

alphabétique 19

alphabeétisation 114, 260

alternance 19, 246, 39, 47, 69, 87, 109
111, 123-124, 173, 179, 203-204, 210,
216, 221, 247, 249 2R3 314-315, 324,
354, 359

alternant 19, 29, 103, 144, 158, 202, 247,
293, 324, 4

alternatil 19, §6

alvealaire 19, 57, 214, 155

alveole 19

alvio-dentaire 19

alvéce—palatal 19

amalgame 109, 254, 206

A-marquage 1]

ambigu X, 173

ambigutlé 19-20, 38, 71, 113, 123, 171,
175, 213, 281, 297, 299, 318, 375,
Az7, A0

ammvalent 20

amélioralion 191, 313

américain 117

amhangques X

amearphe 20

amorti 69
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AfA 11

abaiszement 17, 213, 275

abduction 13

aberract 13

sberzation 13

abessil 13

ablarif 13

ahlaut 13, 275

abmégé 44, 67, 319

abréviaton 13, 44, 169

absolu 13, 34

absolutif 13

absortion 13, 37

abstraction 14, 164

abstrait 14, ¥7, 87, 124

acatalecte 14

accent 14, 16, 33, 36, 4i-42, 44, 46, 54,
&1, 87, 0192, 99, 1D§-107, L10-111,
113, 120, 124-125, 129, 136, 14R-14%,
152-153, 170, 173, 17, 182, 184, 190,
197, M3, 210, 225, 247, 249, 151,
282-263, 274-275, 279-280, 2R], 2R7,
285, 295, 302, 304-3035, 309, 317-318,
325-326, 324-315, 137, 339, 357, 36l

accentologe 14

accentuation 14, &4

accentuc 14, 174, 241, 317

acoentuel 14, 317, 338, 346

acreptabilite 14, 123, 308

acrceptable 14

acces 171

accessibilité 14

accessible 14

accessoire 359

accdent 14

acoolades 34

accommodation 14

accompagnement 14

accompagner 15

accompli 116

arcomphssement 15, 113

accord 18, 37, 54, 61, 123, 213, 225, 244,
254, 267, 312, 321

acculturation 13

accusatif 135, 350

A’chaioe 13

A-chame 13

achévoment 15

acousticien 15

acoustique 15, 150, 248, 272, 310

acquisition 15, 107, 118, 165, 167, 171,
232, 295
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raralinguiatica ranalinguistique
translberation transkttaration

—_ mansmission phase phase de ___
transmither transmettour
ransmuiation transposition
{rensparency transparanca
ransparent Iransparen

___ transparent conlext contaxie
traresportability transporiabiliks
ansposition transpoaition
transverse wave civda frarsversale
trea arbre

___ tree diagram arbre synlasaus

__ tree-stem theory theona arbre-racine
triad e
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___ grammar
— of raining
transierence
transfomed meaning
transfemed uterance
wanskorm
transiommetion
pencrakized
transiommational
ambigulty
___ approach
— Componernt
oyl
. ol
—. Qenarative
gramimar
— grammar
__ rmodel
— relationships
— e
— Symiax
ranaformationist
fransformead santence
ansition
transiion area
transitional
bilingual education
rarmsitional writing

warhe de fransaction

transcrpon

grarmmaire de __
— de formation

sens figund, métaphorique

traredamer
transfommetion
gencralisda
ransformationnel
ambiguimé ___
approchs
composant __
cycle
axercice
qrammaire __
genarative
QA
modéda
rekation
ragla _
syntang
transfcrmatonnisis
phrass mnsiomba
ransition
alre de transiion
aducation
biingue tranakolns
acriure ransitois
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tongue slip

tongue tip = apex

tonic
— lomic accent
— tome segment
—_ tonic sylable
tonicity
topic
__ phrase
topicalisation
opic-comment
topology
bopOnNImES Ny
toparomastics
topanmym
toponymic
toponyTTTy
top-to-botixn
total
___ Bocountakildy
___ Besimilation
tofal dissimilaton
— Meaning
— SYNOIYTTTY
totally redundant
frace
— thesary

praiionaline
lapeus ol 1
bout da la __ uJ-"
Forkue Frer b g
accenl __ L
segment ___ _ ki
syllabe __ _ i
tanicits i
topiqua rbe
siagme — g 1S
topique-commentiaing ‘y'";_t‘&i‘"
lopclogie b 5
toportymie LG e L5
foponomasfique SIEN (Y Ll
toponyme S g
topormyrmie S el L205
de bas n hat Sl B el
iotal o
responsabilits __ T
assimilation __ s
dissimilabon complate L 55AEA

sene, signification __

SIS
mdorkdant
trace

théarle des traces
trachée
langue de Commerce

B
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tonal mekady
wna) modiication
iong) particle
onal polarity
tonel stability
tonal varistion
tonallty

tonakty fealures
tone

e accanual sysiams

___tane colour
__ lone languade
— kone merger
— tong of woice
__ lone unit
tonerns
onemic
fonatice
tongLue

. longue advancement

longue cemer
— tongue doraum
__tongus front
___ tongue heigit
ongue mavermeant
— fongue root

Tompne
timing o g3
pointe, bout, exindmits da i e

boul de la langus sl b
DOCUMONcE e SE LT ST
melodie tonale PETREE
modificaion tonale kel
particule tonale s Shol
POkt _ . i
stabiité —
traits do tonalité A LY
ton o>

sysidrne accentusl tonal R S

tirnie oy
langue & tons CRPH

husion de — et e

b g 13 voix o gt dail

unite de ___ — ey
tonéme ['—'-.J:  Leaii Bdemg
tantologie brslyis cibaii
horkiticpg ohealih
lanpue ax] ol puke) L
avancement oe sty kil
canire de ___ I Lty
dos de |a P I Hav
front e la __ LN a3

Sévalion de La langue bl gl ;)

mouvement de la langua [ g

racing dela S ‘,.u-u



Arst-order antitles
threshold hypothesis
threshold level
threshokd of hearing
threshold of pain

action __

aspechual

tight phaonation
tikde

timbra phonenics

e advertizl
me depth

—__ praposition
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thawslens
théta-goLvemeament oy Jas
théka-grille dp j gaua A5
théta-sdenification Fops e
théte-manLsges I3 )
théta-posiion (g abye
isime pesonne adlall it
troisidme accant @G
entikés da trowsiome ordm FE IR
nominals de trolsléme ondre 2 sl
froisidma personne dimpanali S ikl
pansde S
accent déibeNg HIHRCIRA W
ermité de pramier syt 3 SN S e i)
ondng i ok dumenaions
hypothése de seuil rall Ad b
niveau de seuil Azl g ame
saull audith c«.:J!a....r.-
souil de la paine de Faudition o dze
liétain _ @i Al
rangée Bglar (ke
__ d'action Jot —
__ aspectual i
__ thématiqus e
tide CASUIO R TR -
timbrs e
timbre phonsmicue e —
lamps N
adverbial de __ — A
profandeur de £ G
atemporel oo o g SERYR
proposition __ —— Ak
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Eg Thate-Crisaries
beoctusl function fonction textuelie A didey
Thamudian Ly gt i
thernatic thématique LB g
themaic component composant thematique \Soyms g5
thematic context contaxts hématicue WSy o
_ hierarchy hiérarchie -

— PrONoUN pronom da .._JL..!i i
___mie e thematigue AT
— Shuciurg structure __ -
___ Eubject sujet — Jelb
__ bar ranga NPTV
thematization thématiaation #3yme
tharme théme 2
theoretical besa forms formes de hagse théosique A g
theoretical construct conatrull theéongue L5
theoretical language tangue théorique gl
thaorotcal Enguistics finguistiqua thécrique e el
theoretical semantics sémantiqua théorgue i i Y3
thecresical aynax syntaxa théorique SR oSy
theory héorie i
therapautic changement phordtigue S PN PW

scund change therapeadticue
thesauwrus thesaurus, triacr de langue o el Bl
thesis these A g ol
thata-role theta-rile T TR
theta-theory théte-théora A yme i
theta-zseignment thétn-asakynation o5 g ymea 2kl
theta-binding thétarbage Fn
Thala-Criteron théta-crithne (o pms  polde
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terminal symiol
tammnation

teritaial dalect
teriary arliculator
tertiary msponsa
bertiary shass
tartiary stricturels)
TESL
iost
best battery
test item
testability
testing
tetraphthong
beuxt
___ &l
frequency
— lmguigties
__ sentence
teatial

.. toxtual coberance

— tesdual delis

symibole: berminal
aminaison
terminati

BEpECt .

temminographie

terminciogique
base de donndes

articulateur 1ertiaire
réponse terliaie
accent tartaire
consinchion wertiare
EASL

bailevie de __

item de ___
tastabilite
ArGG, Sa5al
Vtraphtongue
texte

acte tenduel
fréquence textuells

inguistique texiualle

phrase exiuela
beociuel

cohérence textuells
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i sermalnal
tendency tendance Jor cie
enar toneur E_""""
lencr of cisCourse ___ de discours ol
tonse tempe o
absolute __ absaly e 03
past — pessé e
perfect ___ passs compesé S ol
relative relatit o —
sequence of __ concordance des _ iy
simple __ __ simple T
__marker rnargue du 3
tones tenh i
tanse lax tendu lacha it Sy
tenise logic logique __ sk
ense vowel voyolle tendue S il
tensed hansd o34 o
tensad proposition propasition tensde _ ia
tense distincion distinction dus tamps ) e
tenselass non-tansé ot gy o ey
fension tension Ir
teteie tomal et Lah
—tartative pause pause _ iy
taus tenue e o5 sl
term terme SHTRRS T
_ term individual __individuel $ap—
teminal termingl, fingke S
— Cariour contour ___ (intonsdicn) A
— Juncture jonction ___ AW )
__ letter lattra i
pause paLse — oS iy
— i gtress accent _ Salis 25
— shing Suite il
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b haology
wlaacopoad word

telic

mapping
_ morphalogy

__ adverb

___ complement

__ . COnjunchion
_ conneGion

__ dialect
ndax
. location

__ modifier

___ Gperator

—__ sequencing

__ specificaton
temporakzalion ratation
femporal Rscolursa

inhaipratation principle

nesinicied propostions

ciractive
tamponal ly=unnestricied
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sempornlity

oot
mat tiléscopd
éliqua
gabartt, pairon
COMespOondance
morphologes __
termpo
ternporal
acwarne
proposition de temps
complément
conjoncon
CONNBCHBN
debds ___
dialecte
ndice _ _
liew _
modifiar __
operateur
enchanement .._
spéciiication
relation da Emporisation
prncipa fimamprétation
de discous tempomls
temporalemant
directif 3an% resiriction
temponehio
propositions sans
meshiction tamponale
tempodalkibs
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A rlad®l Skl pan

Tuissumipgn
Tasmanian tRsmanien
ta-ta theory théore ta-ia
(origine du Langape)
Tatar iatare
taitologicsl compound compoaé tautologique
tautology Autcioge
tautophony Rutophonie
tautosyiabic tautesyllabique
taxeme taxamea
Taxonomic AN WL
— Categony catéqone
__ nguistics linguistique
—_ phonernics phonémigue _
fxonomy Taxonomie
— tadonomy of ___d'acte de parole
speech acts
saching anseignement
technic chnique
bechnical language langue tachnique
tachnical transiaton traduction Bchhigua
technical vocabulary vocabulaing bachnique
Teda teda
tosth dents
— lower — Inférigras
___uppser ___ _ _ SUpérieures
__ Tidpge alvéoles
TEFL (leaching of EALE [enseignement
Engiish aa a fonaign de: l'anglais langue
language) étrangeérs)
tedononymic telnonymique
telegraphic Bldgraphique
— lelegraphic speech parode
— hlegraphic siyle Gtyle

welegraghic
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tach, short hand
tachistoscope

1aq quesdon

1aking dictionary

Tarmul

kg consonant
g reconder
target {position)
target language

tanget of movemant

a4k
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sysicmn appraach

wywies compral(y
SYSIBM CONOILATY congruence du Syakme
granimear grammaire __
— linguistics linguistique . _
sysdeme in language systhmes dans ka angue
systam approach approcha systémicue
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syniacically basad
walHiommed

Eyniax
___ andl shyllslics
___ hierarchical model
___ Tranaformational

synihesis

___ tranecription
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aysiomatic
basé syntaxiquement P -
Dlen formé __ —
SyTHANS S
syniagme e g
syniagme complexsélang Ay ja e g
Eyniagmatius s
relation __ __ Atk
rAponse b
chanpemart — e
phonétiue synlagmatique
gyntagme S o
ayntagmame 43k Limy
syTiaxe o p
syniaxe ot stylistique aghdy
e modéle hidrarchigue g i
— transformational T —
synthatique S A e
approche — byl
mot __ S g+
e s
langue —
Proposition __ —
phrase __ O P P
PEFCe LI N
énonce Bady «iha) o Wi
syraque g W
systhme plas ¢ gl
phrase _ — s
systémanique 4 g
phomdmigue P W
phonétique __ — A eal
ranscription —— hlF
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mywincticsl iyminctical

syrtactic component COMPpOsaNt SyNaXiqus S G
__ compound mot composé _ _ S
— construction COnStnaction — by
__ devices dispositits__ T PR e
__ diglinctiv feature rakt distingtif__ s e
__ doublet doublet ___ — gy
__ efuivalencs squivalence__ — s
— Teature tait - P
—. formcleas classe g mols ___ P -
— group Suite (groupe) __ LS p AP games
__ tierarchy hidrarchis ___ — dpake
— el nveay P 5y
— noxde noeud  ims

_ houn nom —
— andar ordre Gy — s
__ paradigm paradigme ___ — gl e
— parslialism paralkéisme by
__ parsef Carseir _ — Y
—_ parsing analyss __ — e
— paitern modala ___ — it
syntactic phonarmics phonérmitue S ol
— phanology phonologie — Gl yor
— TaCOnSnCHn reconstruction .. — bz daled
— rslationship redgtion __ — A
___ reprasentation représenmaton —
— SECjUencing saquence _ _ .:-_"-‘5
__ Birategy stratogie __ — Al
— sinichure struchure _ -1
__theory thiscrig ___ T
___ unit unisd - P

syniactcal syriaxique S

__ phonemic opposition g bl
PO phonologicjee




symrhromls

synchronic

__ analysis

.. change

— descriphion

___ diglectal variation

___ hctionary

___ {rammar

_ linguwistics

_ phonemics
synehrony
syncopate
syncopaton
EYTICOpa
SYTRIESES, Synoraksm
syncralic case
syncratic fom

— ambiguity
— anakysis
ANOME

Class
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B o

sChronique
analyse __
___ aynchronigue
description ___

varaton dialaciake

dictionnaire __
grammare . _
linguusticuee
phonsmigue __
synchronig
Syncopes
syncope
Hyncope
syncratisme
CaE Byncratiqua
fome syncrétique
yNdEse
consiruction symdétiqua
synecdoqua
syrHerian
sylepse
SyTizése
SYTNyMa
atiraction synonymicque
Synonyme
BYTIONYTHiE
syt ue
adpechve
ambiguitd
analyse __
atornes

changerment
classa _
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myiialvication

syilabic maninulation

—__ pattem

— poak

—_ sign

— siress

— SUPErpPOSIton

—_ wriling
syllabication
sylabFication
sylable

.. dnvision
— Nuckeus

_ phoneme

syllabography
syllabus.
—_ dasign

syliogrm

symbolic lanuage

—_=ign

— SYStem
symbalism
SYTTRedri:al

— patteming

___ phonemss

—_ wavelum
symmetry
SEYTHeresis
synassthesia
synaloapha
SYNOpSY
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TYRAPY
manipulation Byllabique imkids fallas Lo
moclsle TR
syllabogramme 5
Accent _ ;_;
superposition syllabique _ opaedd
soriturg ___ — AkE

syllabe ——
dmision de i
noyau de __ — why
phonéme de __ A
marque syltabigue Lalade fae
acriture syflabigue Lakida Ll
SOMITIaNNe L
ConCeption — )
sylloglame ook
symoote I
symbolique Y
langage symbolique iy i
gigne S J:L"
sysleme .
symbolisme a5
symmeincal T
systéma (pattem) L amdas
phonémes — S s
forme d'onde BT Sy
symairie St
synérdse SRATIY
symbolisme phonique LG g Ay 5a g
synakephe ;lf":ri ‘..__r'i"l“' plead
synapsie Gyl a2t i g 5250 2205
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suprasegmental phoneme  phonéme supcasegmentsl

surd
SURBCH
form
. grammar
surface struchere
— sinuchure

Ambiguity

__ structurs congshrainl

atruclure, and

somantic reprasentation

SUMHisa

suspicious. pair

sUspiciols sound
sustained unchurs
sustained shass

— 5V hypothwasis
_ . SYO language
Swahil
Sweacksh
awitching

syllabary
syabation
gylablo

syllabac
syllabic consonant

— Contosd
___ {dissimilation

sourt], non-voled

suparficial
forme
qranimaire ___
sinicture de surface
ambiguité de structure
de __
cofitrainte de shuchang
do
struchre de___ et
représentalion semantgue
supiag
sUrvivanca
diglecie sous-standard
paire suspecks
50N suspact
Jointure soirtenue/mesrHenue
accant soulsnu

svO

consonne sylkabigue

disgimilabon
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Ll ol e gl e w

muperadided suprascgmenial
superadded postiche i3 o glas
BLPETESANE sporessi e
__case caz e
superficial sinuchune stuctun da surface Lrdn 4
guperiornity condiion condition de supérios e oilail Lo
___degree degré du A3
SUG-TENENG SUPOr-mortos Sl . g 3
supasat sur-ansemblo q.r__,lp AF gart
SuparetrEAtum supersirat i yb il
HLPSTSIICUNg superstructure b g Ll
supplementany supplémerntaing ]
- morpheme marphéme ___ - A
__ rue rage __ A TAH
supplation sUppleance e gk
supplotive suppléitt - TPre
__. altenant ahernam gk
sppdetive aftemation altemance __ gk
— form fome __ S
__ morpheme merpheme —
support vowel voyella da support e il
Apposition SUpPOsiton e
Suppositive: conjuncion conjonction supposiive S O
supradantal gupradontal Ll,,;L;:..f o g
suprhix meiphéme suprasegmental Aonluda— 3 i A o
supragotial supraglottal S
__ cavity cavité __ WL
_ frichon friction __ _ﬂkibl
suprasagmental Suprasagmantaa i 34
feature trail A
___ graphame graphéme __ _1..._-|,,r. ;L].n-
___earpheme mophéme _‘..g;},i Wi e
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subotrat, sulwiyaian Semerian
substiution class classe subslintive Az dale
substitution drilt exercice de substihbion ALl -y pad
Bubstitution frame cadte de subsbilugion Szl Sl
SEOUBNCE séquence de — adl .
type ype _ — i
substral, substratum subsirat e dnl ded i
substraium theory théorie des substrats el Al 2
substring sous-chaine Le'a -J_L.-
subsumption subsomption e dadia
subsystem SOUS-SYSIBMme LT T
aubtraction soustraction blic) op b
subtrackve soustratii EJ'LL
Gilingual dducation bilingue — aalll HKsll;.: rJ..-...
education
successive cydicity Cycicd successive (e
GLCCasSivE Sounds S0NS succassifs ri[EPRCH P
SUCCRESIVENDES aXi5 axe do successivites bl g
suction SUCCION ekt
__ shop Dochusive & 3@1 WY Ve
Sudanese soudsnais B0 o ]
sudden sound-change changement soudain du son srle Jae g
suffix sulfixe iy
suffixation suffixation Sl
suffixial reduplication riduplication sufficala T _,s:,
suflixing language langue suffixante P Liknd) i
suggestion suggestion 1 A
UM somma, total F et
summarize résumer psls
sUmmary sommare paaale
summalive evaiuaticn gvaluation résumé LIS
summaliva test best rdsumd T
Sumerian BLTiaN AR




Dkl Sl b et

——— prinCiple
subrsickary
— dialect
substance
.- metalanguags
—_ word
aLib-standard
substantival
adjunct
substantiva
_ thewry
—_ Lniversals
wart
substiluability
substitusalre

mubetimtien
sous-exical FP
programme de submersion A lad] el
somi-paims minimalos Lo ply i
subordonnd ﬂ"f ’
propasition subordonnee il
mot — ikals
subordonnam Pt
conjonction oa subormination — Ak eyl
subordannante {langue) - &
subordination #L3)
cOmpoaé: subordonnd i 5 o
construction subardonnéa o ok
subordonnant HIES N o
SOUS-SOgManiz e
sous-enaambie LE § AF yates
principe de I I
subsidiare L PR W
dialecte __ Y L |
substanca Ly
métalangage ke
met ¥ R 1
soug-standand Sl H40
subatantivé S e
adjoint au subslanti —
substantf e
théoria substantielle P
universaux de substance — Al
verbe $2amr GBS e N
substituabilté Eha-s
substituable MTEW Ly PF
substibt e
langue — and
substitution TR A
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mabjective il iy
slbpect auxiliary Inversion supt-aoalaieg il |5 R -
ITYeTEIoN
— demotion rélrogradation de  __ — FF
—_ genitive génitif __ Bl
— irwERion inversion du sujet I
— ohentation orientabion du ___ S
— poshlon position __ —
___ pHonoLn prOonom e
raising momtés du ___ A
— varb agroeement accond verbe _ — il
— word mot __ — dals
subjecive subjecti o cilels
___case cas subject 5 H
— conjugation COMUOgAInON _ — iy s
—_ Qenibive genitive ___ — e i
__ lexleon berchopuer — pens
— modality modalitd e
. pronoun pronom supet r_}s-hi el
subyacivity subjectivik i
subject-abjact saymétie sujet-objet Jpnia—Joli SISY
asymmetry
subject prominent langue & sujel prééminant Sk Jelo s 4
language
subjact-verh concord accord sujet-verbe i Lai okl
subjunctive subjoncitf Py ey
- GOVETIN QOUVEMEeUr ___ — J
) phrasa —— Al
CaBe cas _ s
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shylistic mule

___ condition
dafinition

_ _ parametar
— vidlation

order
- _ projection

regle stylistique

variation stylistque
extraphanologique
variantes _ fepressives
varantes stylistiques
d'vn phonemse

variation __

varatg __

condition ce __
aefinibon da __
parametre de
violation de

ordre
pHOfECton
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strwrturalion atythatle
siructural word mot struchral Sa e aals
structuralist giructuraligte S
structurally awuciurellomen H
— conditioriad condibonnég __ — bl
structura struciure A
arguement ___ ___ argumantals e i gall
cananical __ AN VY
Conceptual __ concephetia A gal
constibuent __ — e constituants L gha
deep struchure profoncks: FHI S
discourse __ __ du discours s
formation __ _ . informaticrnaiie i glons
bexical . lexicale FIVCPPRI
hogical __ — logicue A
surface structure atructure de aurface i ML
syntachc shueture structure syntaxique it s A
thematic ___ theésmatique Agpra
Lndertying __ —_ sous-jacenta i
Structure principa de préservalion Al e diteadt Lia
Prasarving Principha de structure
___ afring saquence structuras — k.
Etudy atuda al s
. of parsonal names anthroponmymie IRV P
__ shilly Sude Faptitde b g
stump word mot abragsé Vjriea LIS
stuther bégpyse a3 il
style style o shid
— shift changament dg . P
___ diction diction _ R
siylistic stiistique i
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stvaboltipes sirartwral
siroboscope stroboscope 5l 4
strong fort 5
__ Crosscver croizement e
shong formn forme d'emphase I P
___ |lexicaliat hypothesis hypothosa lexicaliste L gl eyPand dofs o
... hegation regaion __ — A
Meun nom ___ —
__ EiTeEs accent POy R
strong verb verbe fort Sy
streng vowel vovelle forte S g ool
strongest stress accant le plus fort Ity I
struchural structural, suching 6 g
__ ambiguity ambiguité .. Al
analysis analyse __ WP
___change changement _ &
— tlass clasge aile
___ descnplaon description _ — Lk
.. dill Bxercice __ — imp
—__ gap trow ___ -
__ grammnar arammalre — Al
— linguistices ngListique ___ R =
___ rarkey indicatowr de structure, S
inchicateur shuciiwel
—__ mEaning sens structurel e
— morphalogy mophologie | — ul e
—__order ordre — Ay
structural relaticn relation siucturak i gy e
structural sermankics somanlique structurale FIPER 1
— set ensemble —  AF g
__ syllabus SOMIMaire — e
—.— Systom systema ___ e
_ ulilization of UGHSADOn __ des Unitds a5 oilde ] Jlaasl
phonemic units phenogiques
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wory schemy
showy schama schéma historique
Stratagy sirategia
stratification stradificzation
— of language __ e la langue
stratifcational sratificationnaliats
___ grarmmar grammaine __
stratifed sample schantilon sratiflé
siratum atrate:
sresg acoant
__ change Changemant __
___ contrast contraske __
__ functions fonchiones accattuakes
Sirass gQroup growipee accentusl
—. mark marque de raccent
stressed accentusé, tonigue
__ =yllable syllaba accentusbe
—_ viowel veyelle aocentuda
st sirict
sinct cycle conditon condition de cychcid stricte
—_ impliczation Hmplication
___ subcategorisation siuEs-Catagonsation
___ subcategorizaticn resiriction de
restriction soUS-caldQonsation
girichural functon fonclion kmitéa
strictune consdriction, ressammant
strident shicdant
_ . consonart CONSONE __
sinng suite, sequence
___ analysis analyse an suitefséquence
__ of constitwants e constiiants
string semsnea piwese da_

siriag scmbears

iy )5 Asleny 80y
il el
e s
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el il y
L'__,.. AF pazea
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ayele
L

_pits ¢.|IJL..¢-

pols 4,50, 13
e
— LA R

i e ity

317




A Jakeatl! A milmdl pmas

windirity Sy JrAEmmAr
stalive veris verbes statif 3 e JLai]
stathvity stativite a5 ySr
stats statut s
— label indicaton d'usage — s
__verb varbe non-progressit, —
verbe & 'accompli
sleady stable S
__ Siate slat __ — Al
stem rexchical F o
__ base ___ de base eleal
— borromwing emprunt de __ —
___ compound __ COMpo&é P
__ Formation element elément de fomation de __ AR s
__ fommative formatif __ Oy
. Imorphology merphlogie du — b
stenography sinographie ]
Shan0-sonograph sténc-adnopraphe R oty
swreonped axpression  expression siolypée RS, -
siareotype stérbotype 250 ¢ s
slimulus stimafes 4ia et
speaker's __ ___ de Incuteur 1,.l;.. _
__ bound Ulterance Anoncé lid a __ TR AN P
stimulus-free Utterance énoncé libre de stimulus T RN Yt
__ response theory théorie stimulus-rdponse S 3 e &l
stochastic stochastique oerlS g 1 Jan]
Stochastic modéle de = e i ot
Conatraint Mode! contraints stochastique
stop explosit 15 Jamsl
5P consonant CONSSNne ExXposive T i ol
shorage stockage Cp
storad eMmmagasing e
— knowledge savOIr __ P —
SEOTY graummar granmaire hishorique L e
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sinmdtariiontion
standard deviation deviaion standand
diakect dialecte __
- BT |meur __
language langue
— model modele
___ Boare SCOHE
___ speach parcle
__ theory théorie standard
__ varlety variété standard
standardization standamdisation
standing wave ocnde fixe
stanza strophe
starmed manqué d'un asérisque
___m forme agrammabicale
siate ot
__ of l[anguage __ de langue
descipton description o stat
statement BCNCH
stabs of affaics etat de choses
statc statique, constant
altemation alternance
— consgnant COnsonne Consianmes
_ funetion foncthan _
___ grammar gramemaire
___ relation relation
Bituation sitwation __
—_ model mockide
slatistical statstique
. _ hypothesis hypothaso
— linguistics statistique lnguishoqus
__ significance signifiance
stabstcs statistique
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apeli-ouat rude e
spal-out nis rigie FApokaton iy alel
sphere sphére NI

__ of activity — d'acivie Jos 3 s
spiml approach approche spicale il &l
spirar spirante EARWS.
spirantization spicantisation o L
spiit éclaternent, edparation b ¢ st
spit anfacedent antecedent aclaé Aadis b
spiit infinitive éciaternent de Firrfinitif i ana b Jai U

—Infl __ de Inf g AP
spoken panié e 1 i cbyila

— chain chaing ___ — alb.

___ language langue agas o blad o WA

. {Nose prose__ Ealne gt 3

__text texte__ — i

—_ wor recognition rCONNAISSANCE — s e i

du mol prononce
spontanaous sound changement phonétique 3o | gy Sy
change SpPOTians
spontaneous speech paroke sporTtnde S sir pAS
sporadic spanadiue gl o3 dan 2
___ altermation altsmance SN
.. ¢hange changemert __ S T
spread vows| voyale propagoe i il
spreaing diffusion, propegation skt

—__ activation — d'activation -

. activation model modite d'activation et de e W b e
stabie stable R AP T
siability of languaga stabilité da la langus w ol
stege stade ihem o
stammer bégaiement dacad s el
standard standard s

__ Arabic arabe ST R P T
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spued of witerwee weling

sppach envent &vEnement da communication o8 Lada
__ function foncion de ___ — dide)
— habit hablhade —_ #ale
__ impedimem empéchement de la parole . P
___ improvernent amalioration de la diction Ay e ]
. island e __ dugnd e

. lapse lapeus linguas o i

_ mechanism mécanigme da __ Gl iff
speech ongan organa de pande J!'-' pad
— pathology pathologle tle (R o1l e
— perception parception de __ — il
__ procass PrOcessus langagier e B39 g
__ production production langagiens — g
__ rate laux — Jaaa
__ reading lacture ___ w3
___ recognition reconnaksance de P L
. repertoira rapertoirs e Ao kg
speech rythm rhythme de parcha At Flil
speach segment seqgment de parole PS5 adad
apeach siuation situation de communication PAS ey
. sound son du langage ST
__ style styla de __ ol
___ synthasis synthése da S
__ therapy orthaphonie, phoniatrie G o sih e
___time temps de __ Ealy 3
_ tract appareil __ S T
— vy vaisté _ — gy

spacd of utterance vitessa dénonoS pUE AF e

__ refomm réforrne orthagraphinue — ]
___ refoemmer réformaleur Y
__ Systam BYSTBMS _ e




T L TR W | P [

wpecializatien wpoech
—. of meaning — d= sons; resdrichion de sens A et
spocializad meaning sons spécialind Amnis b
Spacies-gpecihc spbeiique Mo aspices Eals oo
__ catagory cathgonie — dgie
— hameg nom ___ _f"1
—_ fueshion question — phgi!
full __ — totake .|-u_
specificty of eferance spaciiciid de nifémnce Lo pomina il
— positon position de_ —
___ - hean sgreamart accord téie- spéckipw gaara =y sl
SpeCHYram Spacinogranime dds 3 ) g0
specirograph spacirographe wyal cadall ey o il
spectrum spects o yeenll ) 4, g g e
speculative apScy kst A o giras
— Qrarmar rammare ¥
spaach pania Byl ¢ Jaal ps
act acte de __ Bydlad jai o pasH pad
— &ct theory théorie d'actes de — Ak
— behavior comportament da _ale
— canler centre de ___ A
._ €hain chalne oe ___ — Aaglta ol
— Code cogle de FAS
spach community commutauts inguistious PP I
speech defect troubla de parcla P il oy
eor ameur de [N
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SOmce apecial
sound type ype de son o S
shit{ing} mutation — dyi
_ . substitution suhatibution soncre &y
__ symbolism symboksma phonigue SR T
. yanation variation S
___ fealres braits___, primaires, de base Tl o umlas
—__ grammar grammaing __ —
__ianguape langue ol 33
___ senience phrase JPLIGA G % RS TP
SOV SOV ' O e
SOV hypothesis mypothése SOV TR
___ S0V language langue SOV NPT T
Space BEpacy +lad
Spanish sspagnol SRR
spasmodic articulaton ariculaioh spasmodigqua e Joadal oSl
spaval spatial gHlih
___ oeixis dleixis __ aflad ol ki)
___ location kacatif spatial it el
___ midifiar modifieur __ B
__ organizatan organisation . . -
spatial resuliative résuktatii spatial “;Lai E?Lr
spatoamponal spatichempane bl | ghe
__eo-ordinales comdonnées ol
..’ atiude attituds de__ -y
___ hwzarer IcuUteUr-aLditeur ot —
__ arienlation oriertation du =
__ refarence rélerence do _ o
special spécial e
— language: langue de spéciakté e An
___ sandhi sandhl __ — A g
___vocabulary vocabulaira . _ N - | PR PP




PORDTIEY il
sonoity Sonoribd e
___ disparsion principle principe oo dispersion de et T
—_ thstance parametar paramétre e cistance — s Loy
sonarity feahe trait de sonarits A Al
___sequency principla principe de sulte__ — s .
SONONOUS ECNOrB e
sont sora g "f..ﬂ"
sound S0N D gt

chanpe changement phonéticue R
.. characterigtic carachéristique du __ o B
__ discrimination discemernant — o
__ dighribustion distribution __ — miF
__ feminine plural pluriel téminin __ TIARERE ¥ s
__ law i acoustique PP g
— image Image acoustique YW
— lewved metar metre du niveay sonore S T
— pattam modile — i
__ produchion production du __ _ A=
— reception nsception du . — JuEl
— segmant segment sonora A gt uiu
___ssquernce séquence g on — =
— shift déplacement du __ — s
__ 50Ute SORAce du — phaaa
— . Specirogram specirogramme - 1,.:..;,
— specirograph spechmgraphe — e plale
__ struchxe struchere du SR
— symbolizm symbolisme phonstigue —
__ syslem systéme phonologigue — pllis
_.. ype type phondtiqua — by "ﬂ;’
— WavE Onde Sorwe ST P
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solld compound
SORIOOQUY

senavination
information socialke asbazrl dughos
interaction __ ek
linguistigue S (R e
3ens b
ride social ot
varante socisks e
varahon — ES5
socigtd, comitetif s «0
cas 3, alle
sociolinguietique JCR 1 RIS Y JES R B
SOCOMOge du languaps Al fhate] ple
TR B e i
congonne mouikse b
Wl et
Bigne __ Yty
accert —
unhversed s
adoucissament
lopiciel "ten g
composd do base el o el 5
solloque i Bkl ¢ el allen
somali 2l ya
SONAGIamme ( ol oo goal sy} L2k
sonagraphe Al (e il
gonant S Lo s
COMSONME — el
SONOMiENg 2 s
sonorant ok
Sonorisation e




A hsall Slsaliacal) o menn

e e e

slang word
slagh
slash festure

Skvic, Slavonic

— lBnguage
. _ linguistics

slandar vowel
slip of the tongue

— acceplability
— conbext
— Constraint
_ Oeixig
— dialect

__ diatectal varation

mat argot

bams oblique

Irait de barre obligue

contexte _

deixiz

dialectea_

variation diglectate
distance
évaluation

fait

fonction
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sing-song theery —
single base base singukiona 3 el
sing-song theory théorie du chamormement Mn:ﬁ A A
singuiar singulier Aol 43 e
___ &Mpression EXpresEion _ J;....
- hOUn nom e
__ nurmiber nombre T
— anskmnation fransformation singuliére — g
singularity gl i 3
singular singlior é:.'lﬁ :,I.Eab-j L3
ginguiative singulati By g p cdol g
Sinc-Thbetan Tamily tamile sino-tibétain B T Wite
sinusoidal wave onde sinusoklale iy
sinusoidal wave fom onde Sonore snussiale fa A gt ir g
sigtor language langue-soaur FECRMCER (Y
swter node oAU Soakr X8 e
sistarhood relation da soeur tIT
situation situation o pdy
— moel mocite situationnel a3 T g
—__ semantics sémanticue situationnelle sy i
__ speach silation de CommuUmcabon _ r‘:hS
shuational shuationnel -y
__ context comexte de situation Gk
___ rmeaning sEnG silationnel A
— mathod methode —
__ syilabus ayllat - [-_.hi-
situations situations gl
skelatal har rang squelattiqua b e
shketth g3quissa el b s
grammatcal __ __ (ramatcale G —
skipping Bauk P
Bhdll aptiurda, habieté b slya
shack vowel vixysila retichés, lache gy el
siang amgot Ligs cihp dnngl
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sImple phoneme
__ p=dicate
—_ 3enence
— sound
— skgn
- _5tem
__ lensa
_ Eem
— YO
simple ulterance
2rmgNe wave
— wond
simphcity
sirnplification
— nle
simpified language
simulation
simuHaneity
— a5
simultaneous
comyponert
SHNUtANGOUS
Wrlerpretation
Smukaneous
franslation
simuttanao sty
sincerity condition
sinCenty e

phonéma smple
prodicat

phrase

marque ___
racing

temps ___
termg  _
voyelle _
anoncé simple
onde simple

simglicilg
simpification
régle da __
kangue simplifiéa
simulation

axe des simultanéités

cOmposant Amukand

simultands
raduction

simutanament

conditon da sincaits
réple de sincérité

singhi

shnhalesa

seul, unlqua
modalité _

SR
e 28

o
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shpmal el

complex sign signe complexs ot B

__ language langue des R
Bigral sl ksl

— information imformabion des — e plas
signaling sysiam Bystbime i rU-.-
signatura Sighene oA
sipniflant signifiam Jis
sagniiance sigrifiance A
aignificans wgriflan s

significant segmeant segment __ _ dales

_ - generalisabon pendralisaton et

oficat onificas i
sigriiod signifié AL
gignifier signifian s
slgnify signifier Ja
silent muet Ll b ccole

siont kertter lottra il R s

— pause pause —

—_ feading lecture __ —

_ . shress accent e
similar similaing, semiiabia s o Plas
similarty simarhé, rossemblance iphts calilan
similative case can de __ oLt -
simie métaphom ts 0 lan.d
SImple simgna s

__ clsuse POpCSiton . —_—

— fomm forme __ — e

___ future tense fhuture __ S Y

— lexeme beccaima -

—__ houn nom __ —_— el

__ mucleus noyau _ iy

_. paradigm paradigme — pagd ot

— past passa ___ ke




— . Sound

w_. .
w _

— of acceam
__of maaning

shoriest step dartvation

ensamble d'enseamblas
théorie d'_ _

mutation de acoent
changement de sons
accard mobde
bref, court
aCoemt ___
ojuartite
segment

voyole
rcCourcEaamant

bridregts

déplacement e plus court
dérivation la plus couwte
mémoine & court arme
cla, sChwa, siwa

DlP pasten § ganen

e pamall i
Lals « pd g
i Bds

Al
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smsboadinl weriare et
SEntence grarsmalre interprétative A sl
nterpreting grarmmear de phrase
sontential nature nature phrastique Adar dnn e
sentential reiationship refation phrastique Pohat e
sontential varabes variables phrastiquos Llaa ob b
_._ prafix préfixe séparabe — bl
__ surffix suffixe separable ki
separation hypoihesis hypothase de —
Saquenca suite il g
___ of constients sUite de constitluarts o5
___ of tenses concordance de temps ey
_ . sentence phrasa-soquence 1
__ class classe — b
sequencing séquance R
___nies regles de __ del s
sequential conditioning condiiormamen saquentiella tF,,..ul.: T2}
saquantial nalation relation séquentielle s T
Sarh serbo By G
Sarbian serbe e 2]
Sarbo-Croatian serbho-Crate P e aad
sarial sérial g
__ rlause proposiion _ — Lead sk
___ |marning apprentissage rl-u
set angamble, clagsa il 1ie g
closed elasss fammbe ialas
omply ansambls vide T T
opsn __ classe cuvers T
paradigmatic ensemble paradigrmatique gl




T LY B S

L semlence
sendence accent accent phrastique ql.:- o
— adverb adverbe phrastique SN
—__ adverbial adverbe phrastique — S
___ analysis analyse phrastique S W
—base base phrastiqua — u"*:‘j
___ combining combinaizon phrastigue — walk
— Component struchure dé compesant e D A
siruCture de phraze
— oompound composant phrashicue P S e

_ compwehension compréhansion phirastiqus - o
- _ conneckr cornecteur phrasticue g el

_ disambiguation desambiguisation phrastique _ - i
__ eemenl Elémwent phrastioue Sy
___ fragment fragment phrastique e
—__ {grarmmar grammaira phrastique — g
— hanmony hamnonie phrastique — gl

_ lewel Miveau phrastoue Y .
—_ maaning sens phrastque — e
— meody intcnation e la phrase — e
— modifier modifier phrastique e

_ negation negation phrastique — o
— part partie — T
— pattermn modisde, corbe — Lk
— pause pause de phrasa — iy
— perception parception de phrase — Hial
.. DCeSsing traitement _ — e
— production produchion — gt
___ refations refations e
— rythm rythme __ — pli)

__ ahress accent e
— shucture alructure de phrase e Ay
— ype type de phrase Aar Jaai
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meniniwy drvidhiaic MEiRare

sansory avidence prouve sensofiels N

senbence phrase il
aclive ___ active pohmadd Ae
affirnative ___ . affirmeativa i
analybc — anahytique alJed
basic __ dla base IR
chait — clives alie ol
complex __ __ complexe Blias (a8 0
cCompound ___ complexe Lalli LA8 .
congtituent __ constituante, enchassée SyEe
copudar __ ___ d'existence i,
declarative déciarative, assenive M el
dependent __ dépandants il
derivad __ __ Chrivde G
alliptical ___ ___ ofliptique [ L=
ambedded _. enchigsée, constituantd &y des timeads
exclamaltony _ — exclamativa Awar
existental __ exitentiche iagey
il ___ complkéte als
garglen path ___ labyrinthea dnloa
imperative .. impérative -
incomlete _ _ — incompléte Ll b il
indapancknt ___indépendanta H PR
intermogaliva ___interrogative b
kel . noyau, nuckiairg R -
negative _ _ —_ rgativie _ adi sdis .
nominal __ nominake )
passvg ___ —__ passive iJagrmadd Aa
posseasive . pOS5Sessive a5l
paaudo-cleft __ — pssio-clivée ale b _
simple __ simple U
varbal __ verbale ki
weall-formmed -. bien fommée acde




LI LN TP R

— varp classes

Semio-Hamiic famiy

sansaticn’ stinuus

_ and raferanca
BanEs relations

SEnS0rHMotor stage
Sanaory aphasia

arempry apleasia
semi-contoida T
sémiotique A
fonction_ _ — Al y
systéme sémiotdue o plla
rrianghe_ i
semi-passif et b sy o
semi-plost el
samiroducalf H
semi-neduplication A57 el
COmposd ol F b dlige
SEMi-gyniaxia
COMPOsE AT
semi-synthétique
sémidqua FN.
alphabet__  ehatll
langue__ —
clagses da verbes il e
sémitizant Tl RCH L L
sémito-chamitique Sl Lalid) it
axpéditeur e
sensibié, sensation -
sensaton/simuius JICRY A
s ¥
sense ot réfémnce Mty na
relabions de sana crmadh e
SEMED-M0RUr ,‘,f -
Slade senso-moteur TR e PR | PR
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i ieaTly Tamied SOOI
semantic representation, reprasentation HES S RA P T D
and surface structure somantique st stuchee de suface

reprosantation, repragantation ___ et Ao b by Lo
and truth condition condibion de verite
__rmole réle sémarhicue e
___iole hierarchy hidrarchie des riles HIL I PO -
___rule regle . - — ekels
__. 5hift changament ___ — g
- .— Similarity gimilarité___ — wlis
— structure: structure _ — ..,__,
— shudy Stude — hala
__ substnce subslance_ i Ay wEd
__ systerns SyEieme — pidad
— theory théonia__ — ak
_.. thangle triangles __ W
it e ___ " Y
___ valus valeur e Al

semantically basad basé sémantquemen EYs  de

__welfomad bien fome —

semanticist samanticisia Ay e

semanticity semanticiis L3

sermantics sémantique Yz
semasiography seémasiographie ads ks
semasiology BMasiologie adad) IYs

SOMo SEMa > -

ERIMETE AT A

SR SEMSMIqQUE L
—_ stratum niveaw — S

sami-absourie semi-absoly b £

somi-aggutinative wond sami- agghutinant (mot) ol wok AalE

semi-awdlary seml-auxiialre Aplma 1l

sBmicolon paint-virgule s Al

sami-consonant SHMFCONSONNG e YT I
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Sobs ki semca il
semantic group groupa semantique A1Y¥> 48 pares
___ Ictesrttity idenite_ — dmsklas
— inclusion inclusion__ — gl
— incompatibility incompratibifitd__ — A s A ke
__ indicator ingeateur _ 33
__ Information information __ —_ daglas
___ intansity intensité S T

_ interpretation interprétation__ — bk
. _ interpretation nies régles dlinterprétation_ S N QP
—_ isomarphigm iBomorphisme___ — ek
__ law loi e Ol
—leval niveau__ Y- Clbe
___ linking liaison___ _ la,

— marker manguewr (A T2 pchd
— marking marquage_ —
—__ meganing S0 P
— memory ITiirnce__ 550
—_ okl modée — i
— _ network régean_ L
—_ pair patirg _. — ..,g"-‘-? gk
— panalleism parallisme_ _ — Al
—_ plurality plurafils_ — e
. - polentialities potentalitss — kLS
— ploperty propadte __ — el
___range vertail, gamme___ e
— regundancy redondance . _ g
__ relemsnce reférence_ — . U}
—  rajdnation eouvellement — eh]
— rdlaledness cnnaxite_ — s
—_ representalion reprasentation S
__ lepresantation, représentation __ et ambigunle ey — e
and ambigity
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scamamtic E
semantic ambiguity ambigulté sémantique SY3 o
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régle d'adpaing ___
cas
prédication __
Marques _ ..
tanwa, retention
laux de
OCCIUBIoN
ralracté

rétraction




el bl g sma

repe—=tiv —
i , s
__ sample échantillon __ — &
mpreseriativiy (of corpus]  represemtaliviié (dun compus) (e Ll
requost damands, requits ie
_ word mot da — ald
requing damerdar, sxiger ._JL
requirement exigence, condiion byi
reshaping reformulation iEtle 35ke)
reslziance verbs vaites de Msisnoe I VTR
__ frequency fréquence de ___ — 8%
_ nie rogie ce ___ _ aaels
__ time temps de —
resonance Monance e
. chamber chambre de __ b3 §
_ CWvo courbe de g
__of vocal tract ___ de l'apparseil vocal T -
consonants ___ de consonnges LI PR
muliple __ ___ mukiple sRER
vowels ___ ._. de voyoles S A g
resonant résonnant, sonore ak;
nasonakor résonataur Ol
respaling repnenonGiation Bmll 33l5)
raspond répondre, réagie Jad (3
PSRN réponse Ay 3
__ hia=s —__ & parti-pris Gleis .
mesponeibilly resporaabiits T
assignment of _ _ assignation de ___ N

206




resmisinreat saadial
Peure Alolgnd, recilé
—__arez alre
romobarss Slolgnamant
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yrojective prossm
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interpretive __ __ interprétative e e _
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free __ libre ? ——
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dighribubon of pro disfribution de pro
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probabilistc: semantcs semarticue probabilists
probeability probatilieg

— lheory thaore da
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probe probe
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probie problsme
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primary affix
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__ articulation
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— language
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pradicive grammar
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gredicuing expremien prediciive
pradicate complament complémeant de prédicat Shass il
_ extension oxtension de __ —
.. Wtroducer inroduction de il
_ livking lien prédicatif e i
logic logique de __ —
__ morminalive nominadil __ S p
__ noun nom prédicatt A el
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__ variable variable de __ S L
__ negation négation de __ —
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congtant ___ constant = P
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pradication précication san Al
predicative prédicatit ¥
__ adjective adjectit — i
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__ expression ERHESSKN —
__ ocative stucture structure locatve __ _ i
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prediction prédiction A R
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practice prodiests
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portmantaau morph
— marphame

pasing

position of neutralization
— of occumence
— of redevancy
argument ___

adjective
— class
— mobility
__ pwababiity
__ Trelation
wariant
positiva
— abzohuie exception
__ conditioning
__ degres
— Ooubt
__ eviderce
— jueE&ive sanbence
positive polieness
strategy
— rainforcoment
— transher
positive value
word
positve-negative pair
positiviam
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position do neutmisation
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—_ e pertinance
— d'argurmant
positionnsl
adjecuf ___
claggs _
prababilite
relation
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positif
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degré
doute | _
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stratécie
da poltessa
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transfort __
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polypaeny
polyphony paiyphonie
polysemantic polysemantique
polysemia polysbmia
POYSEINOUS pohysamiquea

— lexeme lexeme

— wind mot __
polysemy pohysérmia
potysyltabic polysyllabique

— word et __
polysyliabism polysylabisme
potysyliable polysylabe
potysyndelon polysyndeton,

PotygyTIiETe

potysyTHTasis polysynihase
potysynietic polysymthétique

polysyrinetc composition composition

polysynthetique

palysyrthetic Engueage kngue polysymithétigue
palysynthatism potysyrkhétieme
polysystemic polysystémique

.- phonology phonologis __
palytonic pobylonicue

__ language langue _ A lons
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poiyvalent polyvalemt
poor agreement aceomd peuvTe
popukar populaire

— etymology etymologie |

— language langue

— worg mot
population population

_kgic logique de
portmantaau portemantesu
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— nf articulation

— of absarvation

—_ of reference
poi of the: pattam
paimer word
polar oppasite
poianty

—_ item
Polish

— ngtation
poilis fom
poifie request
POHIENOES

— formula

wordd of
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Plosive 5 slmmdd
CONSONNe I
eeclusive e gl
plus-que-parfait r'l.‘*.]! iy H,..am
plurisd -t
morphéme pluried = i
nombre __ T
__ prédicatit PR
BOMTMes da Faard) ke gasn
Plurakis t.u- o 30
phuraliser gt
phirakisew ol Jale
dasinenca de pluriel e C"" Lt
pluriingue aallt et
plurilinguisma § 3] 3hi
ot pludmomiémique oAl 33345 18
plurisagmental plell s
pluivogue, polysdmiqua sl adein
postique ‘ Ty
forction __ du lengage aall _ aab)
licence __ __ i




A Lezuom of Lingouiste: Tormes/Lexsque de Terrarsologin Limgaricu

pictorial |
pictorial pictural G prai
__illystration ustration . :_,_,,
__ writing acriture i
— English anglais e i e
__ Franch frangais I
__ language langage __ ok 32}
__ hypathesis hypothése de L
pied-piping entrainement et
.. Comwenbon cowventon o' ___ — And)ys
pitch pitch, hauteur mipeall k535 Ll
___ accent accent de __ _ aens
___function forgtion de Ak
— level niveau de __ RESUT
movernent mouvernent de &
—_rangs rangée de  _. I
_ wONCE v g ___ i
phiot pivot JYE S
grammar grammaire de __ -
phaca place Ol ¢ e
—_ node nosud de position JESAEYS
__ of artleulatien point d'articulation Gl i
praposition prépcsibon de Egi!;; P ot
tier rangée de___ SR P
placement test tost de placoment iy 3
placa-nama nom ga keu pla gl
place-name shudy oponymie, Opowmastioua  ail .. local Zichyn o« Zailya
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pisin simple b
plane plan plana ©5 gl
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phonotactic phonoiactique
___ constraint comtraimte __
—__ motivation mcivation
— nike ragle
phonotactics phonotactiie
phrasal compountd syntagme, mot compoad
phracal verh ayntagme verbe
phrasa Syntagme
_ formative formatif syntagmatiquea
___ marker (PM) margqueur synisgmatique
__ shructura structure syntagmticous
—_ siructure component composant de sirucire
syntagmatique
phrase sructure grammaire de structae
gramimar symiagmatique
— Siructure rile régle de shacturs
syniagmatique
phraseoiogy phrassologie
phyb i Hioasénét
phylcgeny phyloganie
physical physkqua
et phonétique _
___ Teakly réalite
hwsiolocical rvsiolod
phonatics phonetque
plrysaciogy physiciogie
___ of hearing - do l'ouie
piciodgram pictogramene
pictograph pictographe
pictogrephic: wrting écriture piotographicue
piciography pictographie
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phonogrem phonogramme e Al
phonography phonographia Ciye s
phoncicgical phonologicue et e
—_ analysis analyse ¥ B
__change changement __ s
— Component composant — -::_',53
__ gritgrion oritére — e
__ description dasoription My
__feature frait _ —
__ item lhem __ — e
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___ aperalion cpération ke
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___ representztion représentation B R
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__ theary ihéorie __ -~
word met — als
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phonclogization phonokogEation N T
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_. . Bign signe ___ S, T
_. similarity Bimilaritd WA
__ s0und change changament S
___ spaling orihographea _ 45.-....-
. stage élape __ — e
__ substitution subslitution ___ s
—_ symbol symbole — 3
___ syshem Ryshéme e
___ transcription transcription T
__ transition transition __ — JuE
phonetic unit unii phondlague FEYOA R
___ varant varante __ e
__ wiiting bcritwe -
phoneticaly phondtiguanent Ur ¢l pud
__ condioned conditionng __ Y
__ different différent ___ el
phonatician phondrticien NEEPW T P2 g P
phonetcs phonétiqua P
ot juncture e jonchion I o Y
acoushc . _ acoustiqua Lmal
ariculatory _ __ articukakoire i‘...ju _
auditory __ __ audlitve Tals
phonetist, phoneticist phondticien St
phonic phonique W
— group Qroupe __ — AF
__ medium médium S M- T
__ subslance subStance ke
—_ ZBro zarn s
phong-morphology, phonc-morphologie, i yop—d
marphaphonilogy MphOphonokogs
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phoncmiss plometic
phonemic statistics statlshique phonsmigue sl gear Al ar)
__ siratum strate _ B A -1 8
. tress accent distinctif _ 3
struchure Struciure — -.:..
substrtution subsBiLtON __ — b
__ cystem Sysiéme . _ ,I-Lh;
___ transcriphion transcription il
__ urit unité ___ — )
__ elphabet alphabel I
___ ahemant alternant __ TS
___ aiternation allemance ki
__ change changement __ ki
—_ context contexte __ -
___ description description ___ S-Sy
__ dialectal difference difiérence dialectale P A
__ difference difiérence A
__ glement dément __ __ s
__ empathy comportemert Al g e H135)

percephuel {de {"audisur}

— evolution évolution __ — _,_‘,]..‘
__ femm {FF) forma  _{PF) { o) — Lipm
phonetic fraction fraction phondtique e 0 el 28
__ hahit hakitude __ - P
__ illusion ilusion __ SR FES I 5
___ implemantation escUion _ Ll
_law boi oy
— meaning SONE Y
—_ madification modification — bR
___ nodation notatlon ol
__ pattem modéle __ PSR

__ plausiblity of sanohi  plausibiité __ de sandhi _g3e 8 T

247




Alihialll ol il gt

Pheraician
Phoenician phénicion
__ alphabet alphabet
phonate &matire, produire des phondmes
phonation phonation
phone phona
phonemalc, phonamic phonématique, phonsminue
_ unit unite
phonematics phonamatique
phoneme phonéme
— monitonng corrile de
phongme-grapheme comespondance
comespondence graphéme-phoname
phanarmic phongmique
___ alphabet alphalyet __, phonématique
_ analysis Analyse
—_ amangement amangement ___
__ change changament _
— contrast Opposition ___
__ Gowralation comalabon __
— descriplion description ___
— difference différence ___
__ can emprt __
—_ fmutation mutabon
— notaticn notation __
__ opposikicn oppasibon __
— phrase syriagme
__reference référence __
_ Script &oriture
— set ensemble
— sound change changement de o0
— spelling orthographe _
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phowryngealizadien philasaphy
phanmgeakzed Conaonng phanyngaksée e s
consonant
pharynx pharnymx il
phase phase U
- of articulaion __ dariculation ki
.- of wave __ d'onde Ty
expiratory __ opiraivire de respitaion (5,08} S
of breathing
phase Impenetrability condition dimpéndtrabilits e b T gl o Jo s
condiion - da phasa
oppasite .__ __ opposée % -
reception __ ___ de récoption JUER b
sirong __ _. . ot B g
brarsmlasion — de ranamiasion ;,Jil...:,l —_
weak __faible i
phatic phatique (AL s
- COmMunication communication __ S R [V
phsnomenclogy phénomenciogio &l
phenomanon phénomane ol
phenotype phenotype Sl o g
phi features traits phi (b o) b oola
philoiogical phitologique 8 ol
___ dictionary dictionnairg ___ - eprld
philologist philologue Ls,-s i
philology phiiologio FHL I
phitosoptier philosophe byl
philogophical philosophique Al
___ grarmmar Qrammaire —
__. linguistics lInguistique __ — oL
__ semantics somantius __ i f‘J"
phisosophy phitosophie ‘
__ ot language — du langage alll




Lo L L B L [

—ending
_ Tunction

—_ subslitute

phaniom wond

. _ Bir stréam-
mechanism

emeur da  _

accord de

diésinence _
fonchion

substitut

suffive  _

werha
personnificaton
pertinent
periubation
phrase da suppian,

de pétiton
pétrification
pétrogyphe
mot faridme

pharyngel

mécanlsmea de flux fair
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perind permannive
performative nomination nomination peromative 4.:-_;1.!.-;] Lall
___ Lherance ENUNCE ___ — ,I-‘:.l.é el 3
__verb verte B
period périoda 53 i
periadic periocicp e 530
__ sentence phrase __ __das
— sound N __ LTy
___ wave from larynx pnde ___ de lanmx LS B FR
periodicity pérodicie 51...;:1-"
peripheral, paripheric péripharique -y
— casg cas .. — o j—-}
__ lanuage fangue __, de contact -
__ vewel voyalls cardinale il
paripherality périphérallid, périphérie i
— condition condition de __ L
constraint contrainte de __ 4D
peripherical périphéricue P
periphary périphérie ey
periphrasis périphrase PLEgVeRLY
periphrastic périphrasiique ENLEWE P
_ tom forme __ i
__lense bermps —
___warb verbe _ R Y
perocution periocution Shai] o
perocutionary parioculoire il S
_at acte __ _ g
__ effect effel __ _ e
— faree foree e ;:,i
permanent permanert w12
__ exicon loxicque ___ e
__mule regle — wel
pemansive permansit X
aspect aspact Gyl Ss
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[T pevformative
T
peroaphual segment segment percept 1,3 4l
— Sirategyy sirabégie . B ]
___ syllable syllabe __ _ c':u.-
percolation percolation PP
sSecondany —_ secondaire P -
percussion mechanism Mmécanismea de percLession 4 gl &
percussive percutan AL gl
__timbre timbie __ _ o
—_ transition framsition — L
pertact partaif e
_ participle participe —
_ _ phural phuriel  _ — e e
_ tonze passé compasé —
— worb varhe —
perlectivation perfectivation pladb f M Lo
perfactive parfacit el
_ . aspect aspect _ pladh dgz
—_verb verbe Pl | i
perfactum parfectum rL...;i velgzl
perfomance pexformance Sers}
_. Bnafysis analyse do — =
__ factor facteur de __ — e
___ grammar grammaire de __ —. g
__ modal modéle de — gy
— cblective objechf de ___ S N T
— phenomenon phéndamens de _ — il
theory of ___ théorie de _ S
perfomutive parormatif 1 3r)
_ . enalysis arglyse __ S B A
— dekebon effacement __ R
— fommula formule ___ __dha
_. .. hypothasis hypothéae — i
__ negation négation ___ _ k,m
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pasterning parcepinal
patterm congnuity congruence (congruité) de moddle 1-3,45 oty « il
il exelcice systématique SR A
___ pragsure pression du systaéme — has
___ number nombre de ___ s
__ plural pluried da __ — s
pause pause i) )
__ pitch ___ de Ia hauteur mélodicue Syl i
poak sommet, pic daj
.— af a syllable _ . de sylkake [._.1-.._
__of prominence —_ de saillie s e
__ o sonofily __ de sonortts P
__ saallite partie non- acceniuée du __ b
pedagogical pédagogique Syp
grarmmar grarmmaire g
_ linguistics Iingl.iiﬂique _ el
podigroa arbre généalogique S| I P
__theory théoric oa ' _ Lk
paporation péjoration R« Sl
pajorative péjoratif NEETL T L AR
__. change changement __ —
__ suffix suffixe __ Y
pendulim pendule A R e
ponuitimato pénuisme A K skl
percaptbiity percaptbiits e o 3150 ZLte
paCaptibls percephible o gren 1 2300
parception perception 2 53]
__ varb verbie de _ __ Y
percaphal percepti Py
__ phoname phondmea ___ -
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nom & fraction

passi

cavité immobila
fome _
particips __
phrase
verbe

VODL

it
pazed

. _ anb&rigur

—  cOnling

__ historigue

___ imparfait
morphémea du passs
participe __
plus-que-parfait

lemps du plus-gue-parfait

paszds gimple
temps de
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| et participle
parGnomasia paronomase ki
paronomastic parOrKmasigLe el
paromym paromyma it 5 phetl 25EES
PANDITYIMOLUS PANHYIMKILG el HARS
parooytone parciyion AN JE L i
paroxytoric language langue A JE Ly
panoytanique AW
parse analyser Jiz
parser analyseur JIEE s
pASIMonY parcimonie ok
__ preference prafgrence o’ —_ J_p.m
___ strategy stratege o7 — "4......._’1 Sl
tabla tahle d”_ — Jals
part partie o5
parts of speech parties du discours r‘:l.:':fjl o3
part-whoie relabon relation da partie 4 tou JE <G diE
partial partiel S
__ assimilation assimilation __ __ ilhea
___ complementation complémertarité — s
___ eguivalent aquivalent __ e e 5G
__ homonmymy hermanmymie __ ke
__ intefrogation interrogation ___ e
— orver ordre S
partially parbelemert S
__free __ libre e
__independent ¢lement  &lément ___ incépandant B i
participart paricipant CFEM
__of event __ d'évanemerntd CINEIE R
__ fole rdle de — 33
participial particiial -3
__ phrase synitagme oS
participle participe P




il Gl | gt

parilinkgy

%

paraliel form reliability

— mophology

— PHOCESEsInG

— ranemisgion
parallelsim
parAmatsr

headedness

__ setting
parametTic:

— linguestics

— phonetics

— yariation
paraphrase
parmphrastic
parasitic

—. fommation

— gap

— vowe

epenthatic ___
parasynthesis
paratactic

__ clause
parataxes
parent language
pamanthasks
parerthotic
parenthetcal

__ clause

- - mogidation

— verb

— word
parenthetization
péarole
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habilts de forme paraliéle
morpholcgie _
traitement paraliéle
tramsmission __
paraiélisme
paramétre
- . du placement da thie
fixation da _
ParamHsriqLe
inguistigue ___
phonatique _
vatiation _
paraph s
paraphrastique
parasiic
formation __
rou
voyelle
—  épenthatique
dérvation paresyrihéique
paratatiique
proposition
parataxe
langue panante
paranthesos
parahthétique
parenthatique
propositon incidente
modulation __
varba  _
mot ___
parenthétisation
pane
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Paujedi, Pusiphl

Panjabi, Funjahl
Fapuan
paradigm
__ ECOnDyY
— in linpuistics
. o
— shiit
— shructure condition
wverh

nflectional

paradigmatic

. Class
— contrast
___ Eecnnonny
__ leweling
___ paltern
— relation

_ rRSpORSE
el

.._ Bound change

paradox
__ and truih
logical __
paragraph
paralanguage
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paniabi, punjabi
papod
paradigme

aconomia de . __

an linguistique
propostion de
ranstomation de __
conckiion e struchura de
verbe de
_ fexionned

paradipmatique

Classe
conraste
EConomie
nivellemant _
modele  _.
relation __
réponse ___
ermemble

changement phonatiqgua

— et wérilé
— logique
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S T
— JL...n;t'I




il ) el e

Pacific Ovenn lnaguspes

Pactfic Ocsan languages languses da Focéan
paciicue

Pahari pahan

Pahilawi peh v

pair palna

WK travad d'une ___
pairing appariemant
palatal palatal

—_ fricative ficatf

— sound 50N __

— vowrel voyels _
palatalizzion palataksation
pakatakzed palatalisa

— Cconsongnt CONESQnne _

— sibilant siffiarm __

— &oundt BON ___
palate palais
pakaic-aiveolar palat) alveciain
palatogram palogramme
palatograph palatographe
palatograpiry palgiographis
palsographar paléographe
palecoraphy pakiographie
Palestinian pasbastinkan
Palestinian Aramaic Aramaique palestinion

palnmyien
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category

— complemantizer

— amx

OXYTTOron

oxytonic languages

A Lexicen of Linguistic Termi/Lexiqoe de Termimologie Linguritic e

visible ; manfeste
ealéqone
complémentiseur
emeur ___
déplacement

hamaonique, partiel

DXYIIGION, QXymors

langage oxytonique

wxrhmic Luspuagy
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Oinan
Oscan OSCUG
oscilogram pacilogramme
oscilagraph oscilographe
osclloscope oscifloacope
ostension petansion
osiEnsive wstensible
— definition difinion __
Ottornan nitoman
ouler extame
- closure fermature, oeclusion __
— fomm fomme _
oLtput sortie
—_ of vocal tract __ d'apparsi vocal
—— Struciure structure de
over differentiadion &xces de aifiérenciation
owar-gifaremtated hyper-ghfférentic
— transcription transcription . _
ver-regularization hyper-ragularsation
cverall pattern mocele (systdma) géndral
varcHTection = ypeomaciion
hyparcormection
OVErexXTEn SN hyperextension
overpeneralzation hypargénarmlization
ovangenaation surgenaration
overdap chevauchament, imbrcation
overdapping chevautharnt
___ distribution distribubion a chewauchement
—. BXpONEnCe BXponance
— subordinabion subOrdmation
overlaaming hyperapprantissage
Cveriong fop tong
owvérice depassar
DVENTUIHIINH enjambament

o Jush ooyl o i
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srthophony
ortinal i
—_ adjective afjoctf — A
—__ number nombre ___ AT
___ sCake édchelle —T"L"'
ordinaire ,511.#
___ dictionary dictionnaire ___ _ I‘""':'
—_language langue )
organ pipe heyay dorgue el sl
omgane (mertal) {oh2) s
organ of speech oIgane 0a paroke e eSS A
organiue 1§ e
organic change changement organique S phE i
Drpantzation oganiaaton preled
onent e
orientation onentation wr i
. origin ol
__ of language ___ cle langue HA N
___ of speach ___ e parole rﬂs_
omamantal omemerntal TR
om-phanmx oro-pharynx A § b
arphan syllable syllabe cipheiine o plats
orthabpie Ll oy il e
orhogonal orthogonal Aalaza
oppaattion opposition __ S
arthographic orthogrphique (g Al
consarnyation conservation __ Fan L -
mot__ LES WS
orthography, orthographe SISl Y e
orthophony oithophone Ligis sl o e fad)
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5—

oral consonat
— cuthure
oral terature
— reading
— hesonant
— sound
ovatorical
- _ imerrogation
— key
__ speech
orchastral
oncles
— ol acquisition
_ Of discovery
— of ongin
— of quamfier
bagic __
derived
gominant __
nafural
subyacent
underying _
word onder
word order typology
word order universal
order-fros
ordensd
—__ pair
—nk
ordering
— of grammar rules
— of mle

__ segueance of ralss
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CONSONNE rala
Cutbure
litteratwe orala
becture ___
résonnant
soNM __
ofatoirg
interrdggation _
cla
langage carémonial
ochestral
D
— d'acquisition
— e decouverne
_ d'erigine
— de quantifcateur
_ basigue
—__ ceriva
— dominant
— naturel
— sousHacent
___ sous-jacent
ordre dé mots
typologie o'erdve das mats
uriversal d'ordre de mots
ordre: Hww
odonng
paire __
igle
ordra
_ des réghes de grammaing
- de régla
— do séquence de rigles
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oplnlon aral
Operator movement déplacement d'opérateur Jale st
opinion apinion sl
Opposin opposé L a5 ks
__phase phase _ . b
oppositenass of opposition des sens S S S
meaAings
Oppostion oppoaition s o hlas
__of localization ___ de iocalisation FLAEVAPY . T
__al mode _ de mode Skt
optative mood mde aptalit Lri-: e
oplic opise S
__ reacer lecture. el
optirmal ootimel Jead
___ tderivation dorivahon ___ — ke
optimaity optmalits iodnal
.. thegry théorie d’. . -
optimum, optimal optimum, optimal di:i
___ ape hypothesis hypothise d'ége . e L ap
optional ophonral 55_';,1.5..&:-}
__ argurments argument __ — EJ""'":";
__ glament sément _, facubtalif __ F
___ outer function fonction sxieme Tl k)
e boi BN H
___ sandhi gardhl ___ Sy 5
_ fransformation ransformation __, facultative — Juy
—_ vanani vanarte __, facultsiive Ple i o -
ar ou L] oyl
oral ord R I
— air-stream MéCanisme wdil b ol O 2
mechanism d'écoulement d'air __
___ appeoach approche O __,..-... &l
oral cavity cavité buccale S350 oyt



b eperni
OIA0Ue Conbext conbexte opaque, obecty 1“"" ke
— vowdl voyehls _ — 2fle

open ouvent e
___ construction construction . 4
. junciure jonciure __ W
U=t liste &ty
- _ Question Question __ — Jii.

. _ sentence phrase ___ - 4
— Bel ensemble S P
__ syllabification eylabation __ — kil (Eahiz
__ syllable eyllabe . Nbre — ahic
— transition transition __ — J=

_ vowal voyelle __ TN paia 2dla
—_ Yes-no question fuastion ou-non — Y-l ik

opan-ended guestion question exiensible Pt~ R

open-ended response réponsa qui manqua de précision ol WlE oy

opening ouveriure e
_ degrge degreo d___ Cl:g.fl HEA

Dperand opSrande s

oparam opérabeur Jake
conditoning __ _ de conditionnerment IS

operating principle pringipe doperation S 12
—_ On set —_ dans le ghoupe A paa  §

operationsiist phosophia s A ] 2alli

philesophy opérationnelie

oparative operatif, actf Jlas ¢ =l
warh verbe _ —

operahy Dperatavr o
binding _ .. . de liage Wy
amply __ — vide tj'li _
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onomatoposia
anomatoposic theory
OrHmEiopOeic
wortl = imitative word

onaat

___ Bugmentation

— maximizzation
Onrtgensic
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ancien anglais
__ francais
__ haut-alamand
___ iranien
___ ifandais
parsa
.. pruseien
saxon
emnitemparel
proposition
prédicat daontique
4 une place
retation & un ton
siade 4 un mat
HNONCH & uN M
DAOMASIONDE

augmertzation o'

rmaximisation d' ___
oMogenétque

oaérie. ont .
ormologique

cabegorie
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LSl Ciltlacall o pnn

sbaurvatisn Ol
_adequacy adéquabian il
Dbaolascence obsolesconcn, dédeuatuds A
obsolascent obsolescent e o Bl
obsoicte obsokits Hore il oy prge
_ word mot _ S)pemae A8
obiruen obatruent e v el
obyviate obvier & vt gl
obviakve obwiati H,.'.,., ¢ gl
—_ perscn parsonne _ et
occasional accagionnel o ke
_.... variant varant __ i
acclusion occiuEion, hammotums s
occlisive = plogive oS Jhl
— eonsonant CONSONNg — sk
DOCLITANCS OCCINTENCY, MSENc 3323
oceanc Inguiskcs inguistique océanique Choar il
octave octave Fri
odd utarance Enoncs impair TN ¥
oesophagaal oesophagian oTe
ogsophageal speech parole besophagionne L
off-glide (final ghida) glide firai 2,0 () e
offer offre N
official languege langue officielle PR H
Oid ancion pracd
___ Akkadian _ akkadien __ &slS]
___ Aramaic ___ aramgique . Rl

_ Canganite __ cananéen _ Sl
— Church Slavanic vieLx slave R
__ Duteh — holandais ' S
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obecmre

objective epishemic necessily nOCESSIE SUEEMIQUE ODIBCHVE 4,6 5.5 5+ Lozl W398

.__ genilive
_ . modality
__ modalized stalernent
— possibility
___ probability
___ pronoun
ksl

___ test item

obligation

chligative
— moxd

ol
chiigatory adjunct
obligatory aspect
obligatony Category
— contor prineigle (OGP

control

___rule
_  transformation
— varank
abliue
__ cBese
__ context
— queshon
oo
i column
. ke
Aty
___ ressnator
oharens
word
obscurg

genitit __
modalité ___
enonce modalisé
possibine
probahilité
pranom __
best
nern de test
obligation
obligartit
mode d'obligation
obligatoina
ackoant obligatoirg
aspect obligatpira
catégorie chligatoire

principes de comlour __

comride
régle
ransformation
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ohliqua, indirect
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At Clsmthieall p e

ool
oath sarment
- . paricle particulo de
bbject objet
__case Cas
— Clause proposition complétive
— complement complément d'
— delstion effacemant d"___
__ {Fammar grammaire d” __
— language langue chijat
— of a sentance . de phrasa
___ of a preposition — de prépositon
- of referenca — de référence
— of event ___ d'éavenement
— of result __ régultakif
— pROnOUN pronom objet
affected _ obiet affects
cliic ___ — clitiqua
direct ___dwrect
effected__
refathe ___ — relatif
undersioed —_ implicite
urfinished ___ — Incamplet
objaciive objectf
___cass Ga5 ___, CAS regime
—_ complement comglamant
__ epistenic modality modallté spistémnique
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wnchewr warsery lamgpumge
nuCiear nuckiaine 5 _,_',.-
__ constituem constituant _. oy
— mle ride s
___ shress ruke rigle d'accent — e sl
nUCleLs noyauy, nuckius il y
of the sentence __ dela phrase H |
_ of the syllable __ de |a syllabe du.h _
nul nul, 2610 Ao Bl
— et contexte — Ak
—_ element éldment s
__ hypethesia hypothése B
__ chiect compisnment L PR+
.. oparater Gp&rateur —
il subject parameter paraméire du sujet nul ELEH Jeldh Jay
—_ subject language langue a supst — Jeldt A
numbar nombme aki
__ agraement 2GCORd MUIMArA ks gl
cardinal __ __ cardinal oy —
ordinal ordinal = —
nLrmeral numeral @?—E
___ adjective acligctif LI
_ Classifiar classificateur _ s
__ pronoun pronom __ — e
ALETEration numeration Aias
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numevical MUMSTQUE f-"‘" J
— rmetanalysis metanalvse _ R 5 U
nursery language fangage des nounizsons a5 il
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_ B¥pession aXpression .
_ lanpuage langue _
numeral numeéral
— of instrument —_ d'mstrument
—of place — da lieu
—. Of time —_de temps
— phrase syriagma
— word met ___
abstract abairait
collective collectit ___
COMIMON ___ — COMmImun
concrete  _ — concret
cound __ compiable
teclinable __ déciinahle
demaonairabive . démonsiralif
gender of __ genre __
mass __ — e masee
represantation of représentaion
NOUN-ProNoUN . Concand concemance du nom
&t du pronom
NP [= noun phrase) syrtagn nominal, NP
NP classification classflcation gy ___
— movament moUvenenl du _
___ raising relovemeant du _
scrambling browillage du
— shift {hoawvy) rulation dy
— braca frace au ___
— hype type du __
COmplax ___ constraint Comraimte du ___ complexe
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Nubisn nubien
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mormalired v
rormakized nommalisé Juais
__ pronunciatian prononciaton _ LiL
___ standard scone scorg standard L gend ki
Nomnan namang g
__ penitive Denilif e caba)
__. French normand frangais Gt g2 .....J,.y
noumnativa nommatf 55.311;-!
___ dictionary dictionnain: __ ek
___ grammar grammaire ___ e
__ intervention intervention . _ L RE
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__ phonetics phonéliqua __ A
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notation notation L
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__ convention convention __ -
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— lausa popasiion __ _ s
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non-progressh M b
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formation de __ de mat S ST
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non-reflexive Sl
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non-répétition AE
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relation __ P
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trait __ — g
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__ redondance redondance __ _ aha
___ variant varianis __ — bk
___ variation variation __ Y

non-future nonHutur JE s

non-genentive non-génératit ghdy 2o
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__ statement énoncd __ i
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ransient ___ __ transitoirg L
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— languege iangue __ e 42}
__ phrase syntagme _ _ — .._JF_,-.
__ scale échelle __ e
__ sentence phrase __ i
— BeQUeNCE SOOUENCE — =
nomingksm pominaksme Tt oty
nominaltzikon nomiraEsation .
nomiraizar norminalisateir PV
nominathe neminatif F i
— case cas__ o) el
__ dislocation dhslocation __ g5l sl
nomogenesks in NOMogendsa an O B R g Y 0 -
lirguastics Enguistique
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216



mewrolimguisticx

A Lexicon af Langustic Tersm/Lexique de Toronnobigle Linguidtiqoe

neuler gendar
neutral
— Congorant
__ bime

— wowel
nawtralizable

—__ opposibon
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hNew Guinea
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__ tue
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item ca polarite
sirateqie do politesse
PrOnom ___
qQuestion
monkée
renforcament _ _
phrase ___
subshitut
transfert ___
transfomation _

aleur _

néolnguisticue
néologiama

Influo: nervewx
auto-enchassement, emboitement
réseau

modéle de

___ de conéférence
neusesamartique
neurclinguistigue
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__ concord
- conneclive
___ lexicalization
ambipaity of
deflnilion of
external __
legical operator of
MECEToN
socope of ___

negaine
—.. absolute exception
— aspact
— Command
—— cordilianing
— GOMjunchon
— connactive
— constituent
proposing
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propoEiton _  ihas
propridte _ Tl

— de comradiction
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placament do négation
contracton de neg
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natursl gendar genre naturel W
— generalive phonology  phonologie générative — L)y s
_ kind gEpéce | _— E:"'"
__ language langue ___ — ial
natural methord miéthode naturale EN A
— language processing  bratement de langue _ - FA R
natural monhology marphologie nalirsls a........h ish
__ order orcdre _ __ a
__ onder hypothasis hypothése d'ordrg ___ vy |
___ phonology phonologie - P
T régle _ saeli
_ scals échelle —
_. sciences sciences — e
—__ semiotic system Systéme poémiotiogue _ — e 3
definition of __ aéfiniton de langue — Al &
language
propesty of __ propridté de langue P A
language
universality of __ universalité de languedangage _ il Zig
lenguage
naturaism naturalisma 3ake
naturalist naturakiste A
__ class _de clesse - S
nature natum "L*-J-
__ school dcole . et 35
sentential __ ___ phrastique Dhaa
near person personne proche gyt
NBar aynonym, pseudo-synonyme o L P
PBUa-BYnonyTm
MECESsary NBCcaatain LI
— conceapt concept __ el




nazal glice
—_ pharynx
___ plosion

___ plosive

resonant

— sound
twang
—_ vowe|
nasakzaton
nasalized
nasality
nasalizad voweal

__ character
individuality

of language

__ languaga
native

— . language

__ zpeaker
ward
nativaly
nativism
nativist

—_ position
nativistic thaory

_. Aapproach

clasa

___ frequancy
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materal
phearyr __, thinopharyn pyti o sls
Expkogion — Al
ploslve — gl
redBchement __ 14}
résonnant — )
san __ — e
nasillement B il
veryelle — il
naselisation il
nasaliss i3
voyells nasalisée ifa il
nasopharyny, tinopharynk A
national Y
caractére — ok
indlividuaiit __ iR sanis aaby Sl
da la langue
langue _ &l
rtit S L
langLe — "-j
el __ — L
ARtvBnENt *_J"JL
nativisme, innéisme i g
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position ___ i g
théorie nativiste e 5
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Seion R P
approche Xk
chasse — *ﬂ*
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Nabaturan maak
Nabataean nababdan Thi
Naive empircism ampiricisme naif A i,
MEMe nom - =]
— fom forme de __ S
__ of instrument __ dinstrumert o
proper __ ___ propre \..lr- _
namng dénomination g
- relation relation de __ e
namsation nanstion B S
namativa narratf Fe 1 g
_ diphthong diphlongue _ _ C:"J: St et
— nhotaton notamon - Al
— phonetics phonetiques __ — il J,..;T
__ =hatic afternation altemance statique __ SEEE. | PR U
_ Synlax SYIENS R o
__ transcription transcription __ el opus
___ vowel vovalla fennée JHEAK W
narmowsd meaning SONS Birioi S 7
narowing resinction Sloinall ¢ ]
narmowing of meaning resfriction de sens e el ¢, G
nagal P ,_.,,J
— accont accent _ -
_ assirnilation assimilabion _ -
—_ cavity cavite __ — kg
— GOnNSonant COnsoNne — b
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mutual knowledge
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intercomprehension
savolr mutued
mukellement exclusif
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mukiiogue mutiogue
multipartits system Aystoma multipartiis
multiple mukipla
— amgument siruciure SITLCTUrE arguimeniale
— comelation comélation ___
— immediate constituant immeadiat
constituent
—__ meanng E8NG ___
—__ quastion question __
__ regression régmssion
— Eentence phrase |, complexe
muttiple subalil tion cadre 4 substitution muliie
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muttipicative il icant
muttiplicative adjective adjectif multiplicatt
. numeral miméral ___
rmuliphy-linked representation 4 muktiples kens
represeniation
muktisyllablc potygytabique
muitivariate anahysis snalyss multharide
muithvierbal sndocentnic structum
A Ig pndocaninique multiverbale
MU MLTMUNe
— vowd] MUURE voal
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— sound 50N __
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meubti-nepmearal f:atare

movement ransformation

adiunct . .
auxilizry movernant
boundary for
cyclic movement
diagnestic for
head-to-head _ .
ong

maximal progachon

NP

PF movement

short __
subject __
syntactic
targetof __
L
VACINHES
verbs of
wh

multi-zegmental feature
mulbculiural education
multidimensional

— phonology

rmultidimensional scaling

__ saguence
muitiglossia
mutikakeral

__ oppositien
multiingual

___ dictichary
mukiingealism
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ransformatien de déplacement JE g
d'adjoint T
déplacement auxilizira debn Ji
frontiérs da _ agad
déplacement cycliqus Sl JE
diagrostic pour __ JEU et
e tate & 1t by o —
___kng ok —
___ de projectian maximale et Blisy
NP (o g gmndh S
déplacement (o e? 3l 3l i Ji
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—_ couwrt V-
___de supet o p—
___ syntaxigue H,..s_,; _
cibke de N N
_ ¥ (3 Job —
__ wvide Ej-,'l.i _
verbe de __ _
—_ wh {gu} (p J& slploal
bducation Mmuliculurele B B &
mulidmensionnal skl saazh
phonciogie — Hlye
gradualion staryh s1a%h i
mutdimansicnnelie
séouence - A
muligiossie g 23
muliilatéral el y b 2300
opposition __ Y
miltdingue ERELL P
dictionnairg . _ — el
multiinguisme colalll 3ha
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teocphorymiax
mHPhosyTachc Catagone
category rorphcsyntaxioue
—_ property proprléte
___ rapresariation représentation
layered représentation _ | en
representation Ccouche
linearized représentaion
représantation linéarlséa
__ wonrd mot __
morphosynitax mOrphosyntaxe
definition of __ dafiniion de ___
mciphotactics marphtacticue
MOMPACNEICE morphetongrmigue
mather torgue langue matamela
mothereas hypothesis hypothiase matamell
micticn morvemerntt
rrrvation motivation
Wistrumental — Instnumentake
integrativa _ intégrative
mctor motaur
— phonelics phonstiqua maotrice
__ theory théomke molrice
___ theory of speech théore maolrice de
percepdion pefception de i parole
mouth cavity caviie buccale
reouth roof voilta palatine
movalde speach ongans organes mobiles de la parole
move: deplacoment
interactional __ — imeractonnel
TOYE o déplacer o
movemant deplacoment
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e enin i

morphology i practical
description

thaony

- fraditional

conception
definiion of _
derivational __
Disiributed Maphology
inflectional morpholody
leweme-based

linguistic use of

morphciogks en
descriphion pratiqua
théere da __
ConCeplion
traditionmella de __
dehinition o
— clérivationnelhe
marphologhe disribuaée
monphologie flexionnelks
batoa sur
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usage Enguistique
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de
necessity of nécessitd de TP
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Mmophonema, momphonéma, morphophondma L b o
morphophoneme
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maorphophonaimic morphaphonémigue
monphonemic change changement P S
morphonamiaticue
level riveE Y-
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mOphonogy, morphonciogie, marphophonaogie 2 g —oi'a
morphophonology
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__ affix affxe — daay
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morphalogically marplalegy
moepiologic analysis anafyse morphologique e L}..Ju.....
assimilation assimilation __ 4, P
__ class clesgs il
morphalogic construction  conetruction marphologique it ok
__ comelation comdlation __ ot il
morphologic critenan critére morpholagioue N I
— doutlet coublet — S T
 BCONTY économie sl
__ exponent exposant .. _
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— typolegy typologie — e
. variation variation — B
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mephology morphologie bl ‘.J.r. .
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Anguistics histanque
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distributon of manphema
suprasegmental __
morpheme-based modal
mphame class
mospherme-formant
ratio
mcrphemic
- _ analysis
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__ reference

morphemic scriplt
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Hypothesis
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___ variation
mopho-phonology
morpho-samantic
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morpholaxical
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morphalagic,
mofphological
— atcent
__ adiechve
___ afternation
—_ analegy
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distribution de marphéme piph pe)s
__ suprasegmenital Lalih-330
macdle basé sur ke morphéme Tipal Je 036 3 e
clasea do morphéime L b
taux de fornent da morphame Loy O350 T

morphématiqua, morphsmigus

analyse __

AvEad _

modéle _ dans

la formulation gendrative

raference

acrilure morphamigue

logographie

shatum

hypolhéae de rangee

morphamique
morphematique
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accent

variation
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monoione speech

— Commelation
-— lanquage
monCionism, monohxy
mondakzation
monavaksnt
— featurs
Montegovian Logic
Theory
Montague
Monkagrie gramrmar
monumental writing
mood, mle
___ of eqyrmand
. of facl
imparative ___
indicabive _
subpunctive __
mora
morph
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linguistic: aconomy &conomie linguistioue T _,..5 L g bl
__ enineering ingEnisng  _ — axala
—._ evidence evidence — A Lls
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Kingual lingual )
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linguistically significant généralisation Inguisique Bl Y5 55 i
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reprasontation lexicale
réghe lexicaka
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transformation __
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mot
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__ d'idiome
loxicaliser
heoocalishe
hypothéae
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Koy a-prammaine
laxicogeaphe
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lerrnlling lexiral
levating nivellement Ay
___ formation formation de __ e 555
abatract proparties propristés abstraites Bl 135 atloan
ol _ de .
arbirary properties propriéigs arbitraires Lodensl Lolfl ailax
of __ de
cateqory of __ catégorie de _ T,
compound __ _ composé U .
morphological effect effet morphologigue e ’,51.
of de
b lexémique ?.nu
___ category catégorie __ -
__ distinciness distinctien __ i
___ icontity iclentité  Ada
_. stratum stratum __ R
kexia T Lugnf
__ 8Coess acces — g
lexical acquisition acguigitlon lexicale |
lsical ambiguity amblguité lexicate PET I
__ category catégorie __ __ iy
__ change changermant __ ks
__ class classe __ S P+
__ clustor groupe  if v 134K
_ competence campétence __ a3
__ component composant __ M+
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lafinese conditon contrantie de gauchs
tegal discourse discours i6gal
legal language langage legal
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— conchtion covdibion de
Leipzig school école da Leipzig
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vibrating sting __ — da vibration de séquence
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— sound son faibla
lenlton Knition
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levant siress accent du levant
leval nivead
— effect effet da
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— ardering __ o ordre
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level ckipping niveau de saut
—_ Eiress accent de
— tone __deton
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law boi WPWH
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- BUNVEY

lanpuage System
.. twaching
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— reatment

type

— typology
__ understanding
—__ union
___ universality
___ Universals
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—__ tterance
__ varialion
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Acouisition
formal languape
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scionce of __
specific __
Lao
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laryngeal
consonant
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structure linguishoue
aperu linguestious
systeme lingusique
ongeignement de langue
transfert de langus
lraitement de langue

typa de langue

typoiogie de langue
somgréhension de langua
LNiCN e [Srgues
universalite lingurstiue
univarsaux du langage
ulilisadeur de langue
e de langue
variation Iinguisticue
langue Non-a0unoce
trait d'acuisiiion de langage

langue fomella
intarpratabion a fravers
I3 [angue

savoir de langue
acquisibon du exdgue
de |a langue

langage objet

science du langage
langue spécifique

isotien
lactian
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lamino-domal = frovto-palatal il (g8
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language langue, langage Ol < 38)
___ acquisiion acquisition du kangage < _,.-J it
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du langage
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__ and culiure tarngue =t culiume By
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. _ attritign attrition linguistique R b
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.. change changement linguistique 5 _,.-.1 vt
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___ contact contacl des langues Y. _,J Jlai
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__ development dévelcppemant de langage _ el
___ dominance dominance de langage o Lala
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— sound s50M0 ___
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— sound n |
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Kpatizn Kimbiitir
Kantian kantien S
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__ notion of analycity netion __ d'analycité WS >
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kineme £indma Y g AT F JPILE
Kinemics cinémiqua AT TS
kinetic cinétique Bl o S
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knowdadge savoir T o
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angon jargon T oyl dngh
___aphasia aphasie de ___ - Tor-S
Javanoae jranak T gl
jaw méchoirs oH
joumalese style de journal FRUAD
judgment jugement I.S:-
junciion jonction ey
—_ vowe! vealle da — Sl
junctural pheanomsnon phéncméne de jonction Llany il
prnchae jonction Je
junggrammatiker nouveal gramimainen SYREY P..;
Jussive jusal LF,:ul..
— Govermy QOUVEITISUr _ Ir_;._.1...-.
—_ maod mode __ _amy
___ senience phrase __ _As
Justification justification o
Kextaposed huctapose gt
jurtaposed compound COMpOSS juxtapasé T 33
juxapasing language langue & juxtapoaltion &y &
Juxtaposition iLncapasltion ¥l
juxtapositional htapositionns 5y 3o
___ agsimilation assimilation __ s
___ cissimilation disgimilation ___ BFi F
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e -athm innrwrifv

_.-__-—lﬂ'

itam analysis analysa par item by N e
item and arrangement tem el amangemernt (modile} PP AT
1A}
__ diffculy difficults O il
__ discrimination discrimination d'__ — jue
__facility facilité d'__ __ iy
itoeation ération -
Horative ratl PR
__ articulation articutation __ gk
__ azpect aspect o _,SE.H g
— compound COMpOsA _ _ .
___ mumeral numéral __ I
—_ parsing analyse _ grammaticale — & _p... ek
__rule régla __ S flj,.*':& ileld
__verb verba 44‘35'5 Jod
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Toolmecthomal it
isofunctional lsofoncalonnel Ak Al
isogloss tsoghosse ot Tl il Sl
oglotiic line kone disoglossie clrgll Joli dan
isolabikty solabiis S5l TG ey e
isolate Isoter J5
igolated lanké Jl sy pne
___area aire, région __ k.
—_ Opposition opposition ___ 3 gl o B
__ word mot __ HEFE A
isolating iwolant BT
isoiating language langue isclante Al ad
isolation solation J
isolative sound change changament phondmique soké Jpdis JSie K
leolasic: lina S Bl -
IBOMOIPN isomorphe (Ghm) I
isomorphic line figra omorphe A Bl s
isomorphism lsomorphisme Goll 3503 WIS G5 o LA
intergional __ ___intenslonnel S
lsaphone isophone Fhi o
isophonic line ligna isophonique Ay Plad ki
isosemantic dass classa Bosdrantique AMAN L
sosylalic isosyliabique R
Isosylabizm isosyllabisme elads L
Isasymtactis ine hgne isosyntaxique £ el Ll
isotonic iine igne ischonigue q_.‘ Jlo e
tacism = ictacisme hactsa = lotacisme S s
Halian Raken Zollark
___ dialect diakcte _ asegd
— language langue ade) &)
Haliclsm tatianisme S o, Jlal ok
Italo-Cettic italo-cettique s iy
ibem Hhearm 354 ila)
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principe de categore

invisibia imvisible

___ calegory principle

___ spepch parcla ___
Invitation FTvitation
imvited inderenco inférency imvitde
ivited referance refdrance invine
lonlan onken
icta-operator tola -opéraieut
ictacism intacisma
Iranm@n Iranien
Irish Itandais
rishism locution inancaise
inony ronia

imgflaxie relation
eguiar
___ ahemant
form class
__ inflecticnal
rmemhology
.. sandhi
imagular verk
— ward
irggularity
imelevant
iskard
— condifion
___ conatraint
50
isochronism
rsnchgny
is0Colon
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iréaliste

redation imaflexive

imégulier
akemat __

classe de mots . .

o phogie
flaxionnalle __
sandhi
verbe irregulier
ok
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non-partinent
ik
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it Mpgpaortic: Fear s averted word onder
intralinguistic features traits intralingListiques Gyl o
intransitve Intransitit B ey
intransitive resultative résultatif infransitf iz E N Ladi gl
nlransitive verp verba intransitif e A
intransithwy intransinile p:;j
infrasentential linkage fien intraphrasticue SRS ki
intrinsic indringségue r_j‘.!‘l.: -2 ;L“;]rlu
NTiruGion intrsion 5 aplia)
__H A arainlh ol3H
__ sound son i 2 g
intLiktion Iniyition i
frammtical — grammaticale g —
speaker's — tu Ipcutaur T.JS.“»U! —
mluitionist theory théorie Infitionnista Lot 4k
invariabla irvariabie o 4 e ik "':‘E"'E
__word mot __, imdeclinable u....l: s
invariance imvananca FL s _;3
invanant invariant - T
rvantary inveriain A=
Invierss varse .__.—‘ir-
_ derivation cérivalion réressive el
spelling orthographe _img
free inversion varsion libre EAN
subject awaliary | —_ clu sujet auxliaire delis Jels
inversive imversif P
inverted FTverss PP FYRPN
__ commas guillemots AR el
—_sound, = retroflex. . son __, rétroflexe L nks g
sk e
inveried word order ordre inversé des mols i dis 2L i3
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taserecwmmial Baknge

iutralangual

intersemterial Irkaga
inbartechuality
intarval

_ of diatonic scale

ol e

__acale

__ Bemanbcs
intsrvention
Imterview
intervocalc
intimacy

— signal
timats

__ borrowing
intimate key

infimats speech
tonadion

___as a8ign

—_ contour
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formant de I" intonation 'i"""E -Jjﬂ
langue intcrationnede 4.4*-.4 il
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courbe de I ol iR
intonatonne i
prosocies __ . '-"'_;e_:h
parole sans intonation
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imterarction

interprotation of spectrogram  interprétation do spectrogramme ik dik.) b j.'?

Principle of Full
Interpratation
semartic imerprataton
sernantc __ rules
intarpretativa
___ componsant
nterpretar
nterpretership
nierpretive
imterprative omor
— semantics
itano-negative

princips d' intorprétation totale

interprstation samantique
regles a'__ sémartique

interpnétati
compasant __
interpnate
interpretariat
erraur __
sérmaricua __
ntemo-negative
mismogation
paint d'
paricule d__
interogatit
adjectif ___
advarbe
mode
T

PIONom __
rappart ___
phrase

subistiiut __
signe irderogatf
miot

sans d'
mbarrogeteur
niemompL:
niermupton
inkersaction
inkerzeciion de classes

A 8 T

AN

A5 B

plyal
Sy P
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imierapl speech imtwrpetation
intemal bomowing emprunt intgene ek A
__ change changement __ _ aA
__ cohesion cohésion __ LI AN
__ consigtency reliability  fiabikité de cansistance _ah gLl
internal distribution class ~ classe de distrubition inkeme ity g i
—_ Nexion infiexion __ -
___ grammar grammalre AL g
__ hiatus hiatus inteme SR Jats Al i
__inflaxion inflesdon __ A
— junchure jointura . __ —
__ lgan emprurt __, dialectsl Ll,a-...J b il
intermal open juncturs jointure interne ouverte e RPN Y
__ pause pausa, At by
___ position position _ iy
. problem of language oroblame _ de ka langue IR TV
__ punctuation mark symbole __ cle ponciuation e e
___ sandhi sanchi __ Y e

intomal speech = endophasia bl s, s (s
endophasia

inemasional language langue intamationale 0 18]

infemational phonetic siphabet phongtique e T it
alphiabest ntermational

Inlsmational Phonetic Association Phondticue Ll 2yl sl
Asgociation {=IPA) Inkgmationale

intemational word mot Imemational Talle L€

Interpersonal imerpersonnel l1=,,..-nu--.‘..J

._ Tungtion fonction __ by

niamolation riterpolation N I o

interpretable intemprétable B LG 55
_. features tralte g alann

interpretability interprétabiite iyl

intenpratation intampnstaron Jusli

154




imteroostal natw-lin

intercostal musclas
irhandental

— Tricative
interciscipinary activity
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Miveay d _

proCramme o’
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—_ of seniences
coOmmunicative
speaker's intention
insrdional

__ achivily

- realism
intarstionakty
intardanguage
Intes-hewel
imter-santantial relations
meraction

—_ arsdlysis

___ process analysis
interactional

—.. function

— utterance
inbaractonksm
interactive
imercapied
inerchanpeabikty

Gl gk
inBrconsonamal
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mstrurnenilative verb
Imiake

imegraied approach
integration

— condition

integralion process

__ time
integrative

integrative mativation

ntegrative test
imaliactiva
madactualization

__ o literary language
intelighity
ntenss
imtensifier adwvarb
imtension
intansional

___ context

definition

— QEamrmEr

—__ isormorphism
intensional logic
intensional kogic theory

— legic theory

second-order

___ meaning

intensional Montagovian
logic: thedry

___ predicate

— type

mensionality
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verbe instrumeontal
apport
approche riogree
I
condition o
processus o msgration
temps d'__
nigratif
moclivalicn intégrative
test intégratif
intellectt, intelactusl
imtellectualisation
.. da la langus I#teraire
irktellgrbikie
intange
acverbe dimanshé
Inension, comprattension
nfensionnal
conbénde
cediniton ___
OraMmmMAine _
isomorphisme
Igigque intensicnnelle
thiarie de loghgue
Intensionnele

theorie dg
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héone montagovienne
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imapiration

insireseatative

T T ————

ingartion sequence
inspiration
inspiratory phase
of braathing
nslances of speach
matantaneous
—__relsase
Instartiation
— peOcEdura
Proper
instivtional Inguistics
instruction
mstuctional chjective
nstrumestt
— of communication
nstrurental
ingtrumental acoustic
technigue
— adjunct
— adjunct rule
instnament adverbial
___ arliculaboy bechnic
instrumental case
— functon
— function of language
— motvabon
— phone
.. phonetics
—__ praposition
—_ Sexgrreankt
__ ayllable
mnsiumentatve

— A58
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saquence dinsertion
inspirsdion
phasa nspiatore de souffia

instances du discours

relichement

procadue d'

linguistiqua insitutionnole
instruction
objocti instructionne
instrument
— O cormmunication
nstiumetad
technicple
ACOUBtique nstrunerbale
adjoint
regla o'adoint
adverbial insnament
technigue arculatoie
€as instrumental
fonction
fonction __ de langue
miotivalion __

5061

phonétique ___
preposition
seqrent ___
syllabe
instrumentatf
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Irdikal irdlection
___lAanguage state
mutation
position
. sound
state
siress

—_ symbxl
__teaching alphabel

initlating sidcture

innatist hypothesls
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flexion ntsle
atat du langage
mutation 41

accant (prmairg)
a Finitigl o mot
symbole

alphabet quasi- phondtique

s ¢ inilicd
intation
intGateur
injective
injoncaon
Injoncf
inna
atat __
S
pasibon o
hypothése o innéité
occlusion akema
forme inteme
diaccurs inteme
nnovation
inorganique
input, anrde
hypothése &
inacription
Insapardiye
affixe non-separabhe
rOpOsition Inclse
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informal stanciard dialect  dislects standard informel ey s Tagl
infomnant informateur, indormant M3 il
informatics informatigue Ayl
informiation informeon e lin i fis
__ conient corenu d’ . _ O gt (5 3
__focus foyer d'__ ol ke 3330
__gap oud__ i
—__Ih spectrogram . 8N spechrogramme M daly 4 —

__ procassing braitoment d'__ _ dmdiad
information structure structure d’ information claglia &
__ theory thisarie d' _ g
__ iransfer verbs verbes de transfert d'__ _,_;,;.Ei.J{;H

informative lunction fonction informative e glen Sitay
informative signal signal infomatit e NE a5
wira-word intra-mot sl fola
Ingressive air air ingneasit S I Y
ingreasive aspect aspect ingreasit pars Ve L3 Y
inhalation Inhatation Sed AL
mhaded sound 60N Inespird EPFATRER
inhanmanic component COmposant inharmonique r‘"—" ¥ o3sa
inherent Infvéreet ,I-:i-f:‘l-fuI
.- Cage as N 3 |
— Toature © trait A
__ negative | négation ___ _ Lf'
— reference rgference ___ —
inheritance héritage 2ol
—_ <ase __ tasudl eyt
Inhibition inhiottion s ¢l
initial nitia) TP Pohe R
initial accent accent initial . PE PO
__ glide semi-consonne __ J3VI e e s o J o dle
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Laflection (INFL) informal

inflection {INFL) fiendon Hi)
class clagee do Li ik
inflection struchure siucture oe fiexion Lirs L
compiementary ___class  classe de . complamentzaire 2055 &k
gdetinition of inflection définition de flexion A e e
productive productive. i “_r-:"
unmarked . class clesse de __ non iyl g D b

rmarguée

inflectionsk flexdonnal VSR
__ affix affixe de Resian il
__ class Classe u- 1'-5“
___ endingfauffix déginence _ elgsh fada ™
___ fomation tormation __ B <
__ tormative Forrnalif LR o
. languags langue _ b
___ morphokogy morphologie Wy
__ paradigm paradigme __ — g e
__ parsimony typolhése de la L e

hypothesis parcimonie _

s suffixe o
default __ class défaut de classe 2l0nh Al
inflexible inflexible — L...,ﬂ.. o
inflexion (= inflection) flexdon, inflexion i
inflexional flexcionns| S o e
___ relation relation ___ — athe
T régle el
Inform intormer i
informal Informel el gl oo g e s 5y
_ ke style __ I
__nonstandard dialect  dialecte non A b ey

standard  _
_. speech langue .
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infieeted ward

hFrtinm
Infection infection, modification
infecium irfectum
ntalicty nféliché
infarance miérence
pragmatic  _ .. pragmaticyua
fes of regles d'___
nferential déducti
__ comprahension Compréhension ___
.. mood mode _
infarential ro e déductf
— theory and théoe __ at verite
mathematical truth mathematioue
— theory and guantifier théorie ___ ot
prefix prafixe de quaniliflcatsur
infenior compastson COMPArAison
Finfériorid
infinha infint
_._ Class = opan class clazza | ouvere
ninite verb verbe A linfinitif
irfinitivat adjunct adoint infnitf
irfinithval clause piwasa nfnitva
ifinitval IP IP infiniti
nfnifival elave relative: Inflnithng
infinitival construction construction nfinitive
Infinithve infiniif
— phwasa phrase
i nfixe
infixal reduplication reduplication dinfoe
infcing infixation
inflact flachir
inflacted form forma flaxionnele
inflected language langue & flexions, fexionnelle
inflactad word mot fachi
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Tliivialeint
incividuaiion individuuation
inco-Aryan indo-aryen
indo-Chinesa fary famila indo-chinoiss
Indc-European Indo-auropéen
. family famille
— language langue . _
inguishcs knguistique __

Inco-germmanic indo-gemamque

___ family famille __
Inda-Hikite icdo-hittite

__ family famitie
Indc-Iranian inio-Hranken

_._. anguage langue
Indonesian Indorsien
induced nduit

— efmor ameur ___

__ vibrakor vibreur _
Hrvdacer Inducieur
nduction induction

inchuchon mechanism macanizme d' induction
inductiva inchuctt

— pvidence preuve

___infarence inférenca __

— leaming apprentissage

— logic legique
mcuctiviem inductivisme
inertia inerhe

— word e '
inessive inaaslf

— A% cas
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indinactly

contraste indirect
direcf ___

ciscours

evaluatif

evidance _ _

acta ilocutionnaire
Intarmogat __

obmt __

abjes

= danf

mtermogation indirect:
guotation __
raisonnement __
demande indirecte
parole ___

acte de pamle __
declaration, enoncé
disir __

indiractament

- distinetve opposition opposition ___ distinctive

— phonemic opposition opposition _ phonoiogicgue
inclivich sl

inatvidual
. — concepl
. cOhstanl
___ facultative varant
—tBm
___ variabie

_ variant

— varnant of a phoneme

individual voice quality
individualtzad
_ INETUCon
— leaming
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concept

conatane

aitemant facultatlf __
lerme ___

variaie

variani llbve

varante . _ d'un phondme
cualité de woix inOividuaite

indhicuaise

instruchon
approntissage
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Independest Imalirect

independert indépendan L
. clause propositian __ - -

indepandent alement &lgmen ndépendant JELS

__ sound changa changement phondtique Sy v oo

__ stylistic variant variante Tyl ahd s

of a phonenme stylislique ___ d'un phonéme

— variable - varighle A
incaminacy indétermination PV RIS T

__ of implicature __ dimplication ol lenl

— of meaning . 06 5ans e —

__ of transkation ___ Oe traduction rE
indeterminate nchterming s
inghax indica, index oy NNy __,;-
indexad language langue indexée 5 W
Indexicel incexical A v

EXPression EXprassion __ — e
fake __ faux indexical 2 Lol

__ Information information gyl
Indkan incken e cdiia

tnclian grammarian grammairien indien (A (5

Indian language kangue indienne olim Taf
Indie: languages langues indiennes maia okl
Incke linguistics linguistique ingienne Hain L]
indicate indiquer S5 skt
indicative inclicatit TR e

indicalive: rrode indicatif Hﬂ:_:n.: ;“,;L; -y

___ zeflence phrase __ — alas
Indices {see indax) indices Al
indigenous ndigins PTLA

__ language langue __ T sl A
ndirect indirect JELRLH

___ command commanca __ — 1..%..
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imciasd vimrs. coaslition Irslefimite prowows
nclusivenass condtion condiion dinclusivitd A L2
ncommensurability incommensurabiité FHEC A L I Y
mcompatility incompatibiits SN
__ of laxical itams —. des items lexicaw ipacmadl Cobisn G
incompatible incompatible i J.rni.‘ s Y
___ words rcts __ Lo ylaie clalS
ncomplote incomplet LT I g
_ homonym hormomame S LY
plasive plosift — il
ncomplets sentence phrase nomplkts il cib 2 alis
incomplete utterance nonce incomplet gatl gl L5 S
incomplate verb verbe difactf il .-.‘EE P
incomprehensible incompréhansibla b i
incongruty incongruié AR S G il
inconsistency inconsistance R T A
incontiguous assmilation  assimilation & distance shelZh alilas
Forporating incorporant E’:":
—_ conpnction conponction de subordination — J
— language langue potyaynihétique i si.j:;-L.E.é i
incofporation incomporation pead o aladl
increment Incrément aila) o)
incramantal incrémental S
___ construcion construchion __ — .Iu..3
ncremential ranslormnation incrémentielie S ey
transformaton -
indechnable noéclinable NPT PRV I P L
—noun nom __ —
indefinite irschefini S0 woitas E
__ article article __ Ty
._ detenniner déterninant _ da
__ EXpreasion EX[NESEIN i
indefinita pronoun pronom indéfinl P L S s
__ substitute substitut — ek
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imactivy Taice i ve
inakenabie inaliénable Jogaslh i 2
inalienable possession possession inalienable rP A
inalterability of inakérabiiis du pbming cinaall A5 TLU phé
geminate
inanimate inanimé Jile b o 5 b
— gender genre _ — o
nowUn nom __ —
inappropriale utlerance paroie, O VR SO R R
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ghost word mot fanidme il il
ginghval ingival g A
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prmewic grmetic
generalive capacity capachd genérative TR P
—_ grammar Qrarmmeaing _ — g
— lexicon lexiue — prna
ganarative finguist linguiste génératif XA L
ganorative made mackéle genoratf gl o3 v
genarative phonodogy phonologie gandrative LSy Dl e
— power capacieé __ i
___ semantics sémanticue Y,
—_ theory théorie __ -
__ transformational gramimaire — n _,.1-..-
Grammar transtrmmationnelie _ -

— Iransfornational i il & ﬁ
theory ransformationnelle _ -

DanEic génanque ple o i
__ catagory catégonie __ Tole o2l 2
__event évernement __ — ople Zaas
_  grammatical catégoris inli & @i
catagony grammaticale J
—_ maaning SONS ELI: oy
—_ Tams nom ___ - o}
— propesifion propaosition __ Ule Loai
genenic referencs iéférence générique Al T
__re regle FAPITAE
__ sentence phrase __ Code LLE AlDL
__ state et L s

.. term erme (L mla ]

ganatc génctique W
gensic classificabion chassification géndtique TR
genetic epistomology épistémologie génstigue ity Lyl ]

history higigire _. Fh M &
___ phonetics phonétique historique e g P
___ relationship relation ___ - M
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prasia erernie
genderess language langue non-génerigua its o H
__ classification classification gl
_ relationship relation Y
genemmic phonetics phonétique physique = TR P
genoral général ple
__ American aménicain __ T
— dictionary dictionnaire ___ — 1.,_,.....
—__ ENpression SXpression e
_ facultative variant variante facultative — _L,L:__'L';-l :.]“"‘"
___ {yammar grammaira ___ g
general interprating function fonction dimsrprétation générale  le Bk b G5
— knowodge connaissance -+ -
___ Iinguistics linguistigue ___ _ h-..L;.i;_}
___ phonemic: laws lois phonémiques __ _ Tihys ety
__ phonelics phonétique - P
sandhi sandhi — sy
—_ semantics semantioque _ — aYa
___ wvocabulary vocabulairg Y P+
fgenerakity gemoralite T pa
__of names __ de noms il __
— of semantic elements . _ d'élémenis sémantiques I Y 4
___ of variabies __ da variables O R
expression of axpression do ___ il ,_-..
existartial __ ___ exislenbelle Iy —
__ implicatuns implicatore _. e cpliel
__ phrase struciure grammar grammdirg syntagmatiqua G P
— Transformation ransformation __ — ey
ganeras engendrer 7
paneraton gérudration My
genereiive génératif Sk ¥
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Gredic
Gaelic gadlique
Galkc gRUliS
gembit gambi
game e
__of chess — déchecs
— thexwy théorie des jaux
languege __ da langue
game-thecretical samantics  sémantique de Jeu théorique
gamma-marking Marquage gamma
gamma-operator opératelr gamma
g Irou
gappng gapping
GB parsar pameur GB
GB theony théone GB
gamnate gaming
naltorability of __ inattérabilité du __
integrity of __ nksCEitd du
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femctiomnlivn frxy
lnctional yiekd rendement fonctionnel U TRTE
functionalism fonctionnalisme Laby
hinclionaHexical fonctionne!-lewical g by
tunctive fonchf s
functor foncieur dle| 4
fundameantal forciamental ..__r."":[
__ frequency fréquence — 33
__ mode moca — )
__ rote note — s
_ piteh hauteur mélodique e W
__ serie afrie _dld,
__ tone ton __ R
Fur fonien 'i‘:.f.:l';
furtive vowel voyele furtive s ol
husa Tuskonnar E"
fusad compound compoaé fusionné il 3%
fused exponence exponenca fusionnge Loads T
fusion fusion s
husional tugionnsl Hf"'":
__ language languie fusionnante (3uah3) i)
fUture futur JE
siTIpie __ simpie e
fiture tense temps futur L ey
huhrity fukurité )
fuzzy flou s s
sots ensembles __ SRR ¥ P
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furectional conirol
functionzl difference
—_ efuation
—_ equivakence
__ featurs

— grammar

_ Tliteracy
— kexical item

— level

furctional lingulstics
—literacy
functicnal load

— |madfburdening
- .. loadlyield
— meanhng
— IIOEeme

__ mucleyus

- of language

— phonetics
— pmEessurs on languags
__ relaton

- . Schemata
functional setlence
parspeciive
functional shitt

__ struchre
— siyle
— syllabug
— SyniEx
thesory

— uncertaihy
— unjt
functonal word
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tsuperior

Fsuperiority
futiiment condiions
full
— AsC
___ sonsiuction
full interpretation
princCiple
—__ Senlence
___swop
full siress
full vero
— WOHCE
— word
function
of duration
— of language
___of pkeh
unction of stress
. word
funchonal
— ambiguity
___ analysis
___ anaphor
— and structural theory
___ ahrnatalion
— calepories
___ change
. _Class
___ classibcation
__ classification of
phonames

f-supdnieur

[-supdriortis

concitions T accompizsement
plain

cAS
construction __
principe d'interpratation
totals
phrase compléte
point {ponchuation)
AcCant COmplet
verbe non-auxiiaine
voix complate
mot complst
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__ du langage
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frowpmemintive F-siructare
charactenistic frequency fréquence caractdnstigue s 237
natweal __ __ raturelie gt 2335
resolution __ __ de résolution e a3
reaponse of vocal ___ & réponse e g i 283
fract __ d'appareil voeal
frequeniativa fréquentatif L_':Jl‘:ji-‘;
— B8pact espact il
. _verd verbe __ e
—__ consonart COnsonne __ S
iriction friction M
__ hoise brult de _ — e
frictional forca forca tctonnele O
frictioniess non frictionne! G i
— Continuant cormoid continy ___ — gkl
friction-scund son dé friction M= i
Frisian frison n e b
front antérieur, avant H,.L-’l
___ Consonani COnSoTne — el
__ mutation inflexion vocatique L5 Ay e
front of tha fongue front da ta langue AL plk
front vowel voyels davant e R
frontal fronta) gt
fronted avancs ,rl'i.i
_ 5ound s0n __ ST
fronting avancement FREN RPN
tronto-palatel fronto-palated ol S gl
___ affricate affricué _ sl g a5
_ giide glide __ o e Y
frazen speach panle gelde Aoy o Lfwd ,r'f-l.é
{-structure Fatnactum (Ll Laky &
— path chamin e _ S
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frecdom of OEctOTER
free accent accant ikre
__ altemantivariant variante __
___ alternafion aternance __
___ anaphar anaphore ___
___ assoCiation association _ .
__ compasion composiion
___ alymalogleal differences différences dtymalaglaues _
__ tomm Fanme
__ inversion irversion _
frea marphenms morphéme indépendant
free [mavable) siress accent mobile
___ position position ___
___ practice praticue
.. oot racing  _
___ sentence phrase independante
___slress accent __
___ syflable syllabe ouverte
. transkatian traduction
__ vaable varage __
__ wanant variante ___
___ vanation variaton __
_  vibralion vibration _
___ wowel vovelle non amétdo
— word order ordre ___ de mots
freadom of occumence libentd d ocourence
French trangals
frequancy fréquence
___ analysis anatyse de ___
—__ cournt analyse de _  lexicale
. maximum —_ maxmale
frequency modulation modulation de fréquence
frequency of cCoumence fréguence d'ocowmence
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formative
“

inflechenal formation

loeccal
formative

— ewvalualban
— period

- . fest
grammatical
nov-radical
inflections ___
lexical formative
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formation flecdonnslle
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evaluation du ___
periode du ___
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foreige phonema
foreign sownd
foreigner talk
foreigniarn, alienism
fatom element

form class
formn of address

. language

__ nongtandand diakect
___ refaularity
__ 3peach
__ standard dialecl

— shncture '
__ thery

formahon-nike

phonéme dtranger
son gtranger

amprunt, interférenca
forme non-décdnable,
¥ met invariabt

classe de formes
forme: " adresse
mot-ourtil, mot fonctionned
formel
altermance
amalgame
analogie
tralt ___
gramemaire ___
langue
dizlects _
régularite formelks
style solheny
diglerte standard
shhociLre
théorie
unité __
universed
formalizme
hormalite

non standard
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Buctnast forcigm Lengnepy
fioating feature trait flotant il Al
__ quantifier quantifieur_._ e
__ tone ton __ —
__ vowel voyells ___ IS

fluctuant fuctuent A

fluctuating spalling orthographe variable s gl

fluency fackid {de paroie) O vl Lk
fluent facile He
flute fite Al
focal area aire focale $k adll,
focal color coulsur Kocalisée A oy
focal value valaur iocalisse FIHEHE
focal word mol focaliss SHERY

focus fever o}
__ assignment affactation de __ — sl
— marker marqueur de — =l

of rule __ dereglk B1el 33
_._ class _. de classs bl i

folk dlakect dialacte popukaire Ll g

folk atymology Slymoiogia populaing Lok 0§

folk Enguistics linguistique populaire L LT

folk speech PrOpos popuiaire s

folk taxoncmy taxonomia populain Lald e

oot pied o
Foot Feaiure Principle principe de trait ca __ el Al T2

forbidden iercil, prohibé sl g

fowcend vibrations vibrations orcées Zalelad iy

force-tynamics force dyramique Ll 536

foreground Information  information priortaira Lakle i las

foragrounding information en avet Ul il

foreign language langue étrangérs Zasd
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first language acquisiion  acquisition de lzngue premisre
HIOncm de premigng parsonne

first person pronoun
first possessive
frst sound shift

first wonds
firsthand informnation
first-order erntibes
firgt-order language
first-ordar nominal
first-order nown
Firthian

— Inguistics
fiasion
fix 8 parameksr
fixation
fixed
__ accent
__ responge ibem
fixed stress
— word order

sound

fiectional endings

Flermish
flaxible

flexional languege

___ auvtosegment
floating skemernt
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premier possessif

changement consoantique

primaing

pramiars mss
nformation pramiane
ontités de pramier ordre
langue de premier ordro

noirinal de premier ondra

MM e premier onde
frthien

linguastiqua __
fission
fixer un pacamétre
focation
fixe

accent

samant da réponse __

accent fixe
grire __ des mels
son battant
vibrant
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— EXprassion
—_ extension
__lanfprage
—__ Meaning
_ speech
figure
— of mhetorle
— of speeth
fillud
fikar
bandpass _
elecironis
narrow-band __
widc-band
fikarad
Firveal
—_ accent
final clause
— confrast
—_ dewvoicing
final gnche
— positon

__ class
IP

__ stale qrammar

— vyarb
Finnksh

Finno-Ligric
firgt articudation

first language
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—_ da passe-bande

—_ dlectronique

— 4 bandas auniles
__ 4 larges bandes

fitird

final, demier
accent ___
proposibon final
contraste _
dévoisement
glicks final
posibon __

classe
IF

grammaire 4 etats fAinis

SySltme
varbe
finnois
finr-ougnen
premiéne aticulation
langue premiére
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il thabary

taatung instanliation
principle

faabure percolation
—_ prapagation

—_ propagation noss

__ specification defaulis

___ System
feature theory
— b

fesiwe theory of meaning

soncephual feature

dictinclive

phonological
Federal English

___ dependenca
Japenciarnt
__ indlependance
— lirnguisics
fuald methods
hekd of discowrss
—_ study
fiekd thaory
work

principa d'inetanciation de trait

percolation du trait
propagation du

régles de propagation de ___

spocification
de __ par défaut
systeme da tralts
théona de traits
artwe de traits

théaria sGmantique che radts

trait concephusl
distinciif

— phonclogique
anglaks fadéral

Bignaux du
MO

ordre NOWTissant
fémimin

penre __
faminisation
f-gouvemement
chamgp

dépendance du ___

depenclant cu _

inckipendance du

linguisbque de teran

méthodes de terrain

champ de discours

ahxle de temain

théorie des champs

travail de terain
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— of languages
—_ rasamblances

— s
family inae
famity tree theory

—_ CORCCUTence
restrictions [FCAs)
___ geometry
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ressamblances da _

noms de paranta
arbre géndalogique
theovis de Farbre
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facility vabw Falliag
Facikty vakm valeur de taciitd H A
fact fait GG o il
fact (ndicathve) mood mode indicatf (fact lE s aily 43
tactitive fawctitit (Jgmallh o) adl}y
__case cas Lasi opyry s
___ predicator prédicat __ Lads . f_}i; res
schemaz schémas __ BaR g ey il
__ vert vere A o e
factiva Facti CETPE RN Y
__ {ase £as _ — wtyi]
construcHon constructon ___ — e
__verb verbe __ e
factivity factivite L
tactor analysis analyse de facieur Jele bt
factual fachuel Eagk ¢ adly
—_ gusestion question —_ ;'Lii:-'-!
tactuality factualité Lipds it}
facuttative variant altermant facuksi SR Jeks
facutty facuké HAW
fading affaiblasement T
faithiulness fidekte iy
fal chute, baisse lindl o e gil
falling gécroissant LY
___ diphthong diphtongue _ J,:;.lf E:Ja At gasin
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exitrapositon extraposhion il il
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extralinguintic

e e ————— e ——— L —— e

extenszional set
—_hpe

___ reading
axtensogram

extemal anjumen
__ruke
extemal behavior

axlemal changa
axtornal destritnibon

eotamal grammar
axiemal hiatus
extermal juncturg
sxtamal pausa
gxtemal posktion
extamal puncluation

axiemal spaach

pxtingt language
extra-dinGual feduns
axira-inguistic struchum

sadra-nuckear
extra-oral

axirgammascal factor
axtralngual categones
endrabnguisic

signes de ponctuation

panda sxiema
langue morte

iraits sxtra-linguistioues

struchune axira- Inguistiqua
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exiendad axponence SXpONEnNCE denduie
sxponent exXposunt
axponendal sounds EONS exponantials
expressiiity expreashiits
prnciple of principe o __
SNPTOSSHN Bapression
BXPrRSEvD sxproasif
__ features traits ___
— hunction fonction
— lunction of language fonction de langue__
. information irhgrmation __
—_ inonation intonation
— morphalogy morphciogie
— POWEr pouvolr
__ symboliam symbalieme __
oxpresshvity BXprassivite
Extendad Laxical hypothése lexicala Stenduo
Hypothasis
extendad momph morpha Stancy
Extendad Projection principe de projaction élendy
Principle (EPF)
Exteryded Stancknd théarie standard étandus
Theory
axtansion extansion
— condibon condition d' ___
— of meaning __ ou zang
phmary  _ — Pprimaira
sacondary extensian extension secondaire
endansional axtensionnal
— contexl Conlexte
—_ definion dafinition ___
reaning sans  _
— predicats prédicat
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sxperimental demign XM
expaimental degign conception expéeimentile P
exparimental group groupe expérimental LR 4 gases
axporimer tal nguistics inguistique experimentale Ly ﬁ o]
expaimenta phonetics phonétique expériméntale i _H_,.-m e e
axperimenal peycholnguistique Lyl SIS
peycholingulatios axperimentals
axpiration RXpiraton 3
expiratory expiraioire § 72
___accent accert __ _..:3
___ moverment mouvement __ — ¥
expiratory phése phase expiratoirs S s e
ol breathing e respiration
Sxpiratary Sress accent expiraiire Ry g
axplained expliqué s
explanalory axphoatt Sy
___ adequacy adéquation ___ 1
__ conjunction conjonction — abls
__ equivalent équivalent __ — sl
_  grarmmar grarnmaire —
__ theory théorie — &
explative expléi 5te npihed
__ word mot __ g dals
explicit aplicite rere el
__ perfonmalive performatif __ — e
axphcimess explicitation )
exploftation epoibation JoREz
axplosion auplasion i
explosive, plosive explosik A
__ aticulation articulation __ _ ki
SXpOMTence BTN -l....-i
cumubdive ___ cumutative D15
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___ constraint
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eralmative wochanlve

_.. affix affixe __ . iaaY

_ comprehension compréhension _ ‘..p
event événament A
avant-spliting fisslon de Févénement e et
gventive nominal nominal évanemendial Lodm
gvnntualities évontualités el okl
evaryday language langue ususlle R dal
evolution évolution i
evolulionary linguistics Insgpilatioue Svolrtive Cp S
extoption axcoption Sahb ol

theory of __ théoria o' Ak
excegiona) manguage de cas i e Y

case-markdng (ECM) axcaptionnel (ECM)

exvegitive particke particule axcaptive izt 303k
axceptive sentence phrsa axceptive e Ry
exchange rie réghe d'échange LS 116
exchange varb verba d'échange JAG e

_. mark poirt d___ e

. theory theorie o' -
iarnal —— 4.;:":""

___ pitch pitch, fauteur NP

_  sontence phrage -
excusion sxciusion b yelai]
axcisive enxciusi PPV RE WA

___ axhaustive delmition definition exhaustive __ tgur EL-_; :1;.-

_ prongun pronom __ S e
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___ conditlon congition de S N R
component composant Oy
__ of inguistic theary __ de théorle linguisticue Sl 4
semantic . _ s&mantique ‘_F,}‘:Ii —
syntactic ___ symitaxique L_,L_*;T‘,J _
componential analysis anakes componertiel .‘ﬁﬁ' b
__ #nalysis of meaning analyse __ de sens u.uil B W
 word mot __ g




3 jikeall! Sl sntiaall p mma

compleypemiarity

complament subfect raising  momée du suet du complément

contrathon

— Caietion

prepositional
comgete

___ assimilation

. functional complax,

=CFC
compieta homomym
complete inemogation
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comprative commeine

comparaiive coNNactor

compedative degroa

compamifve grammar
— linguistics

—_ phikclogy
—_ phonetics

diffarance
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— hypothesis
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dsalimitation of
Enguishic ___
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comeaknce’

compiel conatructon construction compitatice

complament
. .. subject deleticn

___ subject inarpretation

COmpldment
pftacament du aupet du

interprétation ou sups du

_ iyl
R P “ g
OYAUl pglall b s

gt Fie
r‘ ]
walald s
T
Tt

L et
Bllohy «iad
el
L
-
S

K} o

S finl ot



cormmon syliable

dizlecte
élément ___

enra _

largee

mode verbal
largue __

syllaba commung
usAgs _
wocabldaire cormmun

YOI COMEmine

caral da
fonchon Cormmunicative:
thaorie da __

LR

L. PR, 4
Bl s
g

s o -ln.'.l':"
_ i-:!

—
G

-m

— Jia G

K

— el

L akdle oo

(poladdh Sp) BEE 3
o5 s

il

— i

B
5 o

— g

I AT

Oy

ol dik)

LI I

— a3

e

f.uLi-'- 1.:.'.1:;&:




A Lexicon of Linpuistic TermuLexique de Terminuloge Linguistqus

collouymia Hews cOommitmron
colloquialism formne (axprassion) ==1,3'-l|.|i-- - _.,LI s
paride / familiéee
colour couleur a3l
_ laxicon loique de __ Al i
—_ term tomne de __ Y
colouring coloration {d'un son) i
column of air cokonna dair dyh 5o
combinative sound changement ili | pye
changa phonétique combinaioia
combinatonal combinakoing ﬁii
function fanction __ ik
__ pmblem problame __ w— JERE
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combinatory combinatoire A
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___ change changement __ =
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___case cas — il
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command ordra, commande ?_‘;:.!-.l . _,.'.i
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CONnage
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collective
collective expression
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collision
cotocability
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mvention {d'un mot)

proposition collatérale
collation

exprassion collective
nom ___

colliger

colligation

collsion

collocabilits

colloquer

accert de
familer, dintectal
langue daectake

langua parlée
rctt Familier

plodl L dallE ks
L ¢ ot N
SLLLE M
Al (Ig5

o s ,i"."_:"_i-:
13 NS - P
O 4, g b 3]

1:;.::.s.i s i
(s} 3ol dbis

-
n

USRS viana dhe]

5 ol it
o g o

(alil) £l

(B

#hib |

Ll TG

{ o pmena) ¢L.m

Al o{ pacdern) pli
(ppiaa) plas 2

oo i o g
Ele T
L




o ool
closuns iammetuns iy H
chugter agqloméral Fi
__ eoncept concept d'__ — pae
coalgsce &'LHINNT LJH
roalescenco coalescence oA
coalescent assimilaton assimilation réciprogque B P H A
counatysi coanayse 55 o
coarticulated step gtop co-articuld ‘;L- ;,5,;1:5@5!
coarticulation coarticulation Zald a0 ookl
coda, fin do syhabe, (queue H,.J.u a5 ol
___ augmantadion augmeriation ce __ —— aali;
code code Gy il
code-swiching changement de code Eipls LS i
codification cadification {dune langue) spap i) kS
__ofthe _ de ks norme Gyl Vi
gramimatical nom grammabicale
coding time tempa do codage Shegl ) o5
coexichant patten patron comxistard dad 3 E:i._,...ti
cognate cognat, congéndna - PP
tognale language langue congénére asbas il
__ ohisct objet inteme Gl o i
_ word mot congénéra s
cognitive cognitl o
___ cOonsram conbrainte —
___deck ponl e
function foncton . . Y
—_ {ramimar grammaie ___ — g
___ maaning SENS e
__ period période — i
cognitive: reallty réalité cognitive # 2ty
__ rasponss réponse — 3
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clipped wora mat abrégé G o dadeiEs 2018
clipping abndviaton Al s
chtic clitque Jraih
— pronoun pronam ___ e
cliticization cliticisation (§ i it
clibcize cliticiser et
— pncture ointre close — b=
__ transition fransition close e
close vowel voyalle farmée A
closed clos, farmé Slis
__¢lass classe _ i
__ construction construction __ B 4
— list ligte By pactms 5L
___ ropenony répertoire Jpeaomn dewy 4 il
_ set ensemble AP guma
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cofmearsational ___ de comersaton ke
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clnmme
clasal adjunct adjoint propositionnel
___ argurment argurnent ___
__ implicature implication
— parataxls parataxe _
clause propastion
___ marker margqueur de
___ of comparison ___ de compararson
___ of concassicn ___ de concession
___ of purpose __ e bt
__ of reason da raon
_ of result _ .. de mesuliat
___ ot tima _ ds ternps
order ordre de
—_ pattern —__ models,
patron {type) __
oot racing _
___ Biruchure strechure
slUbject sujet
complament clausa complément
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infinatival __ — o Pinfieat
non-finite __ __ nondinie
relatiee __ relative
subordinate _ ___ sUbordonnge
chausula clausule
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clear sound 50N clair
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__ cleavage clivage de _ ik ezt
__ dialect dialects de __ El e
__ meaning gens d'uns Tk e
. NOUN ¢lasse nominale W I
__ sign marcue de il L
gocial __ sociale FP PO [
classems classbme Wk 5 i
classical classique B 5SS
Classical Arabic atabe classique S 5
__ Chingse chinots __ L
___ Gresk grec v i.f.u.n_l,r-i
__ Hetraw hébreu __ i
_ language langue .. _ q.-..'l
__ philotogy phillogie _ @
__ of languages _ das langues il
classificatory language langue classificatrice a4
classifier classificataur S
classifier language langue A classificateurs W
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syllabe — ahd




A Lexicon of Lingnigtic Terms/Lexique de Torminologia Linguistique

cannadity wember
__ affx affice — aeY
___ altarmation atermance Y -
__case oes A - g
—fumn formea __ B Y
___ ansfarmation bransformation ___ e S
__verb verbe __ e 3
£ause CAuss — {.iig
cavity feature brait ol cavind Lo g7 A
caily Triction fiction de cavits o~ __,.-..... Mz
cedlla chdile I
. langusage langue |
conematics cémématiqua waleas
canter centre Ly
. adjnct adljoint __ S5 ke
__ embedding enchfssement au L;;J.. 23]
centering centrage hip GEn
central contral S
_ maaning SON5 ___ g
__ verwel voyelle . W
cantraltty centrakté LE
___ of grammar __. e i3 grammaire e
_ of the verb — du verbe Jad
comtralization caniralisation Fy
centrallze cantraliser B
center centre E
__ of Braca __deBroca e
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syntaxe _
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Conietimbi-a Thy

canonical form

__ aituation

___ siluation of utterance

canonicaly
cani
capacity

inherant __
morphelogical
shrpciiwal

Cazpian
Casthan
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forme canonics
situation __

situation ___ de Snonbé

CAnOnigmmant

angot

copaciid

letine capitale
candinal

adjecti cardinal
nombm candinal
woyplla cardinale
IingListique cortesionna

absorplion casueio
aceord casuwel
assignation casuslie
cOmposant casuel
filtre: casue
grammaire casuclo

theore de grammaire casueks
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hewpragley camonleal
cecOgraptTy cacographie U5 WS G ae A1
cacology cacologie i
cacophony cacophorie A ¢ g LS
cadeni ainass accant cadent - e
caducous caduc il .-.._i.'i;-'.i! o
— sound 50N il s
caesurs COHre ltu:.i.ﬂ sy Ty _,,i...} Cl-.i.i
calculability calcubabiliié Ll
. _ ot implicature __ dimplicatre rfﬁ.;:.‘ﬂl —
call appel AL
__ arlicle arficle d'__ — st
cakor demandeur s Lol
caligrmphy caligraphie Ll -
cale cakque ET P I S T
semantic __ semantique A EE
Canaanite CANGNGen s
Canara canarg TP
cancedabilty annulabité ISR
__ of conversational —  diimplication A At
mpkicature comversationnelle )
__ of Infereénce — d'mbérence T P
—. of presupposition __ de présupposiion '_,,:.a.f.il —
cancelled derivation dérivation annuéa Ly bl
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bl vl Barzio's peaeralination
bright vowed voyele clare H,,u.i 3L
British English anglars britannique Cikdag 31 &) jodenmi]
British linguistics inguistique beftannique Lty ati_;lj
broad consonani porsonne lame S taly Cule
broad notation notation large iy S
broad transcrigtion Iranscription large dudy HHE
broad vowel voyalla large o el 22
Broca's aphasia aphasle de Broca Ll
Broca's ansa aire de Broca 1Sy o el
broken brisé i
__ language langue brisée s R osandh &l
__ plural plunel __ J“-.‘Kl t-u-
buccal buccal AP iy
. cavity cavitéd buccale |Tl,Jijl s __,.:-...
__ sounds SONS OFEUX it opm ity
Bulgarian bulgare e
bunching groupemert peane
bunde faiscea Fryre
Bundu NG PR IFH
Burmese bimman Sy 4
brarting grasseypment el ansd
burst Bplasion Lt
.— of npise __ de brit f-..a —
Burzic's genaralization généralisation de Burzio 2o gt
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bow-wiw theory DUS-OU3
box clagram Giagramme en bole
bracas accoiades
bractylogy brachiologie
brackets erasure stfacement de parenthaes
bracketing paranihésage
__ Erasure Convention comeantion d'effacernent
du parenthésage
parsdox paradaxe du parenthdsage
brain corveau
—__ asymmelry asymeétrie du
branch branche
branching branchemen, branchant
node noeud branchant

Branching pragrarmme

— troe diagram
Brazikan Porluguese
breath growup
breath pressure
boath siate
braath sieam
breathing

mechanism

__ syllable
bicige verb
oridging i

programme branchant

diagrarme dartire branchant

tasis Bosi
groupa sxpiradoine, de souffie
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aspiration
meécankme du souffle
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brekn

beiératéd

pont
hatre

50N

syllabg

vierbe: pont
inférence de pontage
clair, umineux
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berder mark beusrophodon
border mark mamque do frontiére de e
border point point do frontére - i
bader-crossing croisemant dg fronkdes 2538 bt
borrowed smprunts Joird 5 ik
__ wond mot HEY- PN 4
bomoawing SnpHut e
betom-up process processus de bas en haut St st e i
bound W6, bornd P PP
accant accent lié bya 4
__ anaphor anaphore lide bl e
bound argumenl argument i by paay
__fom forme kée R HETIRA
__ morphame mormphidma lé il yit Tige
__noun nom comptable, B Py w3phah o
-.— POIUN pronom lid bya'e
__ ot racine lide by s
__ senlence phrase kée, i il iy ol Al
subordonnee
__ variable varisble liée byl
___ Ior mavernant - e daplatament Ji —
___ marker FarCpE de v M,
— modification rcxdification de __ — Jeas
boundary symb symboiz de frontisre dom 7y
bouridary domination domination bomés A A
koundadnass bomage i LI
bounding bamaga, baman (dpdhonaTd |
. category catégorie bomants dpli U pan
__ converibion converition de bomage b Lashye
__node noeud bomant lohd §jms
__ theory Inéore de bomage i &
boustrophedon houstrophedon B (ALSUE TS
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it ryshan Bolrashan
bipartits syatem sysima bipartits P . - T plkis
bipolar adjactve adjactf bipolaire St o il BIE L
bisemy hisémia EDNIPR J A
it bit &y
biunique biunivoque S il o g
biursgqueness biunivocits A gt T LKL
blunivoque biunivoque Sk
bivakince hivalence Tl oIS I8
black noir PP
__dialect dialecte des ___ 2555 g
__ Engliah anglais des PYA| -l PR
blade plat s
___ of the tongue __ de Ia langue Eoshodll Il-,lu‘.l R (T
__ sound prépatato-apical AP b
bleading crder ordre saignant Ly R3S
héesding rule order ordre de régle saignant Ty Liols 335
biend, blending tugion csd il cpis
biocked blogué A o ka
_  syllabe syllabe bloquée e
__ Wransformation ransfammation ioguée 225 iy
__ vowel voyelle bloquée e il
__. category catbgerie de __ rle cald 3 4ha
bhoormfiskiian blaonfiskien salsde b
___ hraditian radition HoormBeldienne __ala
Bo = Ibo ibo P [RARYEH
__language langage gestuel Gt ol 3
__ semantios sémantique gestuelle oLy 33




hithupwnlion
bilinguaksm bilnguisme:
bliharal biktaral, bilitére
— ol racine bilitarala
— word mot iktaral
binarism binarisme
binarist tandancy tendance binarisie
binarky Dinariis
binary binaire
__ branching branchemert _.
COMSIUCtion constroction
binary contrast cohtraste binaire
— ot seqmentalion, coupe
binary digit chiffre binake
___ diwizlon division __
binary feature brait Brzire
__ principles principe de binansme
—_ segment sagment
bindes lid
bindear lieur
bindkng liage
—__ component composant de
. definition definition de __
Jomain dwname de
— of vanables __ de variables
__ oyperator oparatour de_
—_ phnciples prncipes de __
__ theory théorie da
arecedent ___ par anldcédenl
crossed Croisé
bicingulstics béclirgauistque
biclogical foundations fondaments OKGES
of fanguage du language
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bidinactions

_ dictionary
bikabial

— stop
Bltadaciorta
bilateral

CONSONant

— implication

biiateral apposition

—_ sound
bingual

—_ dictionary

— dominance

. ByNlEX measue

cloyance mondes oe ___

aramaiue bibioge
bicukurel
bicukuralisme
bidiakecta
bidialactal
bidirectionna
dictiornnaina __
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bilarhdral
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opposition Dilatérale _
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e Balariowrist Seoxnmtics
b Component compasanl basique S IPTP R v
__Tfom fome de __ bl 535
__ generation engendrement en __ Sl 1)
__languaga langue de A EH

position posion de __ ‘__,,.L:.i c._ij;
property proprieté de hagse O I
nie régle de ‘_,,.L:.f ol
nile schema schéma de régie de __ f_,,.L:j el o35

basic basigua L_,..E.J Ll
___ alternant allemant ___ H,.:..L.:..i -y
__ calegory calégorie b 1y
___ oolor e terme de coukeur J_F,...LJ a3 Sl
bask: component COmposant Daskoue O A RRPAY ey ¥

basic concepl concept basiqua ol el o pgas
__ consonan CONSONNE __ g_,L:-T Lo
___ Engligh anglais __ FA AR
__form of morphemes  forme da base EEAALE AR B

des momphamas
basic language langua de base o cael &
__ oider ondre il 33}
__ senterce phrase novau LA ks
__ vocabulary vocabulaire do base A JETHAA

basilect basiects b

basis base Al
___of articulation ___ ariiculatoire S
___of derivation __ oo dérivation St

Basque basque FY

Bavarian bavanois % 6t

Badautung [relanence} bedaunung (réfénenco) il

behaviorsl acience sclenco behaviourique i S ole

behaviour comportement 4,0

Behaviowrist Semantica  sémantique bohavicurisl s, s
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hebbiing Bt
babbing babilement AR
Babylonian babwylonien Ll
Bach's generalizabon generalesation da Bath E_'L,- [.-u-u
back arfam -
— formation formation ___ — 55
___ sound 0N __ iy
_ wvowel voelle _ — Sl
back-front consonant CONGONNSe posiSneuns-anknaurs ‘_F,.EI;—H,._-L;T el
background plate-forme el
__ Information ___ d'informations woli i

—_ knowledge of belief

Balochl

Baliic languages
Balio-Siavic Languages
Bariu languesges

bBare anchor
irfinmtive
— moun

— oadput condlbons
—_ phrase struche

__ de connaissanca
ou de croyanca
iBrakion arméang
aller i rebolurs
baloatch
languas baltiques
langues balto-slaves
languas bantoues
U
ancra nue
irfinitif __
nm ___
condiions da softle nues
structure symiagmatique nus
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it penearta] plusndogy Axive
avosegmental phonology  phonologle autnsagméntale bl 13 Sy
auxiBary [ALRX) andiaire (ALX) () debia
__ verb verbe _ - [_j.-u
avaiiabiity disponibilits A
Avoid pronoun principl principe de Fomsaion du pronom )l izt Ti
axjom AXioma sl
axiomatic axiomatique chald i
ads aAxe BYLY
Aziec azthope gl




Akt Ol | s

acblwsmtwal b Y
attestad altgawé ™
Altic attique 54
attitude attitude iy
aftraction Altraction TP [ 72
attriwite atifoLt Bl cegs
__ {rammar grammaie d'__ s gy
— value valeur d'__ e it AR
attrioutive tiributi —t pel
—__ Meaning signihcation __ Sy
audH-muteness audi-mutts S gnl ani
audibiity audibiits P
sucibla awdible g
_.. aid gide audio-visuslk — aslla
audiogram audiogramme e ]
audology audioiogla i
audiometer audioméine g s
audiomelry audiométrie ranr kD
auditory At e
__ percepbon percepbion _ — &3
__ phonetics phonétique . v [N
augrmertt AugmErt 2ali;
Austraiian australien 2=
Augtro-gslatc group groupe austro-aslatiqua O T R
Authorty autorfic PPRTE
auiomatic automatique A
__ akermation alternance S
___ translatlon traduction __ Ly
AHONOMOU S autonome (b E o
syntax syntaxe__ G e S
AutoncITYy AuROmie A1 I

26




A Lexwicon of Linguistke Torme'Laxiqoe de Terminodogie Lingmistique

Athabaskan Ergpiags

allas (Nnguistic)

atormic concapl

dtomic condition

atomic samtence

atornistic approach
atoric

abteek
Ass0CH do ('expieti et 2l
assocktion iy
lignes d' __ L e gk
associati S il
analyse associative i el
champ d'association A o
signification associatiie “,1.-1,: | ga
assomgtion A
agsyrien 2,54
assyriologia RV
astérisque e
asthenie phonique U
asturien %) ¢l
asyllabique ke Y
C-CONMManda Asymétique B S S
relation asymétrqus A0 5%
asymélrie des onganos Aact RSy
aspect atélique gl ¥ i
S
athématioue Sy Y
atlas {linguistique} Ak
aome a3
alonique $»
concapt atpmigue S
condition etomique S L
phrase akomique e
aomisme S5 skl L L5
approcha atoimicue Lo &5laa
stonique i
transtormation par attachement by s
attague iyt +;j;;|

26




bl Sl b gy s

arthels viomidnthow
artichs Artiche H]
___ indefinite __ incliéfind Jr-c -
__ definite ___ définl iy R
articulaiory phonetics phonétique articulaioine Gl el
articu latory-pemceptual arbculatoire-percapiue Sl qu-.
aticulaiory system systame articulatoine SRl ke
artificia) imedigence intefligence ariificiels ELCWE
artificial knguane langue arifciels Lellaal dal
artificlal palate palak: anificiel PR RO
aviificial palatographry palatographie articiele Lol ol LR dblian-
Aryan aryen ~7)
larguage langue Aryenne _ q.-J
ascribod imputé A
Berriptve sentence phease astriplive a5 e
BEermantic asdmantioua PLER
Asiaic languages lanque aslatiqus el
wvernhal___ __ verbale HA PV
Aspecta madel modéla FAspecs Cathalir 5 50
__classes classes — cilede
sapiratad aspied e
asplrated stop Dechusive asping Lo gipe (8 ke
aspiration Aapiraion i
assarion assartion P
aasertive assartif WS
asalbian assibilant $ oo
RESIGN assigne! s
RS ment asskmabion ;Ii.'-g
assimiata agsimilar il
sscimiaton easimilation Hi b




A Lexicon of Linguistic Terms; Lesique de Terminuloge Linguistgue

approach ErTEptahr
approach approche i s
appropristeness convenance i
apiitude apiilvde il
Aramaic aramaique, arameéen Lol 5
arbitraringss arbitraine ol
arbitrary avbitraire par
— reference réference _ — i.'IL;l
— system systéme __ —
arc ar P
archaic archakue 347
archaism archaisme 3 aradl ol
archighoname archiphonome sl L3y
archistratm amchigtratum FHRF Fo
archhecture architecture aalim L EL.E
clausal __clausale -
functional architeciure archilecture fonctionnele A E_L...f
arsda aire ialea o)l
argol = jargan angot = jangon L5 g
argument argument s cgpl
. binding liage de ' __ f__,..‘.- padl Jary
___ contrcd conrile o g ! Lke
__ dermation rérogradation angumentalk ¢ poyall ¢
___ fusien fugian de ' __ g 3o 3nll i
saturation saluration de I' __ § eyt p13]
__ structure structure argumentale T ydin i
axtemal __ __ extemns R
gt ___ implicite el e
irternal — Inlesrse ul.-bu —
logical . logique i r
argumentation argumentation T e
Amenian ATHIEnN Lowa S




FERELTIT | JCT PR ST

antinomia

lencicabogio Appligus
linguistique appliquée
appositon
appos baf

phrase appositive

. Ek
Latlis

A2 el

A

A i

B2 et

P

Bl e
L w23

L'J.é- :I.L-.pi.'l- clalia




A Lekwnn ol Linguustic TermeLexiague: de Tarmisologds Lathgustbiois

sl anticipation
anaphor anaphore e
bound __ __ s b
pronomnal __ __ pronominala L At e
donkay . _ ) enre AniblE
.. binding liape . "yt
control conirfle - L
__ reference référence __ _ ijl.;!
snchoring ancrage ey
animaba anima o
___ gander genre — =
__ Noun nom ___ —
annotation annotation s
anomalism anormalisme Sisid
anomalous anomal ald
anomaly anomalie St
AISWer FEONEa b yr
dirget __ directe - v
indirect __ ___ ingiirecta TR S
antacodent antdcddont el
split __ Belati gelali
arepenuitimate antépénuitisme PR TN VRN
amaior antérieur Pl o o
— pasl passe (el oled i ila
antiwopo-inguistics anthropo-linguistique PSP ET L B
anthropology anthropologie .y
anthroponmeTy anthroporyriie riﬁiﬂ Al L AiRe
anti-c-command condiion  condition da AL IRV RT
l'anti< commande
anticipation anticipation Faol + b3

21




LA T | QS e L -

nmblyuens

deictic arnbiguity
laxical
samantic
struciural
ambiguous
ambhakend

— word

ambiguitd déicticue
lexicale
_ semantique
— shuchxale
ambigu
amihakant
mol

American Indkan Language langue amérndenne

Amedican linguigtics
Amarindan language

Amhanc

amorphous change
amorphous language
ampification
ampitude

— . modulation
anachronism
Anagram

analogic changa
analogical extension
analogical language
analogy

analyeabla

analysis

analyst

arabytic

- apprmah
mood

—  PrOposihon
— santence
— ndth
analyticity
analyzability
20

linguistique américaing

Al

ek A
iy ‘—’-"

(L) L lh i

IR H
ki ¢ bt




A Lemicon of Lingueatic Teres'Lexique de Terminobopio Linguastique

Algonguisn bumgnge sty
Algonquian isnguage algonquien oseadl 2
allative allatif vyl
. Gase cas LT
slkteration alitération ool
allochrone allochrone Sy Je
sllcation alocution s
slkograph akographe RV AW
allomorph allomorphe Bady +Tie Uk
allomorptry allomorphie e el
__ e régle atomorphique had; 320l
aliophone allophona S dy T ol
aliophonic changa changament allophonique Sereds g5
akoseme allasdme b g e ol
alloione allotone FECINS L W
alpha notation notation alpha wafl i,
alphabet alphabel PLall
alphabetic writing scriture alphabétique Glall dis
akemani ahemsit —rgla
akamalion ahemance YL
aRamativa aliematii o glia
__ Class classe altlemative — *-d’

.. Gonjunctan cangnchon — ilaly
__form forme __ sl
__nie regle __ — el

aiveoiar alvéctaire (o
__ahweolum alveols s
aiveclodental alvéo-dentalra L
ambiguity ambsguité e e,
—_ of negation __ de négatian “,n ._,-»-5

of scope __ de portée P
__ of words de mots wlols
__ reschilion résoition o' __ i_..------1 ._JI-*




PR WA T IR L TP

afimation
afimative
— sevTlence

affoing language

—_. Consonant

— adjunct

agglomerating tangpags
apgluiinating language

agplutination
agolvtinative
Aghul

AGH

affrmation
attrmat

phrase affimmative
atfixe
affocation
langue affoarta
atfiquée

CONSonna
aftication
dfrikans
agaw
agent

e o’
anentf

adjoint __
langue agglomeéranie
lngue agolutinants
angatinaton
agoiuinant
aghul

ainou
akkadien

aamankgue
alethique




A Lenicon of Linpuistc Terme/Leziqoe de Termimologin L puistiscie

nltjective
acerctive adoctl
—_ comphamedl oomplément adactival
pradicatve __ préacticatf
raising monee de '
adpactivizaiion adectivieation
Achoin adjoindre
adyunct asdoint
adjunct movermart déplacemeant d' acoird
e e o' __
adnction, sfolning adonction
adjugimant nies néges o ajusternent
adstratiim adstral
advanced prépoaé
adverh advarbe
— lpwering abaiszement de I'___
___ of manner ___ de maniére
___of place da leu
of quantihcation — de quantibcation
— Of result — e résultat
__ of time __ detemps
performative _ __ perfomalit
adverbial advarbial
— mipdifier cxdifieur
___ phmse Syrilagme
acveraative advernsaltif
__ clausa propesiton
—_ conjunction cononchion ___
affect affact
affectiva affecti
filtaring filtrage
affective maaning sens affecht
affkation allaton
affinity afinité

affimity

e eleT
e Al
.-.']-I.-

a'-"]1J [ |

(b 5) e oy

+ o
- -

el

'j..'-.i;

3

iagoll el b

faibh 36

rli’.

b
R
v
o
A —
i

gy

* i



Rl Clrallnnaal | et

actine iseusecy il tivnd
aclve samence phrase active t J.I.....U o Al
— verb varba _ r g i
__. voice woix Bctive elacll
active memory memoing vive L i 51
aclivity Bctvig L
__verb verbe o __ — Ju
ator actant Jele
actualize actualiser S P
acwle aigu 3k
_ accent accant S
a1 hoc law, rula jolinigle ad hoc ule il e sasli {0 ol
nddition addition BL2)
Bdiditvo skl s
additive bilingualism bilinguisme additf TS s
addrmss adrosss e calebind
adnssee destinataire N NES
addrasand T P
desciptive __ __ dasgcriptive ey
explanatory . explicative Lo
observabonal obsenationnéle a..h-'.:i..- _
adaquabe adduat S
pessie adacal e
__case cas ___ H
asiacent afacen L
adjecival aadectival A g
__clauss roposition H
— pessive passif o _,.mu I‘"‘
__ phrasa symisgme — i




|

acculturation

accusative
accysabve case
—_ ¢hislocabon

achiavemant

verh

_ analysis
. Teaturs
_ filter
___firering
__ formants
image
___ phonestics
___ properties
__ suchure

. technic

__ participle

A Lexicon of Limguistice Terma/Lexigue de Terntinologic Lingoistique

aotive
atcompagner L
ancomplssament JL;.il
verbe d' — g
acculluration FpriLe
accusati (i} gadn) r gia
cas accusakil Lo pfad] BBl
achérvamant plad)
varbe d'__ —
acouatiqua ] o gt
enatyse — Jelws
it — Aaur
filtre ___ i - F
fitrage __ gl
formants _ .;a'l.i-_',ﬂ ¢ Juaf
image __ -y
phonsdioue _ i‘.-_:ll_,..::r'[
propridtes - L,aﬁL..n.a—
siructurg — a
technique __ -
acoustique alma
acquisition LT
BGCITIHE 2 2y
acrophonie Sy k3l
acte B
___de parole i L
action Ja
nomd Lol 1 b
warbe ' —_
condition d'activation has bs
actl polas o dats
participe PP



accanual group

accenbual phonarme

__ systern

- it
SCComualke
Accenmuation
acceptability
accoptabla
accassibiity

___ hierarchy
accessibie

_ subject
accidence
accident
accidental property
accommadation
accHnpaniment

14

structure profoncle -
fomes _

Dparateur o’ ___

marque de [

higrarchie d'
accecshie
sujet

proonicté accidenille
sCCommodaion

ke

(2 520 ol 2 ot

AN S5 cad) i
Bl 8 et




a postanor
a pricr
A-binding

A-over-A
A-positions
Abinding
A'-chains
A 0gib

absolutive (casa)

A Lexicon of’ Longuistic Terms;Lexigue de Terminologic Lingpaitique

A

a poskerion
A picrd
Adiage

A-marquage
A

A'-lana

A'-chainos

P—

abamrant

cas abessf

a5 ablati

ablaud, apophonia

adechf __

construchion

position __
absoluif

FIEV e TP
Sy el

o guir g Alds
FrEI o]

i

e pah pllh
EreP b
epdy b Ja
iy yn o i
b sz

AUt ol g pid) b
&

)

M Ul

il

Lasld A
A

So






A Lenicon of Linguistic Terms/Lexique de Terminologie Linguistague

a=1,11 References

T pead tdﬂmmrllﬂwhﬁrm « 1983 ;QJJ.*'I-?JWJ,.M AL -
RNEES

e 1.:.:_,-." w‘l'iii;-luh] L_,AJ.“CJM M L - A né;l_j,u-ﬂ -
A4 sus coha¥t LS o e

O L Tz o g Ml B Gl aaman 19E2 o e A oyl -

..n..L-n.: L'I_’ 23 |:" tugj.!]ll l.'lL-.-J-“ i‘:.,ﬁl-..-.ull clh-.dq.n -.1'.134 U:LEJ'I J.-.F- *EE_J’G';'H #..Jmi -
J..:.'.U "!I"'i"-..?: Ji.'l Z:L.&.:“ _;LL“ ;1,”.3 Eﬂ’ «:.:I.,FLJ]‘I I9BS L
'..L-'l..nuji o [..i_; T _J,.:_JLE +GENTERM Jj',.-.“ Cﬂ-ﬂ".‘" Aels (1006
l.jll"j-gj:r _;."lb '.l-\...&.-_.-_..l'ull. j'n..ﬂl-"l an_j\h @Lﬂ-:.—.,h&,iw; i::_;u-.“ 1998
. e

,n._-IL.‘.";H -i.:.lJnH _}1.||.|'| g g -i.i:.-ilglw U-_pu 1984 r..r:."‘-.-.u.“ bk 1.‘154.—4_“ -

Shaiy 1ol L palt Tl 1wy + 1989 bl colmakkigad Ao gt r-'v-n-a.-'vl -
. .r_,.lsd‘_p

- Crystal, D. 1982, A Firsi Pictiomary of Phonetics and Linguistics. Londen: Dieulsch.

- Pe Jota, A and Stenton, A. 1980, Terms in Sysiemic Linowistics. London: Batsford.

- Dubcis, I. ¢t al. 1973, Dictionngire de fa Brgwistigue. Paris: Laroussc.

- Ducrot, O, et Todorav, T. 1972. Dictionnaire encyclopedigue des sciences du iangage.
Pan=: Le Seuil.

- Hamp, B. 1966, A Glossary of Armerican Teclical Usage, Utrecht: Spectrum,

- Marouzeau, J. 1951, Lexique de la terminalogie finguictigue. Pans :Geuthner. 3° &d.

- Mounin, G. 1974, Dictiornaire de fo lmguistique. Pans: PUF.

- Pei, M. 1966, 4 Glassary of Lingvisiicy Terminolapy. New York: Anchor.,

- Vachek, 1. 1959, Dictionnaire de finguistique de Pecole de Prague. Urechl : Sprectrum.
- Welte, W. 1974, Moderne linguittik tevmimolpgic. Munchen @ Verlag.

1




oL P L AT P =

¢ontenus dans ces réforences, de méme que nous A'avons pas adoplé beaucoup
de termes du Unified dictionary of inguisiic terms, produit pas FALECSO, QUi Ne re-
pondaient 4 nos basoirs ni an quantité ni en gualité,

Mos termes ge sont bien répandus au Mares en particulier, mais aussi au
Maghreb et au Machreg. Nous nous attendons a ce gu'ils se rdpandent mieux
aprés la parution de cet auvrage. |l faut dire que |a ‘coordination’ est difficile & pra-
liques, wu les &carts de formation, de référenciation, les présupposés méthodologi-
Gues et théoriques, etc. Nous sommes conscients que cet offort & besoin d'examen
crifique et d'aménagement constants, jusqu'a ce que kes termes se stabilisant chez
les spécialistes, ou quiils soient remplacés.

Mous tanans & remercier ici nos dludlants et nos collégues qui ot pratiqus
Ce langage specialisé, aldé a I'slzborer et 'aménager st conlribué & revigarer ke
langue arabe, [angue éernellement scientifique et créattice.

Rabet, ks 10082007
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Introduction

Ce laxigus de terminologie linguistique rliingue est le fruit de pius de rois
décades d'efforts d'enseignement ot de recherche {de 1971 4 nos jours) pendant
lesquelles nous avons &té précurselr de lenseignement da la nguisigue en arabe
4 Muniversitd marocaine et maitre de formation de plusieurs pénérations de lin-
guistes. Nos étudiants et colldgues om fall usage de ce vocabulalre nouveau don
laz contenus aont souvent repérables dans les langues romanas ou Jarmaniques.
La diversité des sources da référence oocldentales est doublée d'une diversité de
sources de référance arabes, nouvelles et anclennes. La langue arabe ge trouve
ainsi réaméragée et enfichie de termes issus de langues éranpéres, dont les con-
tenus ot les formas sonl lenus distincts de caux des lermes arabes anciens, por-
teurs de notions, de savelr, de culture ot de technigue spécifiques, Nous avons
donc opté pour ung voie différenta de ceux qui veulent que la linguistique arabe
modarne utilise une krminologie ancienna reviganéa, de peur de projater dang le
savoir ancien ce qui n'y &5t pas. ou os mettre dans la nouveau das ingradiants an-
ciens,

Nous avons intégré des termes appartanant A différentes écoles de pensde,
Bien que 1a linguistique au Maroc ait parie d'abord {a langue des fonctionnalistes,
frangais an parficulier {(comme André Martinet). Nous avons tenu a ce que L frma-
tion an linguistigus ne $oit pas Ikmitde aux sources frangalses &t NOUS avons aten-
due A d'autres écoles talles que |la grammaire géndrative transformationnelle, 1a
sémantigue conceptuelle &t formele, 1es actes de langage, 'argurneniabon, stc.

MNotre méthode a béndficid da lN'audace nécessalre pour former des iermes.
Nous n'avons pas suivi des chemins batlus pour rouver les mots demandeés. Nous
n'avons pas toujours tenu compte de lusags ou de la fréquence, par axemple,
bien que ce scient des principes bian regus dans le domaineg. Il y 2 an effet des
terrmes répandus, mais inadéquais. en labsance de systématique dans |'établisse-
ment des correspandants. Nous avons au recours a des néologismes NOUYS3aUE,
car beabcoup de tarmes occidentaux rmanguaient de vis-a-vis arabes pracis. Les
ertrées du lexique sont d'abord anglalses car beaucoup de termas modemes trou-
vert leurs sources d'abord dang cette langue, Notre méthode an lerminologis a
&té présentés dans un certain nombre de ravaux antérieurs (cf. Fassl Fehri 1884,
1985, aingi que notre rapport sur la génération terminologique GENTERM, 1986 et
Faszsi Fetii 1988, Ch. b).

Mous avons tiré profit ge nombre de travaux Inguistiques et de lexiques dis-
ponibles dans des langues différentes, y compris la langue erabe. Nous n'en citons
ici que quekques titres. || faut dire que nous n'avons pas souvent retenu les lemmes

g
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Machreg, to some extant. We expect them to spread more when this work will be
published. As for ‘coardination’ with institutions and colleagues, we must say that it
s not an easy practice, due to dissimllarities in training, sources of refersnce, math-
adeological, and theorstical choices, ete. We are aware that our work is in need of
constant critigue and re-axamination, with the aim of stabiiizing the terms in usage,
or replacing them.

We would |ike to thank our students and colleagues who put this specialised
language inte practise, helped in mproving it, and contributed to enhance the vital-
ity of Arabic, a language atemnally creative and scientific.

Rulyat, 10/6V2007




A Lexicon of Limguistic Terma/Lexique de Terminobegie Linguidiagos

Preface

This trilingual faxicon of linguisllc terms is an outcome of more than three
decades of teaching and research efforts {from 1971 until now), during which we
have been a precursor of teaching {inguistics in Arabic at the Moroccan University,
and responslble for training se-veral genarations of Moroccan finguists. Cur siu-
dants and colleagues have made fruitful use of this new vocabulary, the content of
which often finds its origing in Germanic or Romanca languages. The diversity of
wastarn sources is coupled with a dversity of Arabic sources, old and new. The
Arabic language is therefare enriched with foreign concapts and terms, the content
and form of which are kept distinct fram those of ancient Arabic terms, associated
with specific knowledge, culture, and technigque. Our choice has then been different
from those linguists who wanted to adopt and revivify ancient inguistic terminology,
voiding the risk to project in old knowledge ingredients that are not there, or con-
fuse new knowledpe with old one.

We have integrated in this work varicus terms bolenging to vanows schools of
thought, although linguistics in Marocco was basically [imited first to French func-
tionalism (such as André Martinet's). We have planned not to limit our teaching and
research to French sources, and we extended our nomenclature to other schools
such as generative transformaticnal grammar, conceptual and formal semantics,
speech acts, argurmentation, etc.

Cur method has benefited from a neceseary daring to produce technlcal
tlerms. We have not used gid recipes to Torm words neaedad. Ye have not privileged
frequency of usae, for example, although It is an acknowledged principle in the do-
main. Indeed, some terms are wide-spread, but inadequate, in the absence of ays-
termalic mappings. We made usa of extensive neologisms because many westerm
terms have no convincing Arabic eguivalents. Entries of the lexicon are in English
because most of the modern terms are English. Ouwr lerminological method has
baen presented in various previous studies (of. Fazsi Fehri 1584, 1985, as well as
our report on term generation in GENTERM, 1986, and Fassi Fehri 1988, Ch. 5),

Our work has haengfited from several linguistic studies and lexicons available
in warious languages, including Arabic. We quote only few of the titles here. In a
significant number of casas, we have not followed the terms contained in the
sources, just as we have not adopted most of the tlerms coined in the Unified oic-
tonary of finguisiic terms, produced by the ALECED, because it has not met our
neadsz, both in terms of quality and quantity,

Our terme have praliferated in Moroceo first, but also in the Maghreb and the
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